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INSTRUKTIONER FGR BRUG AF KORETQJET

Indledning

Instruktionsbog

Denne handbog beskriver alle standardfunktionerne og
funktionerne for keretgjerne inden for modeludvalget.
Nogle oplysninger kan vare uanvendelige for din indivi-
duelle model.

Hvis du har nogen spargsmal om keretgijets drift og para-
metre, bedes du kontakte MG Autoriseret Reparatgr, som
vil give dig den bedste service.

lllustrationerne i Ejerens Handbog er kun til reference.

Oplysningerne i denne handbog kan variere lidt afhangigt
af keretgjskonfigurationen, softwareversionen og salgsre-
gionerne.

Meddelelse

Potentiel risiko for skade pé hgrelsen, hvis
man udszttes for lydbolger med en styrke
storre end 85 (femogfirs) decibel.

Vores virksomheds strategi er at foretage lgbende forbed-
ringer af produkterne, derfor forbeholder vi os retten til

18

at foretage @ndringer i produktet uden yderligere varsel
efter handbogen er offentliggjort.

Denne handbog indeholder opdaterede oplysninger pr.
udgivelse. Bortset fra personskade forarsaget af producen-
tens eller det autoriserede MG -varksteds uagtsomhed,
kan producenten eller det autoriserede MG -varksted
ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl og deres konse-
kvenser, herunder tingskade eller personskade.
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Symboler brugt

Advarsel

A Dette advarselssymbol angiver procedurer,
som skal overholdes ngje, eller oplysninger,
som skal overvejes ngje, for at reducere risi-
koen for personskader eller alvorlig beskadi-

gelse af bilen.

VIGTIGT

VIGTIGTE

De udsagn, der er angivet her, skal falges ngje, ellers
kan din bil blive beskadiget.

Bemaerk

Bemark: Dette beskriver nyttig information.

&Yy

@é Dette symbol angiver, at dele, der er beskrevet,
skal bortskaffes af autoriserede personer eller organer for
at beskytte miljget.

Asterisk

En asterisk (*) efter titlen eller teksten angiver funktioner
eller udstyr, der kun er monteret pa nogle modeller og
maske ikke er monteret pa det keretgj, du har kebt.

lllustration Information

«

.
Identificerer bevagelse af komponenter, der bli-
ver forklaret.

Identificerer komponenter, der bliver forklaret.
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Kgretgjsidentifikationsoplysninger Kgretgjsidentifikationsmaerkning (PHEV)

Kgretgjsidentifikationsmzerkning  (braend-
stof)

I Stelnummer(VIN)

2 Transmissionsnummer

3 Motornummer

Nar du kommunikerer med din autoriserede MG-repa-
rater, skal du altid angive keretgjets identifikationsnum-
mer(VIN). Hvis det angdr motoren eller drivlinjen, kan
det ogsa vare ngdvendigt at oplyse nummeret pa disse
enheder.

20



INSTRUKTIONER FGOR BRUG AF KORETQJET

Placering af stelnummer (VIN)

Stelnummer
* Pa gulvet under forreste passagerszde,

+ Stemplet pa instrumentpanelet synligt gennem det
nederste venstre hjgrne af forruden;

* Pa typepladen,

+ Paindersiden af bagklappen, synlig ved at abne bagklap-
pen.

Bemark:Koretgjets DLC er placeret over speederpe-
dalen, ogVINoplysningerne kan lases med producen-
tens specielle scanningsvarktgj.

Motornummer

Stemplet foran til hgjre pa cylinderblokken (Se fra forsiden
af motoren).

Transmissionsnummer

Pa overfladen af transmissionshuset i motorrummet eller
pa overfladen af dzkslet til transmissionsventilhuset. Trans-
missionsnumrene pa visse modeller er kun synlige ved at
haeve keretgjet. Kontakt venligst en autoriseret MG-repa-
rater.

21
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Placering af kgretgjets identifikationsplade

Identifikationsmarkaten er placeret pa undersiden af sgj-
lenB. Den indeholder oplysninger som produktionsar og
-maned, seedekapacitet, motormodel osv.

22
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Brugsanvisninger til hybridkgretgj*

Omgivelsestemperatur ved brug af kgretgjet

Driftsydelsen for den hgjspaendingsbatterienhed, der er
monteret i keretgjet, athenger af den omgivende tempe-
ratur. Dette batteri driver bilens kraftsystem, og derfor
anbefales det, at bilen, nar det er muligt, bruges inden for
temperaturintervallet mellem -15°C~45°C . Dette sikrer,
at bilen fungerer optimalt, og er med til at forlenge hgj-
spendingsbatterienhedens levetid. Ekstremt hgje eller lave
temperaturer pavirker hgjspandingsbatterienhedens og
keretgjets ydelse.

Instruktioner for genanvendelse af hgjspaen-
dingsbatterier

A

Hyvis du beslutter dig for ikke at bruge den
anbefalede MG Autoriseret Reparater til at
bortskaffe dit hojspendingsbatteri, skal ansva-
ret for konsekvenserne af miljeforurening eller
ulykker bzres af ejeren.

Hojspaendingsbatteripakken indeholder mange lithium-
celler. Vilkarlig bortskaffelse kan forarsage forurening og

skade pa miljget. Derfor bgr de genanvendes og bort-
skaffes af MG New Energy Vehicles Autoriseret Reparatar
eller udpegede samarbejdsenheder ved at overholde fol-
gende oplysninger eller krav.

* Personale: KUN kvalificeret personale bar demontere
hgjspandingsbatteripakken.

* Hgjspendingssikkerhed:  Hgjspaendingsbatteripakken
indeholder hgjspandingskomponenter sasom lithium-
batteripakke og hgjspaendingsledning. FORS@G IKKE
at demontere nogen del af dette system, passende
uddannet professionelt personale skal overholde isola-
tionssikkerhedsforanstaltninger for arbejde pa eller
naer hgjspendingssystemet.

* Transportkrav: Hgjspaendingsbatteripakken er klassifi-
ceret som et kategori 9 farligt materiale og skal trans-
porteres af virksomheder med relevante kvalifikatio-
ner.

* Opbevaringskrav: Alle  hgjspendingskomponenter
(inklusive hgjspandingsbatteripakken) skal opbevares
ved stuetemperatur og i et tort miljs. De skal holdes
vak fra farlige kilder, sasom brandbare genstande,
varme og vandkilder.

23
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Det anbefales staerkt, at den brugte hgjspandingsbatteri-
pakke, der genereres fra bilskrotning osv., Bortskaffes af
en MG Autoriseret Reparater. Hgjspandingsbatteripakken
bestar af lithiumbatterier (pakke), PCB, HV/LV ledningsnet,
metalkabinet og andre komponenter. Kontakt venligst en
MG Autoriseret Reparater for yderligere oplysninger.

24

Foranstaltninger i tilfeelde af en ulykke

A
A

A

Sorg for, at koretgjet er i P gear, og at koretg-
jets kraftsystem er slaet OFF.

Hvis nogen af keretgjets kabler er blotlagte,
md@ du IKKE have kontakt med kablerne for at
undgd elektrisk sted eller dodsfald.

Hvis koretojet bryder i brand, og branden
er begrenset og langsom, kan der bruges en
CO2-brandslukker til at slukke branden. Kon-
takt brandvasenet sd hurtigt som muligt. Hvis
branden er omfattende og spredes hurtigt,
skal du straks evakuere koretgjet og kontakt
brandvasenet.

Hvis koretgjet er impliceret i et sammenstgd,
kan det ikke startes igen, SKAL det negative
kabel pa I2V-batteriet og den manuelle ser-
viceafbryder (MSD) afbrydes inden redning.
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Nar koretgjet er helt eller delvist nedsanket
i vand, skal du slukke for kgretgjets stromsy-
stem og evakuere bilen med det samme. Den
negative kabel af 12V batteriet og manuel ser-
vicefrakobling (MSD) SKAL vzre afbrudt for
redning eller sd snart keretgjet er refloteret/
fiernet fra vandet. lagttage vandet/koretgjet
for eventuelle unormale tegn sGsom overdre-
ven bobler eller stgj, dette kan indikere bat-
terikortslutningsproblemer. Hvis ingen tegn er
tydelige, bor der ikke vere en risiko for sted
fra karrosseriet, og genopretning kan begynde.

Nar ulykken er lgst, skal du kontakte et MG
autoriseret varksted med henblik pé vedlige-
holdelse.

Hgjspandingssystem

A

Alle hgjspendingskomponenter har pdsat
advarselsmarkater — Overhold disse advarsler
og alle evt. krav, nér du opererer inden for eller
tet pa disse omrader.

KUN uddannede medarbejdere bor arbejde

pa eller med hgjspandingssystemet - det er
forbundet med D@DSFARE.

25
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Hgjspaendingssystemets komponentopsatning vises nedenfor:

- N W b
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Elektrisk A/C-kompressor
Hojspaendingskabel

Elektrisk varmelegeme
Hgjspandingsbatteripakke
Kombineret opladningsenhed (CCU)
Opladningsport

Manuel serviceafbryder

Elektrisk drivaggregat
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Nedbrudsafbrydelseskontrol

Hvis der opstar et nedbrud, vil et signal fra SDM afbryde
releeerne i hgjvoltsbatteriet for at afbryde hgjvoltsudgan-
gen fra hgjvoltsbatteripakken.

Intelligent Opladning

Nar keretgijet er slukket (OFF) og systemet registrerer; at
12V batteriet er ved at lgbe tar, vil koretgjet automatisk
oplade 12V batteriet under visse betingelser for at sikre,
at keoretgjet starter. Denne funktion vil automatisk blive
slukket, nar opladningen er fuldfert.

Bemark: Systemet vil suspendere intelligent oplad-
ning, hvis der er en fejl, nar det startes, eller koretgjet
bliver opladet af en ekstern enhed.

Bemark: Korselsomrddet vil vare reduceret efter intel-
ligent opladning.

Bemark: Den intelligente opladningsfunktion suspen-
deres, ndr det hojspendingsbatteri er i en lav SOC.

Bemark: Motoren vil ikke blive startet, ndr denne
funktion er tendt.

27
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Opladningsvejledning®

A

> PP b

Kontrollér tilstanden af indlob, jack og ledning
for at bekrazfte, om de er i god stand eller ej
for opladning.

Opladningsstikket skal tilsluttes opladnings-
indgangen i karosseriet, for opladningsenhe-
den betjenes.

Under opladning er startoperation ikke tilladt.

Under opladningen mé personer i nerheden
ikke kontakte operatgren, kgretgjet og strom-
forsyningsenheden.

Nér ladestationen gér i stykker, skal den rele-
vante fagperson straks underrettes, og opera-
toren kan ikke hdndtere det uden autorisa-
tion.

A

A

Efter opladning, sluk forst opladningsenheden
og las koretgjet op, afbryd derefter oplad-
ningsstikket fra koretgjets karrosseri og luk
ladeportdoren og ladeportdzkslet pa karros-
seriet.

Opladning kan udfores pa regnfulde dage,
men der vil blive anvendt regntztte foranstalt-
ninger til opladningsstik og opladningsport i
processen med at fjerne og indsette oplad-
ningsstikket.  Opladningsoperationer  skal
standses i ekstremt vejr som storm.

Brug aldrig en hgjtryks-vandpistol direkte i
ladeportsomradet til rengoring.

Opladning af din bil derhjemme

Selvom din MG er blevet leveret med en hjemmeoplad-
ningsstander, er det vigtigt, at du sammen med en kvalifice-
ret elektriker kontrollerer, at infrastrukturen pa din ejen-
dom understotter opladningsudstyret. Indhent kvalificeret
radgivning, som bekrzfter, at din aktuelle elforsyning og
kredslgb opfylder kravene til opladningsudstyret.
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Opladningsstander

Forskellige virksomheder kan levere og installere oplad-
ningsstandere pa din ejendom, og MG insisterer p3, at der
kun anvendes kvalificerede velrenommerede leverandgrer
og installatgrer til installationstjenesten. Hvis det korrekte
udstyr ikke installeres af en kvalificeret fagkyndig, kan det
medfere overbelastede kredslab og brand.

Vejledning til hjemmeopladning
Brug KUN certificeret godkendt udstyr.
Brug KUN kvalificerede leverandgrer og installaterer.

Nar hgjvoltbatteripakken er fuldt opladet, skal du afbryde
opladningsstikket fra bilens stikkontakt. Hvis det er ngd-
vendigt at afbryde opladningen af bilen, skal du forst
afbryde stremforsyningen og derefter afbryde opladnings-
stikket.

LAD ALDRIG vand eller vaesker komme ind i din oplader
eller bilens opladningsstik.

Brug ALDRIG beskadigede opladningsstandere, udstyr
eller stikkontakter.

STOP opladningen straks, hvis du ser noget usedvanligt,
lugter noget brandt eller ser gnister.

Felg ALTID brugsanvisningen, der leveres med dit oplad-
ningsudstyr.

Indflydelse af opladningsoperation pa szrlige
populationer

A

Hgojspendingsopladningsudstyr kan skabe
omrdder med sterk elektromagnetisk interfe-
rens, dette kan fordrsage driftsproblemer med
elektroniske medicinske enheder.

Ved brug af elektromedicinsk udstyr som for eksempel
pacemakere eller cardioverter-defibrillatorer (ICD) skal
du radfere dig med din leege om, hvorvidt opladning eller
afladning af din elbil har indflydelse pa udstyrets funktion.
Under nogle omstendigheder kan elektromagnetiske bgl-
ger, der genereres fra laderen, pavirke elektromedicinsk
udstyrs funktion alvorligt.

Bemark: Der er ingen forsigtighedsregler angdgende
medicinsk udstyr, nar bilen ikke er tilsluttet en ladesta-
tion og oplader. Det er helt sikkert for enkeltpersoner
med pacemakere eller cardioverter-defibrillatorer at
kere eller befinde sig i bilen.
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Opladningsport (Euro-standard) Opladningsport (US-standard)

I Langsom opladningsport I Langsom opladningsport

2 Daksel til opladningsport 2 Daksel til opladningsport
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Opladningsportdar

Opladningsportderen er placeret pa keretgjets bageste
venstre side og er forbundet til det centrale lasesystem.
Tryk pa den hgjre side af deren for at abne den, nar kere-
tojet er ulast.

Dzksel til opladningsport

Losn forsigtigt fastholdelsesklemmen for at abne dakslet
til opladningsporten.

Elektronisk las til opladningsport

Opladningsporten har en elektronisk lasefunktion for at
forhindre, at opladerstikket utilsigtet trakkes ud under
opladning. Efter at opladerstikket er indsat i opladnings-
porten, lases den elektroniske las med hovedkontakten. |
dette tilfelde ma opladerstikket ikke traekkes ud med magt
for at undga skader. Det skal traekkes ud, efter at koretgjet
er ulast.

Manuel frigivelse af opladningsportlas i ngdsitu-
ationer

Abn adgangsporten pa venstre bagagerumspanel for at
eksponere abningskablet til den elektroniske opladnings-
portlas. Under alle omstendigheder; hvis den automatiske
oplasningsfunktion af den elektroniske opladningsportlas
svigter, trek frigivelseskablet for at lase den elektroniske
opladningsportlas op.
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Opladningsidentifikationsnummer * Identifikationsmarkater pa opladningsporten

Identifikationsmarkat pa langsomt oplad-
ningskit

|

Havn

1

I AC-opladningsidentifikationsmaerkat

I AC-opladningsidentifikationsmaerkat
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Forholdsregler ved opladning

Efter abning af opladningsportderen, kontroller opladningsidentifikationssymbolet pa dakslet. Kontrollér opladningsstiki-
dentifikationsmaerkaten pa opladningspzlen. Efter at have kontrolleret, at bogstavtegnene pa opladningsidentifikationsmaer-

katerne matcher, fortszt til naeste opladningstrin.

Bemaerk: Risiko for fejl, brand eller skade osv. ved brug af et opladningsstik med ikke-matchende identifikations-

symboler.

Elektrisk opladningsidentifikationsmaerkatsymboltabel *

Forsyningstype

Konfiguration

Tilbehorstype

Spandingsomrade

Identifikator

AC

5Pins

Opladningsport

< 480V

©
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Opladningsoperation

Brug en AC-opladningsstabel

VIGTIGTE

Serg for kun at bruge ladepunkter, der opfylder
IEC61851 og IEC 62196, til at forbinde til dit keretgj.

| Efter startkontakten er slukket, luk alle dgre.
Abn opladningsportdaren og opladningsportdakslet.

Indszt opladningsstikket. Las koretgjet.

A w N

Nar opladningen er afsluttet, las karetgjet op og fiern
derefter ladeforbindelsen fra keretgjet.

5 Serg for, at der ikke er snavs eller fremmedlegemer i
opladningsporten, og luk derefter opladningsportdak-
slet og opladningsportderen i rekkefolge.

Bemark: Hvis du pd et tidspunkt under opladningen
onsker at kontrollere ladningstilstanden, skal du skifte
koretgojets stromsystem til ON-position. Hgjspan-
dingsbatteriets ladningsgrad vil blive vist i meddelelse-
scenteret i instrumentgruppen.

34

Opladning i hjemmet

For at bruge ladefunktionen skal du felge nedenstaende
instruktioner:

I Nar Start-kontakten er slukket, skal alle dere lukkes.
2 Abn ladeportdaren og ladeportdakslet.

3 Tilslut handtaget pa langsom lade-stikket til langsom
ladeporten pa koretgjets karrosseri.

4  Tilslut langsom lade-stikket til den indenlandske
stremforsyning. Las keretgjet.

5 Nar opladningen er fuldfert, skal du slukke for strem-
men, lase koretgjet op, afbryde stikket fra keretgjet
og derefter fra det indenlandske stik.

6  Sorg for, at der ikke er affald eller fremmedlegemer i
ladeporten, og luk derefter ladeportdzkslet og lade-
portderen i rekkefolge.

Bemaerk: Hvis du pad et tidspunkt under opladningen
onsker at kontrollere ladningstilstanden, skal du skifte
koretgjets stromsystem til ON-position. Hgjspan-
dingsbatteriets ladningsgrad vil blive vist i meddelelse-
scenteret i instrumentgruppen.
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Bemark: Hvis koretgjet Idses op under opladnings-
processen, vil opladningen blive afbrudt. Opladningen
genoptages, ndr koretgjet ldses igen. Hvis opladningen
ikke automatisk genoptages efter lasning af koretg-
jet, kan det vare nodvendigt at fijerne og genmontere
ladekablet.

Oplysninger om opladning

| begyndelsen af opladningen vises opladningsinformatio-
nen i instrumentgruppens meddelelsescenter.
Udligningsopladning

Udligningsopladning betyder, at batteriets styringssystem
efter en normal ladeproces gar i en tilstand, hvor det vil
forsgge at udligne ladningen i hver enkelt battericelle, sa
den samlede ydeevne af hgjspandingsbatteripakken sikres.
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Ladetid

Ladetiden for hgjspaendingsbatteripakken afhanger af mange faktorer, sasom nuvarende elektricitetsmangde, ladetilstand,
omgivelsestemperatur og ladedevicekraft.

Tabel over opladningstid

Langsom oplad-
ning

Husholdningsstrem

Fra alarmstatus
til 100% tager det
nasten 12,5 timer

Fra alarmstatus til

100% og udligning

tager det naesten
14,5 timer

Det tager ca. |5 timer at
fuldfere udligningsoplad-
ning for forste brug af et
langtidsparkeret koretoj

AC opladningssta-
bel (enfaset strem,
ca. 6,6KW )

Fra alarmstatus
til 100% tager det
nasten 3,7 timer

Fra alarmstatus til
100% og udligning
tager det naesten 5,7
timer

Det tager ca. 6 timer at
fuldfere udligningsoplad-
ning for forste brug af et
langtidsparkeret koretgj

Bemark: Disse tider er kun vejledende.

Bemark: Alarmtilstand refererer til lavt batteri advarselslampe alarm af hgjvoltsbatteripakke pa instrumentpak-
ken, mens fuldt opladet betyder, at batteriet i hgjvoltsbatteripakken viser 100% pa instrumentpakken.
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Ved lave temperaturer vil opladningstiden blive forlen-
get;

Hvis en udligningsopladning ikke er blevet udfert i lang
tid, vil den ngdvendige ladetid blive forlaenget.

Der skal udferes en udligningsopladning inden brug af
bilen efter lengere tids opbevaring eller manglende
brug. | disse tilfelde vil ladetiden vere lzngere;

| tilfelde af controlleropdatering kan opladningstiden
blive forlaenget.
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Kort introduktion til kereto-

jets funktioner

Instrumentgruppe
Kontrollamper og indikatorer
Lygter og kontakter
Vinduesvisker og sprinkler
Horn

Bak- og sidespejle

Ruder

Soltag*

Solskaerm

Indvendig belysning
Stikkontakt

Tradles opladning af mobiltelefoner®
Opbevaringsrum

Kopholder

40
45
61
68
71
72
78
8l
87
88
91
93
95
97
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|nstrumentgruppe 2 Tryk lenge pa den firkantede kontrolknap pa hgjre
side af rattet (2) for at nulstille.

Betjening af instrumentinformationsdisplay

Beskedcentralens funktioner kan vises ved at valge knap-
perne pa hgjre side af multifunktionsrattet som folger:

| Kortmeddelelser kan skiftes gennem &Slknappen(l)
pa rattet.
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Instrumentgruppe - farvedisplay A*

1 2

I
60

120 99.9 03:10

10.0 ?0.0 :
Odometer
No navigation — 684295
information —— !
‘ _ ' O Long press to reset
120k 384 &l, RETDY 1 Olei;pL % »n 1200 l HTV T 1 OTO PM _JT .
15 14 13 12 1 10 9 8 7 6 5

Bemark:Instrumentpakken har flere visningstilstande, som kan indstilles i underholdningsdisplayet.

41



KORT INTRODUKTIONTIL KORETQJETS FUNKTIONER

oV 00 N o u»n
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Venstre kort

Viser informationer sasom navigation og aktiv sikker-
hed.

Kontrollamper og indikatorer

Se 'Advarselslamper og indikatorer' i dette kapitel for
detaljer.

Koretgjets hastighed
Hgaijre kort

Viser fejlinformation, sundhedscenter; nuvarende
kilometertal, kumulativ kilometertal, powercenter,
navigation, multimedie, Bluetooth-telefon osv. Kort-
visningen kan indstilles i keretgjsindstillingerne pa
underholdningsdisplayet.

Motorkglevasketemperatur
Tid

Gearvisning

HEV-tilstand

Keretilstand*

10
I
12
13

14
15

Rotationshastighed

Effektmaler

Stremsystemstatus

KERS niveau

Se kapitlet 'Start og kersel' for detaljer.
Power Kgreomrade

Fuel Gauge og Fuel Driving Range
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Instrumentgruppe - farvedisplay B*

1

No navigation
information

B 120,

10

(D

From'Start

03:10 99.9
km

h:min

120 20.0

km/h L/100km

Odometer
68?395

O Long press to reset

6 5

Bemark:Instrumentpakken har flere visningstilstande, som kan indstilles i underholdningsdisplayet.
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oV 00 N o u»n
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Venstre kort

Viser information sasom navigation og aktiv sikker-
hed.

Kontrollamper og indikatorer

Se 'Advarselslamper og indikatorer' i dette kapitel for
detaljer.

Koretgjets hastighed
Hgaijre kort

Viser fejlinformation, sundhedscenter; nuvarende
kilometertal, kumulativ kilometertal, powercenter,
navigation, multimedie, Bluetooth-telefon osv. Kort-
visningen kan indstilles i keretgjsindstillingerne pa
underholdningsdisplayet.

Motorkglevasketemperatur
Tid

Keretilstand*

Gearvisning

Rotationshastighed

10 Fuel Gauge og Fuel Driving Range

Advarsel

Advarselsmeddelelsen vises pa instrumentpakken via pop-
up-boksen, der hovedsageligt omfatter:

* Betjeningsinstruktioner

* Systemtilstandsprompter

¢ Advarsel om systemfejl

Folg venligst tekstinstruktionerne eller se relevante kon-
trolsystemafsnit for fejlarsagen og passende Igsninger-
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Kontrollamper og indikatorer

Nar et relevant system er i driftstilstand, eller hvis der er fejl i systemet, vil en advarselslampe/-indikator vzre til stede pa

instrumentdisplayet. Afhengigt af fejlen/systemet kan en advarselstone og/eller meddelelsesprompt folge.

Les venligst folgende instruktioner omhyggeligt for at forsta betydningen af relevante advarselslamper og indikatorer. |
tilfzelde af fejl bedes du treffe passende foranstaltninger i tide og kontakte en autoriseret MG-reparater for reparation sa

hurtigt som muligt.

Navn

Ikon

Bemazerk

Neerlysindikator

Forlygtens narlys er tendt.

Fjernlys indikator

Forlygtens fijernlys er taendt.

Smart fiernlysindikator*

Smart fjernlys er tendt.

Indikator for positions-
lys

Positionslysene er tendt.
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Navn

Ikon

Bemark

Indikator for tagebag-
lygter

Tagebaglygter er tzndt.

Forreste tagelygteindi-
kator*

Forreste tagelygter er tzndt.

Blinklyslampe

Nar venstre eller hgjre blinklys blinker, blinker blinklyslampen i den
tilsvarende side ogsa. Hvis katastrofeblinket slas til, blinker begge
blinklyslamper samtidigt.

Hvis en af retningsblinklysene i instrumentpakken blinker meget
hurtigt, indikerer det, at blinklyset pa den tilsvarende side er defekt.

Advarselslampe for air-
bag

Hvis denne lampe lyser eller ikke slukker, indikerer det en fejl i SRS
eller sikkerhedsselen. Stop bilen, sa snart sikkerheden tillader det, og
sluk for keretgjet. Der kan vare en risiko for, at SRS-systemet eller
sikkerhedsselerne ikke kan fungere korrekt, hvis der sker en ulykke.

Kontrollampe for ikke-
spendt sikkerhedssele

EE B EB
+H+

Hvis denne lampe lyser eller blinker, betyder det, at sikkerhedsselen
for et optaget sede forbliver lzsnet.
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dzktrykovervagningssy-
stem (TPMS)

Navn Ikon Bemzerk
Hvis denne lampe lyser, indikerer det, at der ikke er fundet en gyl-
Advarselslampe for dig negle, i sa fald skal du bruge den korrekte nogle, eller sette
tyverisikring smart-ngglen i standby-startposition. For detaljer henvises til 'Stand-
by-startprocedure’ i kapitlet 'Ker keretgjet'.
Hvis denne lampe lyser, betyder det, at daektrykket er lavt. Kontrollér
Advarselslampe for -: : deektrykket.

Hvis denne lampe blinker og derefter forbliver TANDT efter et
stykke tid, indikerer det, at systemet har en fejl.

Elektrisk servostyrings-
system (EPS) Advar-
selslampe

Hvis denne lampe lyser, er der registreret en fejl i det elektriske ser-
vostyringssystem, og systemets ydeevne vil blive reduceret. Kontakt
et autoriseret MG-varksted med det samme.

Hvis denne lampe lyser, er der registreret en fejl i det elektriske ser-
vostyringssystem, og systemets ydeevne vil blive reduceret. Kontakt
et autoriseret MG-varksted med det samme.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at det elektriske servosty-
ringssystem har en alvorlig fejl og er svert at styre. Stands venligst
koretgijet, sa snart sikkerheden tillader det, og sag straks en autori-
seret MG-reparater.
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ringssystem FRA

Navn Ikon Bemaerk

Advarselslampe for Hvis denne lampe tandes, angiver det, at det dynamiske stabilitets-
dynamisk stabilitets- e kontrolsystem eller antispinreguleringssystemet er defekt.
kontrol-/antispinregule- 22 Hvis denne lampe blinker under kersel, angiver det, at systemet er
ringssystem aktivt for at assistere foreren.
Advarselslampe for
dynamisk stabilitets- = . " ) .

Y L 2?2 Det dynamiske stabilitetskontrol/traktionskontrolsystem er slaet fra.
system/antispinregule- OFF

Hill Descent Control
(HDC) ON/fejlindika-
torlampe

Hvis denne lampe lyser, indikerer det, at HDC-systemet gar i stand-
bytilstand.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at systemet i gjeblikket er
under kontrol af HDC.

HDC-relevant system fejlede.

AUTO HOLDSy-
stemstatusindikator-
lampe

of

AUTO HOLD-systemet er aktivt for at hjelpe foreren.
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Navn

Ikon

Bemazerk

Elektronisk parkerings-
bremse (EPB) Indikator-
lampe for systemstatus

Hvis denne lampe lyser, angiver det, at EPB-systemet er aktiveret.

Hvis denne lampe blinker, angiver det, at keretgjet er parkeret pa
en skraning med for stor vinkel, eller at det elektroniske parkerings-
bremsesystem er svigtet. | sa fald skal du parkere koretgjet pa den
sikre vejoverflade.

Elektronisk parkerings-
bremse (EPB) Indikator-
lampe for systemfejl

Det angiver, at EPB-systemet har en fejl.

Kontrollampe for fejl i
bremsesystem

EE B

Hvis der er en fejl i bremsesystemet, skal du standse bilen, sa snart
sikkerheden tillader det, og startkontakten slukkes.

ABSFejlindikatorlampe

)

Denne indikator vil lyse, nar der findes en fejl i det blokeringsfrie
bremsesystem.

Hvis der opstar en ABS-fejl under kerslen, vil ABS-funktionen blive
deaktiveret, mens normal bremsning stadig er tilgeengelig.

Advarselslampe for fejl
i lavspendingsbatteriets
opladningssystem

Lav batterispanding vil resultere i, at denne lampe blinker efterfulgt
af en promptmeddelelse, der vises i instrumentpakken. Systemet vil
derefter begrense driften eller slukke for nogle elektriske apparater.
Start venligst keretgjet for at oplade lavspandingsbatteriet.
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motorkglevasketempe-
ratur

Navn Ikon Bemzerk
For hgj motorkglevasketemperatur kan resultere i alvorlige skader,
i sa fald stands bilen, sa snart sikkerheden tillader det, og sluk for
Advarselslampe for startkontakten.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at motorkglevaeskesensoren
fejlede, i hvilket tilfeelde stands bilen, sa snart sikkerheden tillader
det, og sluk for startkontakten.

Koretgjet har en fejl, der alvorligt pavirker motorens ydeevne. Stop
bilen, sa snart sikkerheden tillader det, og sluk for startkontakten.

Indikatorlampe for
motorfejl
Indikatorlampe for

motoremissionsfejl

Hvis denne lampe lyser, efter at keretgjet er startet, indikerer det
en motoremissionsfejl, og fortsat kersel kan resultere i beskadigelse
af katalysatoren. Det anbefales at standse keretgjet og slukke for
startkontakten, sa snart det er sikkert at gore det.

Hvis denne lampe blinker, efter at keretgjet er startet, indikerer det
en alvorlig motorfejl. Stands venligst keretgjet og sluk for startkon-
takten, sa snart det er sikkert at gore det.
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Navn Ikon Bemazerk

Hvis denne lampe lyser, indikerer det, at benzinpartikelfilteret er til-
stoppet og bor regenereres. Kontakt venligst en autoriseret MG-re-

Advarselslampe for ben- paratgr sa hurtigt som muligt.

zinpartikelfilter

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at benzinpartikelfilteret er
alvorligt tilstoppet og ber regenereres. Kontakt venligst en autorise-
ret MG-reparater med det samme.

Hvis denne lampe lyser, efter at koretgjet er startet, indikerer det,
at olietrykket er for lavt, hvilket kan resultere i alvorlig motorskade.
Stop bilen, sa snart sikkerheden tillader det, og sluk for startkon-

Advarselslampe for lavt
olietryk

Koretgjet har nogle advarselsmeddelelser; Se venligst 'Meddelelses-
center' for oplysninger om fejl eller vigtige bemzrkninger. Se 'Instru-
mentpakke' i dette kapitel.

Indikator for informa-
tion om systemfejl*

takten.
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Navn

Ikon

Bemark

Advarselslampe for lavt
braendstofniveau

Advarselslampen lyser, nar det resterende braendstof i brendstoftan-
ken er lavt. Hvis det er muligt, skal du tanke op, for advarselslampen
for lavt breendstofniveau tendes.

Nar brendstofniveauet fortsetter med at falde, blinker denne lampe,
og fortsat kersel kan fa keretgjet til at ga i sta pa grund af braend-
stofudmattelse. Fyld venligst brendstof pa sa hurtigt som muligt.
Nar brzndstof tilszttes tanken, og brzndstofniveauet stiger over
advarselsgransen, hvis denne lampe stadig lyser, bedes du kontakte
en autoriseret MG-reparater for reparation sa hurtigt som muligt.

Indikator for begraenset
drivkraft®

Drivkraften er begranset.
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Navn Ikon Bemazerk

Hvis denne lampe lyser, indikerer det en alvorlig fejl med strembat-
terisystemet. Stands venligst keretgijet, sa snart sikkerheden tillader
det, sluk for startkontakten, og seg en autoriseret MG-reparater
med det samme.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det en termisk lgbsfejl med
strombatteriet. Stands venligst koretgijet, sa snart sikkerheden tilla-
der det, sluk for startkontakten, forlad keretgjet med det samme, og
sog en autoriseret MG-reparater til reparation.

Indikatorlampe for bat-
terifejl*

Hvis denne lampe lyser, indikerer det en generel fejl i strombatte-
risystemet. Sog venligst en SAIC New Energy Vehicles autoriseret
reparator til reparation sa hurtigt som muligt.

Nar denne lampe lyser, er der registreret en funktionsfejl i motorsy-
stemet. Stands venligst keretgjet sa hurtigt som muligt under sikre
Indikatorlampe for driv- forhold, og seg assistance fra en autoriseret MG-reparater.

motorfejl*

Hvis denne lampe lyser, indikerer det en generel fejl i motorsyste-
met.

KLAR Indikator* Keoretgjet er klar til at kere.

HEEE
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Adbvarselslampe for lavt
batteri*

Navn Ikon Bemzerk
. Hvis denne lampe lyser, indikerer det, at batteriet i batteripakken er
Strom batteripakke lavt, oplad det sa hurtigt som muligt.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at batteriet i batteripakken
er lavt, oplad det straks.

Indikatorlampe for
stromsystemfejl*

Der opstar en generel fejl i elsystemet, og dets funktioner er
begrensede.

Stremsystemet har en alvorlig fejl, stands venligst bilen, sa snart sik-
kerheden tillader det, og sluk for keretgjet.

Opladningsstatusindi-
kator*

Det indikerer opladningsfejl.

EEEEE &

Koretgjet bliver opladet.
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Navn

Ikon

Bemazerk

Indikatorlampe for
opladningsforbindelse®

Ladepistolen er tilsluttet.

Indikatorlampe for kon-
stant hastighed fartpi-
lot*

D

Pz
zZs
z

Fartpilotsystemet med konstant hastighed er i standbytilstand.

Bemark:Lampen vises i mork farve i dagslystilstand.

Konstantfartholderen er aktiveret.

Indikator for adaptiv
fartpilot*

Det adaptive fartpilotsystem er aktiveret, men ikke i standbytilstand.

Den adaptive fartpilot er i standby-tilstand.

Bemark:Lampen vises i mork farve i dagslystilstand.

Z;

Det adaptive fartpilotsystem er blevet aktiveret.
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Kontrollampe for farttil-
pasningssystem*

Navn Ikon Bemzerk
iy Manuelt hastighedsbegraensningsassistentsystem er i standbytilstand.
NNN

Bemark:Lampen vises i mork farve i dagslystilstand.

Hvis denne lampe lyser, angiver det, at det manuelle hastighedsbe-
graensningsassistentsystem er blevet aktiveret.

Hvis denne lampe blinker; angiver det, at den aktuelle fart er storre
end fartgraensevaerdien.

Al
AUTO

Det intelligente hjalpesystem til hastighedsbegransning er i stand-
by-tilstand.

Bemark:Lampen vises i mork farve i dagslystilstand.

Det intelligente hastighedsbegraensningssystem er blevet aktiveret.

Kontrollampe for funk-
tionsfejl pa fartpilot/
fartbegraenser

Hvis der opdages en fejl i konstantfartpilotsystemet, det adaptive
fartpilotsystem eller hastighedsbegransningsassistentsystemet, vil
denne lampe derefter lyse.
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Navn

Ikon

Bemazerk

Hastighedsindikator for
hastighedsgraenseskilte*

'NNN' angiver den hastighed, der aktuelt er identificeret. Nar kare-
tojets hastighed er storre end hastighedsgransevardien, blinker
lampen.

"---'Ugenkendte hastighedsgranseoplysninger.

Hastighedsgrenseskilt
Advarselslampe*

Den aktuelt identificerede farttavle har supplerende information.
Kontrollér venligst.

Overhastighedsalarmen og det intelligente hastighedsbegransnings-
assistentsystem er slaet fra samtidigt.

Fejl pa overhastighedsalarm.

2000 0

Vejskiltets hastighedsgraense er genkendt, og kun den akustiske alarm
er slaet fra i gjeblikket. Efter et stykke tid forsvinder ikonet for hor-
bar alarm fra i nederste venstre hjorne.

57



KORT INTRODUKTIONTIL KORETQJETS FUNKTIONER

Navn

Ikon

Bemark

eCall-SOS-ngdhjlpsin-
dikatorlampe *

Systemet er klar til eCall-SOS ngdhjzlpstjeneste.

eCall-SOS ngdhjzlpssystemet kan sende keretgjsoplysningerne til
Call Centeret, men de ovrige funktioner er begrensede pa grund
af systemfejl.

Hvis der findes en fejl i opkaldssystemet, vil felgende indikator blive
vist.

Driverstatusindikator*®

Hvis denne lampe lyser, indikerer det, at forerregistreringssystemet
fejler eller ikke er tilgaengeligt.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at forerens trathed eller
distraktion er registreret.

Trailer Fejl Indikator-
lampe

Traileren fejler.

Bagudgdende forerassi-
stentindikator*

Nar forerassistentsystemet bagud er deaktiveret, radaren er sloret,
eller systemet har en fejl, vises den tilsvarende promptmeddelelse pa
instrumentpakken.
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Navn

Ikon

Bemazerk

Intelligent Cruise Assist
System Indikator*

Det intelligente cruise assist-system er taendt og ikke i standbytil-
stand.

Det intelligente cruise assist-system er i standby-tilstand.

Bemark:Lampen vises i mork farve i dagslystilstand.

Det intelligente cruise assist-system er aktiveret.

Det intelligente cruise assist-system fungerer ikke.

Indikatorlampe for
start/stop-systemfejl*

Hvis denne lampe forbliver tendt, indikerer det, at start/stop-funk-
tionen fejler.

Start/stop systemstatu-
sindikatorlampe*

EEEEERE

Hvis denne lampe forbliver tendt, indikerer det, at start/stop-syste-
met er aktiveret.

Hvis denne lampe blinker, indikerer det, at start/stop-systemet ikke
opfylder nedlukningsbetingelserne.
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Navn

Ikon

Bemark

Indikator for vognbane-
assistent™

Vognbaneassistentsystemet fungerer.

ifl:

Enten er vognbaneassistentens funktion sliet fra, eller der er fejl.

Forward Collision Assist
System Indikatorlampe*

Nar en funktion vedrgrende det fremadrettede kollisionshjelpesy-
stem er blevet deaktiveret, vil folgende lampe lyse.

Hvis alle funktionerne i det fremadgaende kollisionshjelpesystem er
aktiveret, og lampen forbliver tendt, indikerer det, at det fremadga-
ende kollisionshjazlpesystem ikke kan fungere korrekt.

Hvis denne lampe blinker, betyder det, at en af funktionerne i front-
kollisionsassistenten er aktiveret.

60




KORT INTRODUKTIONTIL KORETQJETS FUNKTIONER

Lygter og kontakter

Hovedlyskontakt

S
= o am o BEG

3€2€¢1%4

3

AUTO AUTO-lampe
= = Sidelampe
,0 ON grundslys

afbryderbag-

D Forlygte
AUTO lygte slukket

AUTO-lampe

AN\

Med startkontakten i positionenACCer AUTO-lyssyste-
met aktivt som standard (positionl). Systemet vil auto-
matisk tende og slukke for sidelygterne og slukke for
baggrundslyset i henhold til intensiteten af det aktuelle
omgivende lys.

Med startkontakten i positionenON/RUNNING/READY-
tender og slukker AUTO-lyssystemet automatisk naerly-
sene, sidelysene og tender og slukker for baggrundslyset i
henhold til intensiteten af det aktuelle omgivende lys.

Sidelampe/kontaktbaggrundslys

Nar startkontakten er i positionenACC, skal du dreje
hovedlyskontakten til position2for at tende sidelysene og
skifte baggrundslys.

6l
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Nar startkontakten er i positionenON/RUNNING/
READY, drej hovedlyskontakten til position2for at tende
kerelyset, sidelysene og tende for baggrundslyset.

Med startkontakten i OFF-positionen, hvis sidelygterne er
teendt, og fererderen er aben, lyder der en lydalarm. Med-
delelsescentret vil vise 'Sluk venligst lamper'.

Forlygte

Nar startkontakten er i positionenON/RUNNING/
READY, skal du dreje hovedlyskontakten til position3for at
tende narlysene, sidelysene og skifte baggrundslys.

AUTO lygte slukket

Hvis hovedlyskontakten drejes til position 4, slukkes
'AUTO'-lampen. Nar kontakten slippes, returneres den
automatisk til position |.

Karelyset teendes automatisk, nar startkontakten er i posi-
tionON/RUNNING/READY. Nar nzrlyset tendes, slukkes
kerelyset automatisk.
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Velkomstlys

Nar keretgjet er last op, tender systemet automatisk
narlys, sidelys og kerelys i henhold til intensiteten af det
aktuelle omgivende lys for at 'byde' foreren velkommen og
hjelpe med at lokalisere keretgjet og vil arbejde i henhold
til den aktuelle intensiteten af den omgivende belysning.
Velkomstlysfunktionen kan indstilles i koretgjsindstillin-
ger-grznsefladen pa underholdningsdisplayet.

Folg mig hjem

Efter at koretgjet er slukket, skal du traekke lyshandtaget
mod rattet. Folg mig hjem-funktionen vil blive aktiveret, og
naerlyset og sidelamperne vil lyse. Follow Me Home-funk-
tionen kan indstilles i keretgjsindstillinger-grensefladen pa
underholdningsdisplayet.
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Indstilling af forlygteniveau

Forlygternes niveau kan justeres i henhold til felgende

tabel ifelge koretgjets belastning.

Placering

Belastning

3

Kun ferer og en javnt fordelt last
i bagagerummet.

Placering

Belastning

0

Forer eller forer og forsedepas-
sager

Alle szder optaget uden last i
bagagerummet

Alle sader optaget plus en jeevnt
fordelt belastning i bagagerum-
met
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Skift mellem fjernlys og naerlys

Pas pa ikke at blende modkeorende koretgjer,
ndr du skifter mellem fjernlys og narlys.

Skift mellem fjernlys og naerlys forlygter

Nar startkontakten er i positionenON/RUNNING/REA-
DYog narlysene lyser, skal du skubbe lyshandtagets kontakt
(1) mod instrumentpanelet for at tende for fiernlysene og
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fiernlysindikator pa instrumentpakken lyser. Skub eller
trek i handtaget (| eller 2) igen for at skifte til naerlys.

Overhalingslys

For kort at blinke fjernlyset skal du trekke handtaget (2)
mod rattet og slippe det flere gange.

Smart fjernlyssystem*

Det automatiske fjernlys fungerer kun som en
ekstrafunktion. Foreren skal kontrollere status
for forlygterne og tende forlygterne, hvis det
er nodvendigt.
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A Det automatiske fjernlys fungerer muligvis
ikke normalt i folgende tilfalde, men er ikke
begranset til folgende, og derfor bar fjernlyset

og narlyset skiftes manuelt:

* Forruden er beskidt, i stykker eller blokeret
af andre genstande, der hindrer sensorens
udsyn.

* Forlygterne pa andre koretgjer er blokeret
eller blokeret og kan ikke registreres.

* Nar der modes fodgangere, ikke-motorise-
rede koretgjer og andre genstande uden
tydeligt lys eller lysrefleksion.

* Nar forlygterne og baglygterne pa andre
koretgjer ikke kan registreres, fordi senso-
rens udsyn er forringet pa grund af bel-
gende vejforhold som f.eks. sving, senknin-
ger eller bakker.

e Nar bilen korer pa en snoet eller bjergrig
vej.

e Viskerkontakten er i positionen "Hurtig".

Smart fjernlyssystem kan registrere lysintensiteten af kere-
tojet foran ved frontkameraet, og fiernlysene kan tendes

eller slukkes, nar visse betingelser er opfyldt. Nar det
smarte fjernlys-system er aktiveret, lyser smart fjernlys-in-
dikatoren pa instrumentpakken.

Med den automatiske styring, nar det er merkt, og der
ikke er noget keretgj i omgivelserne, vil systemet taende
fiernlysene; nar det er ret lyst, eller systemet registrerer
forlygterne eller baglygterne foran, vil systemet slukke for
fiernlyset.

For at aktivere det smarte fjernlyssystem skal falgende
betingelser vaere opfyldt:

| Lyshandtagets kontakt er placeret i positionen
'AUTO', og nzrlyset bar automatisk tende.

2 Koretgjet korer, og hastigheden er over 20 MPH (40
km/t).

Det smarte fjernlyssystem afsluttes automatisk, nar fol-
gende betingelser er opfyldt: Nar systemet er forladt, skal
du hurtigt trykke fjernlys-'ON'-kontakten to gange mod
instrumentpanelet, dette vil ga ind i det smarte fjernlys-sy-
stem igen. Smart fjernlyssystemet vil ikke vere aktiveret i
den aktuelle startcyklus, hvis det er afsluttet over 3 gange,
funktionen kan ikke aktiveres igen i den aktuelle startcy-
klus:
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* Nar det smarte fjernlyssystem er aktiveret, og nzrlyset
tendes automatisk; manuelt skifte til fiernlys forlygter
vil forlade systemet.

e Andet punkttegn er en dublet og skal slettes.

¢ Nar det smarte fjernlys-system er aktiveret, og fiernlys
tendes automatisk, forlades systemet ved at traekke i
fiernlyskontakten.

VIGTIGTE

Det automatiske fjernlys bruger data fra det fremad-
rettede kamera, sa hold altid forruden ren og fri for
rester i dette omrade for at sikre systemets optimale
funktion. Beskadigelse af dette omrade, f.eks. stenslag,
skal repareres hurtigst muligt.
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Blinklygte
{ 2 N\
1+

Med startkontakten i positionenON/RUNNING/READY-
skal du trykke lyshandtagets kontakt nedad (1) for at teende
venstre blinklys; skub lyshandtagets kontakt opad (2) for at
tende den hgjre blinklys. Den tilsvarende GRONNE indi-
kator i instrumentgruppen blinker, nar blinklysene virker.

Nar en indikator er blevet indstillet, og rattet er vendt
tilbage til midterpositionen efter et drej, slukker indikator-
lampen, men hvis ratvinklen er for lille, skal handtaget til
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at slukke indikatorlampen betjenes manuelt. Hvis lysgrebs-
kontakten flyttes i en lille vinkel, nulstilles den med det
samme. Blinklysene og retningsviseren blinker tre gange og
slukker derefter automatisk.

Tagelygte foran*/tagelygte bag

Under kritiske forhold (for eksempel i tdge),
kan tdgelygterne give yderligere belysning og
forbedre udsynet. Men brug af dem under
klare forhold kan blende fodgengere eller
andre trafikanter.

Tagelygte foran*/tagelygte bag

Nar startkontakten er i positionenON/RUNNING/REA-
DYog naerlyset er tandt, skal du tende for kontakten til
tagefor- eller baglygte for at aktivere tagefor- eller bag-
lygterne. Med tagelygter foran eller bagtil tendt, lyser
indikatoren pa instrumentpakken. Tagelygtens for- eller
baglygtefunktion kan indstilles i greensefladen for keretgj-
sindstillinger pa underholdningsdisplayet.

Katastrofeblink

Tryk pa knappen for havariblinkfor at betjene havariblinket.
Alle blinklygter og retningsviserlamper blinker samtidig.
Tryk pa knappen igen for at sla katastrofeblinket fra.
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Vinduesvisker og sprinkler

Funktion af forrudevisker og -sprinkler

Nar startkontakten er i ACC/ON/RUNNING/READY
position, betjenes kontaktarmen for at valge forskellige
viskerfunktioner.

£3

22
#1

*  AUTO:Automatisk visker ( | ')
¢ LO:Langsom hastighedsvisker (2)
e HI:Hurtig hastighedsvisker ( 3)
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e I X:Enkelt visker (4)
* Regnsensor fglsomhedsjustering (5)
e Vask og visker ( 6)

Automatisk aftgrring

Ved at skubbe armen op til den automatiske aftarringspo-
sition (1) vil viskerne begynde at fungere automatisk.

Regnsensoren er placeret i bunden af det indvendige bak-
spejl og registrerer forskellige mangder vand uden for
forruden. Den automatiske afterringsfunktion vil justere
viskerhastigheden i henhold til de signaler, der leveres af
regnsensoren.

Bemark: Nér folsomheden af regnsensoren oges, vil
viskeren kore én gang straks; hvis regnsensoren regi-
strerer kontinuerlig regnvand, vil viskeren fortsette
med at arbejde. Nar der ikke registreres regn, anbefa-
les det at slukke for automatisk aftorring.

Langsom hastighedsvisker

Ved at trykke kontaktarmen op til viskerpositionen for
langsom hastighed ( 2 ), vil viskerne fungere langsomt.
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Hurtig hastighedsvisker

Ved at trykke kontaktarmen op til viskerpositionen for
hurtig hastighed ( 3 ), vil viskerne fungere ved hurtigere
hastighed.

Enkeltviskning

Ved at trykke kontaktarmen ned til enkeltviskerposition
(4) og slippe den, vil viskerne udfere en enkelt viskning.
Hvis kontaktarmen holdes i enkeltviskerposition ( 4 ), vil
viskerne fungere kontinuerligt, indtil den slippes.

Bemaerk: Nar bilen holder stille, og motorhjelmen stér
dben, deaktiveres den forreste visker-lvaskerfunktion.

VIGTIGTE

* Undga at bruge viskerne pa en tor forrude.

* Hvis det fryser meget eller er meget varmt, skal du
sorge for, at viskerbladene ikke er frosset eller kli-
strer fast til forruden.

¢ Om vinteren skal du fierne sne og is omkring viske-
rarmene og -bladene, herunder pa et viskede
omrade af ruden.

Vask og tgr

Nar du trekker armen mod rattet, aktiveres sprinklerva-
skerne til forruden. Efter en kort forsinkelse vil viskerne
begynde at kere sammen med vaskerne.

Bemaerk: Viskerne fortsatter med at kore for tre visk-
ninger, efter at kontaktarmen er sluppet. Efter flere
sekunder korer viskerne én gang til for at fjerne even-
tuel sprinklerveske fra forruden.

VIGTIGTE

Hvis der ikke kommer sprinklervaeske ud af vaskerne
(pa grund af skidt eller is i dyserne), skal du straks
slippe armen. Dette forhindrer, at viskerne aktiveres
med risiko for, at udsynet forringes, hvis der smores
snavs hen over den ikke-vaskede forrude.
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Betjening af bagrudeviskere og -vaskere

Bagdarsterre og vasker fungerer kun, nar Start-knappen er
i ACC/ON/RUNNING/READY positionen.

Intervaltgrring

Tryk pa og slip intervaltgrringsknappen ( | ), sa viskeren
torrer tre gange med det samme og derefter torrer i inter-
valler. Tryk pa intervaltarringsknappen igen for at slukke
for intervaltgrringen. Skift den automatiske viskerhastig-

70

hedsjusteringskontakt ( 3 ) for at justere intervaltorrings-
intervallet.

Vask og ter

Tryk pa handtaget mod instrumentbrzattet for at aktivere
bagrudevaskerne.

Viskerne fortsatter med at kere i yderligere tre terringer,
efter at handtaget er frigivet. Efter flere sekunder vil der
vare en yderligere torring for at fierne eventuel vaske, der
lober ned ad ruden.

Bemark: Nar bagklappen dbnes, vil bagrudetgrrefunk-
tionerne blive deaktiveret.

Bemark: Nér forrudeviskerne er tendt, og gearvelge-
ren er i 'R’ position, vil bagrudeviskeren fungere.
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Horn VIGTIGTE

For at undga mulige SRS-problemer ma du ikke trykke
for hardt eller sla pa airbagdakslet, nar du dytter med
hornet.

Tryk pa omradet med hornknappen pa rattet (som angivet
af pilen) for at betjene hornet.

Bemark: Omradet med hornknappen og forerairbag-
gen er placeret tet pa rattet. lllustrationen viser pla-
ceringen af hornet (angivet med pilene). Serg for at
trykke i dette omrdde for at undgé en mulig konflikt
med airbaggens funktion.
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Bak- og sidespejle

Bakspejlene bestar af et indvendigt bakspejl placeret i top-
pen af forruden og to sidespejle, et placeret i venstre side
af keretgjet og et andet i hgjre side. Bakspejlene bruges til
at afspejle situationerne bag eller pa begge sider af koreto-
jet og dermed udvide farerens synsfelt.

Bak- og sidespejle kritiske sikkerhedsfunktioner. Korrekt
brug og fornuftig justering af spejlvinklen kan forbedre
forerens sikkerhed og komfort.

Sidespejle

De udvendige bakspejle, som de bredeste dele monteret
pa keretgjet, er mest sarbare. For at undga ridser i det
yderste omfang er de udvendige bakspejle i denne serie
alle forsynet med foldefunktion (manuel foldning eller
elektrisk foldning). Dette forbedrer ogsa i hej grad farbar-
heden af koretgjet gennem den smalle passage.

Ud over foldefunktionen kan spejlvinklen pa de udvendige
bakspejle justeres elektrisk, og spejlene kan opvarmes.
Nogle keretgjer er ogsa udstyret med en spejlvinkelhu-
kommelsesfunktion.
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Bemark:Fglgende koretgjer eller genstande er tettere
pa dig, end de kan ses fra spejlet.

Manuel indfoldning®

-

De udvendige bakspejle kan foldes bagud manuelt som vist.
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Elektrisk indklapning*®

Tryk pa knappen (med pile) pa kombinationskontakten i
forersiden, det udvendige bakspejl bliver elektrisk foldet.
Hvis du trykker pa knappen igen, vender spejlene tilbage til
deres oprindelige position.

Mens bilen lases op/lases, foldes sidespejlene automatisk
ud/ind. Denne funktion kan indstilles i den relevante graen-
seflade i 'Koretgjsindstillinger' pa underholdningsdisplayet.

Bemark: For kgretgjer udstyret med sidespejle med
elektrisk indfoldning, hvis spejlene er flyttet fra deres
position manuelt eller utilsigtet, kan de flyttes tilbage
med knappen ved at klappe dem én gang helt ind og
ud igen.
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Elektrisk justering af udvendige bakspejle
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Tryk pa venstre (L) eller hgjre (R) kontakt (1) for at
valge det venstre eller hgjre udvendige bakspejl. Samti-
dig lyser den valgte kontakts baggrundsbelysning.

Tryk forsigtigt pa 4 pile pa den cirkulzre kontakt (2) for
at justere vinklen pa det udvendige bakspeijl.

Tryk pélellerRkontakten (1) igen, baggrundslyset pa
den tilsvarende kontakt slukkes, og spejljusteringen kan

stoppes for at undga utilsigtet justering af spejlet vinkel
som er blevet justeret.

Bemark:Spejlvinkelhukommelsesfunktionen er udsty-
ret i nogle modeller og kan indstilles med sedeposi-
tionshul Isesfunktionen, som ikke kun afspejler
forerens personlige indstillinger, men ogsa forbedrer
karekomforten.
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Bakspejlsvinkel nedadtilt hukommelsesfunktion
under bakning*

For at gore det lettere for foreren at se baghjulene og
vejbanen bag keretgjet under bakning, er nogle modeller
forsynet med bakspejlets hukommelsesfunktion til vinkel
nedtilning under bakning. Denne funktion pa den tilsva-
rende side kan slas til eller fra pa underholdningsdisplayet.

Spejlets hzldningsvinkel under bakning kan indstilles ved
hjelp af felgende handlinger:

* Start motoren og st i R gear;

* Juster bakspejlets briller pa begge sider for at vippe
dem ned til en passende vinkel;

» Skift fra R gear til andet gear.

Bemark:Hvis der foretages en ny justering af den
indstillede spejlhaldningsvinkel ved bakning, vil den
justerede vinkel automatisk blive husket som den vin-
kel, hvor spejlet automatisk vippes ved neste bakgear
efter skift ud af bakgear. gear.

Opvarmning af spejlglas

De udvendige bakspejle har integrerede varmeelementer,
som kan sprede frost eller dug fra glasset.

Spejlglassets opvarmningsfunktion startes i forbindelse
med den opvarmede bagrude, det vil sige, at kun nar elsy-
stemet startes, og den opvarmede bagrudel® er tzndt,
fungerer varmefunktionen pa de udvendige bakspejle.

VIGTIGTE

* Den elektriske ssmmenfoldning af udvendige side-
spejle og justering af spejle betjenes af den elektri-
ske kontakt. Hvis de betjenes direkte med hand-
kraft, kan relaterede enheder blive beskadiget.

* Direkte indspregjtning af hgjtryksvand under bilvask

kan ogsa forarsage fejl pa den elektriske enhed.
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Bakspejle

Du skal justere bakspejlet, s du far det bedst mulige
udsyn. Bakspejlets blenderbeskyttelse er med til at redu-
cere blending fra forlygterne pa bagvedkerende keretojer
om natten.

Bakspejl med automatisk bleendebeskyttelse *

Nar startkontakten er i gront lys, aktiveres den automa-
tiske anti-bleendingsfunktion automatisk, hvis et efterfal-
gende koretgjs forlygter kan blande fareren.

Den automatiske antibleendingsfunktion kan ikke aktiveres
korrekt i felgende situationer:

* Lygterne pa det efterfolgende koretgj registreres ikke
af lyssensoren.

* Rgear er valgt.
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Bemaerk: Hvis der anbringes film pé bagruden, kan det
pavirke brugen af den automatiske blendingsbeskyt-
telse.
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Bakspejl med manuel blendebeskyttelse *

-

Flyt handtaget ved foden af bakspejlet for at @ndre dens
vinkel, si den manuelle blenderbeskyttelse aktiveres. Nor-
mal synlighed gendannes ved at trzkke handtaget tilbage
igen.

Bemark: | nogle tilfelde kan det udsyn, der afspejles
i et "senket" spejl forvirre forerens opfattelse af den
precise placering af bagvedkerende koretgjer.
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Ruder

A
A
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Betjen venligst vinduerne korrekt for at undga
fare, foreren skal instruere passagererne om
brugen af vinduerne og sikkerhedsforanstalt-
ninger.

Sorg for sikkerheden for passagererne (isar
born) i keretgjet for at forhindre, at de bliver
klemt af vinduet, ndr vinduet bevaeger sig op
eller ned.

Loft og senk IKKE elruderne flere gange pa
kort tid, ellers kan den termiske beskyttelses-
strategi udlgses, hvilket kan medfere midler-
tidig funktionsfejl ved op- og nedrulning af
vinduet. Hvis ovenstdende tilstande opstdr,
vent venligst til motoren koler ned, og fortset
derefter med at betjene. Afbryd ikke minuspo-
len pa batteriet i ventetiden.

Kontakt for elrude

v A W N

A

~ 7

W

Bagvinduets isolationskontakt
Kontakt for venstre forrude
Kontakt for hgijre forrude
Kontakt for hgjre bagrude

Kontakt for venstre bagrude

,%/

4
//
5
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Vinduesbetjening

Nar Start-kontakten er i position ACC/ON/RUNNING/
READY , kan el-vinduet betjenes (derene skal vaere luk-
kede).

>

B!’

C§

D w

Tryk vindueskontakten ( 2 ~ 5) ned til |. gear (Position
C) for at sanke vinduet, og trek kontakten op til |.gear
(Position B ) for at have vinduet.Vinduet stopper med at
bevage sig, sa snart kontakten slippes.

'One-touch’ ned

Tryk vindueskontakten ( 2 ~ 5) ned til 2. gear (Position D
) og slip, vinduet sznkes automatisk til fuldt abent.Vindues-

bevagelsen kan stoppes nar som helst ved at betjene den
tilsvarende kontakt igen under saenkning.

'One-touch’ op og 'Anti-pinch’

Afhzngigt af keretgjets specifikationer kan nogle vinduer
have 'One-Touch' op-funktionen.Ved at lgfte kontakten til
2. gear (Position A ) og slippe vil vinduet automatisk lukke
helt. Vinduesbevagelsen kan stoppes nar som helst ved
kortvarigt at betjene kontakten igen under opadgaende
bevaegelse.

'Anti-pinch'-funktionen er en sikkerhedsfunktion, der for-
hindrer vinduet i at stige og automatisk saenkes til en vis
afstand, hvis der registreres en forhindring, hvorefter du
kan fjerne forhindringen.

Bemark: De forreste og bagerste passagervinduer kan
ogsd betjenes med individuelle vindueskontakter mon-
teret pa hver dgr. Hvis bagvinduets isolationskontakt
er aktiveret, vil vindueskontakterne pa bagdorene ikke
fungere.
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Bagvinduets isolationskontakt

Tryk pa kontakten (| ) for at isolere bagvinduets betjening
(en indikatorlampe i kontaktpakken vil lyse) og tryk igen
for at genoprette betjeningen.

'Lazy Lock'-funktion*

'Lazy Lock'-funktionen kan abne eller lukke vinduerne
udefra.

Nar Start-kontakten er i OFF position og derene er luk-
kede, tryk og hold fiernbetjeningens oplasningsknap nede i
flere sekunder, indtil vinduet begynder at glide for at abne
vinduet; tryk og hold fjernbetjeningens laseknap nede i
flere sekunder, indtil vinduet begynder at glide for at lukke
vinduet.

Bemark: Hvis batteriet bliver afbrudt under vinduets
op- og nedadgdende proces, vil 'one-touch'-op og
‘anti-pinch'-tilstand vere ugyldig. Nér batteriet igen
er tilsluttet, loft kontakten kortvarigt og kontinuerligt
for at heve vinduet til toppen, og efter at have Igftet
kontakten kontinuerligt i cirka 5 sekunder, vil 'one-
touch'-op og 'anti-pinch’-tilstand blive genoprettet.
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Soltag*

Soltag bestar af to stykker glas, hvoraf det forreste glas kan
abnes ved at skyde eller vippe, det bagerste er fast type og
kan ikke abnes; og et solsejl, som kan abnes ved at skyde.

Brugsanvisninger

A

A

Passagerer ma IKKE lzne sig ud af et dbent
soltag, mens bilen korer. Det kan give person-
skader af genstande som f.eks. grene pa treer.

Passagerernes sikkerhed skal altid overholdes.
Der mé IKKE pa noget tidspunkt placeres
legemsdele i soltagets bevagelsesbane. Det
kan medfore personskade.

Betjen venligst soltaget korrekt for at undgd
fare. Foreren skal instruere de ombordverende
i brugen af soltaget og sikkerhedsforanstalt-
ninger.

A

Hvis der er bgrn i keretgjet, skal du ALTID
slukke for START/ISTOP-kontakten, nér du
midlertidigt forlader koretgjet - for at forhin-
dre, at born utilsigtet betjener soltaget og for-
drsager fare.

+ Abn ikke soltaget i darlige vejrforhold;

* Prov at undga at abne soltaget ved hgj hastighed;

+ Abn forst soltaget, nar vandet p3 soltagets glas er ren-
set, ellers kan der dryppe vand ned, nar soltaget abnes;

* Renger glasset med renggringsoplgsningsmidler saisom
alkohol;

* Nar soltaget er afsluttet, skal du slippe kontakten i god
tid, ellers kan dette resultere i en fejl;

* For at sikre, at soltaget altid fungerer korrekt, skal du
rengore det ofte og serge for, at det regelmaessigt efter-
ses af en autoriseret MG-reparator.
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Betjening af soltaget

Nar startkontakten er i tilstanden gult lys og grent lys, kan
soltaget betjenes.

82

Kontakten til soltaget er placeret i loftet over forruden.
Afhaengigt af forskellige konfigurationer er tagkonsollens
stilarter forskellige, men soltagskontakterne er i samme
position. Abningsmetoderne for soltaget kan identificeres
i henhold til kontaktsymbolerne. Kontaktlvil blive brugt
til at betjene soltagets solafskarmning og kontakt2vil blive
brugt til at betjene soltagsglasset.
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Betjening af soltagets glas

Vip aben

3

3
w4

Skub soltagets glaskontakt op til positionen (1), og hold
den nede, soltaget vipper. Soltagets drift kan til enhver tid
standses ved at slippe kontakten.

Skub glaskontakten op til position 2 og slip, dette vil tillade
soltaget at abne helt automatisk.

Tat ved Vipning

Trek kontakten til soltagets glas ned til position (3), og
hold den nede, soltaget lukkes. Soltagets bevaegelse kan til
enhver tid stoppes ved at slippe kontakten.

Trek glaskontakten ned til position (4) og slip; dette vil
tillade soltaget at lukke helt automatisk.

Skub dben

Skub soltagets glaskontakt bagud til position 3 og hold,
dette vil tillade soltaget at glide dbent manuelt. Soltagets
bevaegelse kan til enhver tid stoppes ved at slippe kon-
takten.

Skub glaskontakten bagud til position 4 og slip, dette vil til-
lade soltaget at abne helt automatisk. Soltagets bevagelse
kan til enhver tid standses ved at skubbe kontakten bagud
igen.

Tat ved Sliding

Skub soltagets glaskontakt fremad til position | og hold,
dette vil fa soltaget til at lukke manuelt. Soltagets bevze-
gelse kan til enhver tid stoppes ved at slippe kontakten.
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Skub glaskontakten fremad til position 2 og slip, dette vil
tillade soltaget at lukke automatisk. Soltagets bevagelse
kan til enhver tid standses ved at trykke kontakten fremad
igen.

Bemark:Da soltagets glasmotor er trinlgst reguleret,
for at forhindre, at glasset ikke lukkes helt pé grund
af den visuelle perceptionsfejl, anbefales det at bruge
andet gear til automatisk lukning, nér soltaget glas
skal lukkes helt.
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Betjening af soltagets solskaerm

Abn

Skub solskarmskontakten bagud til position 3, og hold den
nede; dette vil tillade solskeermen at glide aben manuelt.
Du kan nar som helst stoppe solskarmens bevagelse ved
at slippe kontakten.

Skub solskaermskontakten bagud til position 4 og slip der-
efter; dette vil tillade solskarmen at glide aben automatisk.
Du kan nar som helst stoppe solskarmens bevagelse ved
at skubbe kontakten bagud igen.

FRA

Skub solskarmskontakten fremad til position | og hold
den nede; dette vil tillade solskermen at lukke manuelt.
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Du kan nar som helst stoppe solskermens bevagelse ved
at slippe kontakten.

Skub solskarmskontakten frem med overdreven kraft
til position 2 og slip, solskarmen lukker automatisk. Du
kan nar som helst stoppe solskermens bevegelse ved at
skubbe kontakten fremad igen.

Bemark:Hvis du parkerer koretgjet i langere tid,
anbefales det at lukke solskermen; Hvis det er muligt,
skal du parkere koretgjet i garagen for at forhindre,
at temperaturen i bilen stiger pa grund af langvarig
eksponering uden at beskadige interigret.

'Anti-klemme' funktion

Under lukke-/abningsdrift stopper soltagsglasset og
solskarmen automatisk med at lukke/abne, nar lukkemod-
standen er gget pa grund af en forhindring, ekstremt vejr
(dvs. temperatur under -20 °C) eller andre arsager; Efter
dette vil soltagets bevagelsesmekanisme forlenge leveti-
den.

Sadan nulstiller du soltagsglasset

Til at nulstille soltaget i en situation, hvor det ikke kan
abnes, for eksempel nar antiklemmefunktionen er udlgst.

Skub og hold glaskontakten fremad til position | i 5 sekun-
der, indtil soltaget er lukket helt. Bemzrk venligst, at antik-
lemmefunktionen ikke er tilgaengelig, nar soltaget lukkes.

Luk solskarmen med magt

Til at nulstille solskeermen i en situation, hvor den ikke kan
abnes, f.eks. nar antiklemmefunktionen er udlgst. Skub og
hold solskarmskontakten fremad til position | i 5 sekun-
der, indtil solskarmen er lukket helt. Bemaerk venligst, at
antiklemmefunktionen ikke er tilgengelig, nar solskarmen
lukkes.

Forbindelse mellem solskaermen og soltagets
glas

For at forhindre solafskarmningen i at blive blotlagt, vil
solskarmen bevage sig sammen, nar soltagsglasset abnes.
Luk solskarmen ved at lukke soltagets glas forst.

Initialisering af soltag

Soltagsdrift vil blive pavirket af stremsvigt, nar soltagsglas
eller solskarm er i bevaegelse, og det er ngdvendigt at ini-
tialisere efter strommen er tendt.
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Initialisering af glas - Luk soltagsglasset helt ved at skubbe
kontakten til soltagsglas fremad til position 2 og hold det i
ca. 10 sekunder. Glasset vil automatisk glide abent og der-
efter lukke, hvorunder det sikres, at kontakten holdes i
position 2, indtil soltagsglasset er lukket.

Initialisering af solskeerm - Luk solskarmen helt ved at
skubbe solskarmskontakten fremad til position 2 og hold
den nede i ca. 10 sekunder. Solafskeermningen vil automa-
tisk glide aben og derefter lukke, hvorunder du skal sikre
dig, at kontakten holdes i position 2, indtil solskermen er
lukket.

Varmebeskyttelse

For at forhindre, at soltagsglasmotoren og solskarmsmo-
toren overophedes og beskadiges yderligere; de er forsy-
net med en termisk beskyttelsesfunktion.

| termisk beskyttelsestilstand er kun lukkeoperationen
tilladt.

‘Lazy Lock'-funktion*

'Lazy Lock'-funktionen gor det muligt at abne eller lukke
soltagsglasset og solskarmen helt udefra.
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Nar startkontakten er i positionOFF, og dgren er lukket,
skal du trykke pa fiernbetjeningens laseknap i flere sekun-
der, indtil soltagsglasset og solskeermen begynder at glide,
sa soltagsglasset og solskermen kan abnes; tryk pa fiern-
betjeningens laseknap i flere sekunder, indtil soltagsglas-
set og solskermen begynder at glide, sd soltagsglasset og
solskaermen kan lukkes.
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Solskaerm

Makeupspejlet pa forersiden ber kun bruges,
ndr bilen holder stille.

Solskeerme er arrangeret i loftet foran bade foreren og
forsedepassageren ( | ). Solskermene er forsynet med
makeupspejl (2 ) og makeupspeilslys ( 3 ).

Traek solskermen ned for at bruge makeupspejlet. Make-
upspejlslyset tendes, nar dzkslet dbnes og slukkes, nar
daekslet lukkes.
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Indvendig belysning

Kabinebelysning foran

Forreste interigrlampe - Konfiguration A

88

Forreste interigrlampe - Konfiguration B

I For-/bag interigr lampe manuel kontrol hovedkontakt
2 Tilsvarende sidelygte manuel kontrolkontakt
3 Automatisk kontrolkontakt

Tryk pa hovedkontakten | for at teende for de forreste og
bageste interigrlamper samtidig, og tryk pa kontakten igen
for at slukke dem.

Tryk pa en af kontakterne 2 for at tznde en forreste interi-
orlampe pa den tilsvarende side, og tryk pa kontakten igen
for at slukke lampen.
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Ud over manuel styring af interigrlys er koretgjet udstyret
med en automatisk kontrolfunktion under visse scenarier.
Tryk pa kontakten 3 for at aktivere/deaktivere funktionen.

Forreste interigrlampe - Konfiguration B

i

1 2 1

| For-/bagindvendig lampemanuel kontrol hovedkontakt
2 Tilsvarende sidelygte manuel kontrolkontakt

Tryk pa hovedkontakten | for at teende for de forreste og
bageste interigrlamper samtidig, og tryk pa kontakten igen
for at slukke dem.

Tryk pa en af kontakterne 2 for at tznde en forreste interi-
orlampe pa den tilsvarende side, og tryk pa kontakten igen
for at slukke lampen.

Nar den automatiske kontrolfunktion er aktiveret, tendes
de forreste og bagerste kabinelamper automatisk, hver
gang folgende sker:

* Bilen er ulast;
* Enhver dor er aben;

* Nar keretgjets lyssensor registrerer, at det omgivende
lys er merkt, slukker sidelygten i 30 s, eller sidelygten
lyser op, sluk Start-knappen.

Bemark: Under normale omstendigheder slukker de
forreste og bageste kabinelamper automatisk, hvis en
dor stdr dben i lengere tid. | tilfelde af lavt batteri
slukkes de forreste og bageste kabinelys tidligere.
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Bageste kabinelampe

De bageste indvendige lamper er placeret pa venstre og
hojre side af loftet. Tryk pa kontakten som pilen viser for at
tende lamperne, og tryk igen for at slukke dem.
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Stikkontakt

A Brug af stikkontakten eller USB porten, nér
karetgjet ikke er startet, vil medfore for tidlig
afladning af bilens batteri, og langvarig brug
kan medfore fladt batteri, hvilket gor, at kore-

tojet ikke kan starte.

Forreste konsol stikkontakt

Den forreste USB port er placeret under forsiden af
midterkonsollen. Nar startkontakten er i ACC/ON/RUN-
NING/READY position, kan USB-porten levere 5V span-
ding som stremforsyning.

Den maksimale driftstrem for den venstre USB port er 3
A, og den maksimale driftstrem for den hgjre USB port
er 24A.

Den venstre USB port kan ogsa realisere datatransmissi-
onsfunktionen.
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Bageste stikkontakt

Der er ogsa to USB porte udstyret bag pa midterkonsol-
len. Nar startkontakten er i ACC/ON/RUNNING/READY
position, kan USB-porten kun levere 5V spaending som
stromforsyning. Dens maksimale driftstrom er 2.4 A.

Bemark: Koretgjets USB porte understotter muligvis
ikke nogle hurtigopladningsenheder.
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Tradlgs opladning af mobiltelefoner*

Den tradlgse opladningsfunktion kan realisere opladning af
mobiltelefonen under betingelse af, at mobiltelefonen ikke
behgver en ledningsforbindelse gennem elektromagnetisk
induktion.

Bemark: Det virker kun med mobiltelefoner, der er
certificeret til WPC Qi standarden.

Tradles opladning af mobiltelefoner

Det tradlgse opladningsomrade for mobiltelefonen er pla-
ceret bag gearstangen, og opladningsfunktionen kan bru-
ges, nar Start-knappen er i KORER/KLAR position. Placer
mobiltelefonen med bagsiden opad, sa den rerer oplad-
ningsomradet for tradlgs opladning.

Bemaerk: Kun én mobiltelefon kan oplades ad gangen.

Bemark: Pa ujevne veje kan den trddlose opladnings-
funktion for mobiltelefonen afbrydes og genopta-
ges intermitterende. Hvis mobiltelefonen afviger fra
opladningsomrddet og stopper opladningen, skal den
placeres tilbage i det genopladelige omrédde.

Bemark: Storrelsen af hver mobiltelefonmarke er for-
skellig, og placeringen af opladningsspolen pa mobil-
telefonen er forskellig. Juster venligst positionen for
mobiltelefonen tilsvarende. Derudover kan etui pa
nogle mobiltelefoner have en indflydelse pa tradles
opladning. Det kan vere ngdvendigt at justere eller
fierne etuiet for at opnd trdadlgs opladning.

Bemark: Og opladningshastighederne varierer med
forskellige modeller af mobiltelefoner.
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Hvis mobiltelefonen ikke kan oplades korrekt, skal du
sikre, at der ikke er fremmedlegemer i det tradlgse oplad-
ningsomrade, eller vente p3, at det tradlgse opladningsom-
rade kegler ned, for du forsager igen. Hvis det stadig ikke
lykkes, skal du kontakte et MG Autoriseret Varksted.

VIGTIGTE

Nar det tradlgse ladesystem i mobiltelefonen anven-
des, skal du sgrge for, at smartngglen er mindst 20 cm
vk fra det tradlgse ladeomrade. Der ma ikke placeres
menter, printkort, metalnggler eller andre genstande
med meget metal i det tradlese ladeomrade sammen
med telefonen. Dette kan medfere fejl i den tradlese
oplade og medfere en sikkerhedsrisiko.
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Opbevaringsrum

Brugsanvisninger

Luk venligst alle lagringsenheder, nar bilen er i bevz-
gelse. At efterlade disse lagringsenheder abne kan for-
arsage personskade i tilfelde af en pludselig start,
nedopbremsning og en bilulykke.

Placer ikke brandfarlige materialer sisom vasker eller
lightere i nogen opbevaringsrum for at undgd anten-
delse af brandfarlige materialer, hvilket kan fere til
brand.

Handskerum

L W_F—fj

| —

%

"

Handskerummet dbnes ved at trykke pa knappen pé hand-
skerummet (som angivet af pilen). Lyset i handskerummet
tender automatisk.

Skub dzkslet fremad for at lukke handskerummet. Serg
for, at handskerummet er helt lukket, nar keretgjet kores.
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Opbevaringsboks

Forerside Opbevaringsboks

Placeret under instrumentpanelet pa fgrersiden, traek lig
pa opbevaringsboksen ned for at abne boksen. Opbeva-
ringsboksen kan lukkes ved at skubbe daekslet til opbeva-
ringsboksen fremad.
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Midterkonsol Armlznsboks

Loft midterkonsolens armlaen (som angivet af pilen) for at
abne midterkonsolens armlensboks. St midterkonsolens
armlaen forsigtigt ned for at lukke midterkonsolens arm-
leensboks.
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Kopholder Kopholderen i midterkonsollen er placeret foran eller bag

ved gearskiftemekanismen og kan rumme kopper eller
Placer IKKE kopper med varme drikke i kop- drikkeflasker.

holderen for at undgd, at de sprgjter, mens du
korer, og fordrsager forbrendinger eller andre
ungdvendige skader

Midterkonsol Kopholder

97



KORT INTRODUKTIONTIL KORETQJETS FUNKTIONER

Bageste Armlan og Bageste Kopholder

Fold frem for at abne det bageste armlan. Der er kophol-
dere i forenden af det bageste armlaen til at holde drikke-
kopper osv.

VIGTIGTE

Placer venligst forseglede kopper eller drikkeflasker i
kopholderen. Ellers kan drikken blive spildt og forar-
sage skade pa udstyret i bilen.
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Nogler

Oversigt

Opbevar reservengglen et sikkert sted — ikke
i bilen!

Det anbefales ikke at opbevare reservenggler
i den samme ngglering, da det kan medfore
interferens og forhindre korrekt noglegenken-
delse og dermed korrekt funktion af bilens
stremsystem.

n Smart-ngglen indeholder skrgbelige kredslab

og skal beskyttes mod stod, hgj temperatur,
luftfugtighed, direkte sollys og vaeskekorrosion.
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ADVARSEL

Ngglerne til bilen indeholder
mgnt-/knapbatterier. Batteriet er
SUNDHEDSSKADELIGT og skal
holdes vak fra bgrn (uanset om
batteriet er nyt eller brugt).

ADVARSEL

Et litium-mgnt-/knapbatteri kan
forarsage ALVORLIGE ELLER
FATALE kvastelser inden for 2
timer, hvis de sluges eller ender
inde i en hvilken som helst del af
kroppen.

ADVARSEL

Hvis du mener, at batterier er ble-
vet slugt eller endt inde i en hvil-
ken som helst del af kroppen, skal
du straks sgge legehjelp.
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En fjernbetjening inkluderer en ekstra mekanisk nogle.
Den mekaniske nggle kan bruges til at oplase deren i en
nadsituation, men kan ikke bruges til at starte keretgjet.

Ngglerne, der er udleveret til dig, er programmeret til sik-
kerhedssystemet i din bil. Enhver nogle, der ikke er pro-
grammeret til din bil, kan ikke starte bilen.

Smart-ngglen fungerer kun inden for en vis rakkevidde.
Dens rzkkevidde pavirkes undertiden af ngglens batteri-
tilstand samt fysiske og geografiske faktorer. Af sikkerheds-
hensyn skal du kontrollere, at bilen er last, nar du har last
den med smartngglen.

Nggler

Laseknap
Bagklapknap
Oplasningsknap

Smart Nogle

v AW N

Mekanisk Reserve Nogle

Hvis neglen er mistet/stjalet eller gdelagt, kan en erstatning
fas hos den lokale autoriserede reparatgr. Den mistede/
stjalne nggle vil miste funktionen af at starte kraftsystemet.
Hvis den mistede nggle findes, kan den lokale autoriserede
reparatgr genaktivere den.
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Bemark: Nogler, som er fremstillet privat, kan muligvis
ikke starte bilen og kan pavirke sikkerheden for din
bil. Det anbefales at kontakte et autoriseret MG-vaerk-
sted for at fa en egnet nggleerstatning.

Bemark: Du kan ikke fé noglen med det samme, da
det kraver, at ngeglen programmeres til koretgjet af
det autoriserede MG-vaerksted.

Bemerk: Hvis bilen er udstyret med en tradlos oplad-
ningsfunktion af induktionstypen, skal du altid holde
noglen mere end 20 cm vek fra den mobiltelefon, som
oplades, for at forhindre, at noglen bliver pavirket af
den tradlese opladningsfunktion.

Bemark: Undgd at betjene smartnoglen i nzrheden
af enheder med stark radiointerferens (f.eks. note-
book-computere og andre elektroniske produkter), da
det kan padvirke den normale funktion af noglen.

Udskiftning af batteriet i Smart-ngglen

Venligst udskift smartngglebatteriet under folgende betin-
gelser:
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¢ Du kan tydeligt marke, at fjernbetjeningsafstanden
reduceres, nar du bruger smartngglen;

+ Skarmen viser "Fjernnggle lavt batteri, venligst udskift".

A B

I Tryk pa knappen (A )
skubbe dekorationen ud.

pa den smarte nggle for at

2 Tagreservengglen ud ( B) i den angivne retning.

3 Brug et verktej med flad klinge til at indsztte i siden
af noglen ( C), praek forsigtigt batteridakslet af, indtil
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spandet lasnes, og adskil derefter den gverste/neder-
ste dekning forsigtigt langs samlingen ( D).

Bemark: Kontrollér, at batteriets polaritet er kor-
rekt (positiv side nedad).

Bemark: Det anbefales at bruge et CR2032 bat-
teri til fjernbetjeningen.

Fjern det brugte batteri fra rummet.

Szt det nye batteri i rummet og serg for, at det er i
fuld kontakt med rummet.

Monter dxkslet igen og tryk tzt, kontrollér om mel-
lemrummet omkring dzkslet er ensartet.

Monter den mekaniske nogle igen og luk dekoratio-
nen.

Start stremsystemet for at synkronisere ngglen med
keretgjet.

VIGTIGTE

Det kan beskadige smart-ngglen at bruge et forkert
eller uegnet batteri. Det nye batteris maerkespan-
ding, storrelse og specifikationer skal vare identi-
ske med det gamle.

Forkert isatning af batteriet kan beskadige naglen.

Det brugte batteri skal bortskaffes helt i overens-
stemmelse med relevante miljgbeskyttelseslove.
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Tyverisikringssystemer

Bilen er udstyret med en startspaerre og et fysisk tyverisik-
ringssystem. Af hensyn til maksimal sikkerhed og komfort
anbefaler vi kraftigt, at du leser dette afsnit grundigt for
fuldstendigt at forsta aktivering og deaktivering af tyveri-
sikringssystemer.

Startspaerre

Startsparren er designet til at beskytte koretgjet mod
tyveri. Koretgjet kan ikke startes, for startsparren er
deaktiveret.

Nar knappen START STOP pa instrumentpanelet trykkes,
og en gyldig nggle registreres indeni, vil startspaerren auto-
matisk blive deaktiveret.

Hvis meddelelsescenteret viser 'Smart Key Not Found'
eller 'Please Put the Key in Standby Starting Position', eller
advarselslampen for startspzrresystemet lyser, bedes du
sztte smart-ngglen i standby startposition (se 'Standby
Starting Procedure' under 'Starting and Stopping Power
System' i afsnittet 'Driving') eller prgve at bruge reserve-
noglen. Hvis bilen stadig ikke kan startes, skal du kontakte
en MG-autoriseret reparator.
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Tyverisikringssystem

Lase og Lase Op

Nar keretgjet er last, lyser blinklysene tre gange; nar det er
last op, lyser blinklysene én gang.

Drift af derlasesystem (Nggle)
Noglelasning

¢ Ved brug af fiernneglen til at lase: tryk pa laseknappen
pa fiernngglen for at lase koretgjet efter at have lukket
dore, motorhjelm og bagklap.

*  Ved brug af den mekaniske negle til at lase: indszt nog-
len i lasehullet og drej med uret for at lase keretgjet.

Nogleopldasning

¢ Ved brug af fiernngglen til at lase op: tryk pa oplasnings-
knappen pa fiernngglen for at lase keretgjet op.

* Ved brug af den mekaniske negle til at lase op: indsat
neglen i lasehullet og drej mod uret for at lase koretg-
jet op.

Bemark: Hvis stramforsyningen ikke er placeret i ACC/
ON/RUNNING/READY mode eller fjernnggleoplas-
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ning ikke aktiveres inden for cirka ti sekunder eller sé
efter oplasning og abning af deren med den mekaniske
nogle, vil koretgjets tyverialarmsystem blive udlost.

Bemark: Ndr keretgjet er last, tryk pa UNLOCK-knap-
pen pa fijernnoglen og udfor ingen andre operationer
inden for en periode og koretgjet vil automatisk lase.

Find min bil

Efter keretgjet har varet last i flere minutter, vil kereto-
jets lokaliseringsfunktion blive aktiveret, og den harbare og
visuelle advarsel udlgses ved at trykke pa laseknappen pa
fiernbetjeningen. Tryk pa laseknappen pa fiernbetjeningen
igen for at suspendere Find min bil. P dette tidspunkt skal
du trykke pa oplasningsknappen pa fiernbetjeningen for at
annullere keretgjets lokaliseringsfunktion og lase kerets-
jet op. Find min bil kan indstilles i brugerfladen "Keoretgj-
sindstilling" pa underholdningsskarmen.

Betjening af dgrlasesystem (ngglefri)

Det neoglefri adgangssystem kan lase og lase derene op
eller abne bagklappen, sa lznge du barer den smarte negle
og nermer dig bilen.

Bemark: Hold afstanden mellem den smarte nogle
og dorhdndtaget inden for 1,5 m for at ldse og ldse
dgrene op ved hjzlp af den noglefri funktion.
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Noglefri lasning

Efter at have trykket pa Start-knappen for at stoppe kraft-
systemet, tryk pa knappen pa det forreste derhandtag én
gang (det er ikke ngdvendigt at trykke pa laseknappen pa
fiernbetjeningen) for at lase alle dgre, for du forlader bilen.
Keretgjet vil derefter ga i tyverisikringstilstand.

Noglefri oplasning
Tryk pa knappen pa det forreste dgrhandtag én gang for
at lase deren op.

Bemark: Ndr koretgjet er ldst, hvis du er inden for den
smarte ngglers rekkevidde og betjener dgrhdndtagets
knap, men ikke foretager dig yderligere, vil koretgjet
automatisk lase sig selv for at forblive sikkert.

VIGTIGTE

Nar deren er blevet last med ngglen, tryk pa knappen
pa derhandtaget for at lase keretgjet op. Hvis kerets-
jet ikke kan oplases eller lases normalt, bedes du kon-

takte et autoriseret MG-veerksted.
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Fejllasning

Hvis laseoperationen udferes, nar fererderen ikke er helt
lukket, vil deren ikke blive last, og hornet vil lyde én gang
for at indikere en fejllasning, og karosseriets tyverisikrings-
system vil vaere uvirksomt.

Hvis laseoperationen udfgres, nar fererdgren er lukket,
men passagerderen eller bagklappen ikke er helt lukket,
vil bilens horn lyde én gang, hvilket indikerer en fejllas-
ning. | dette tilfelde vil de 'delvise aktiverings'-attributter
af karosseriets tyverisikringssystem vare aktiveret (alle
helt lukkede dore eller bagklap abninger vil vaere beskyt-
tet, men en aben abning vil ikke!). Sa snart den respektive
abning er lukket, vil systemet automatisk vende tilbage til
en aktiveret tilstand; hvis fijernbetjeningsneglen placeres
tilbage (eller efterlades) i bilen, og den abne der lukkes, vil
hele koretgjet automatisk lase op.

Bemaerk: Nar bilen er last, lgs op og dbn kun bagklap-
pen, lzeg (eller lad) fjernbetjeningsnoglen i bilen igen,
og luk derefter bagklappen; i dette tilfalde vil bag-
klappen automatisk springe op og kan ikke lukkes.
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Tyverialarmlyd

Hvis tyverialarmen er blevet aktiveret, for den slukkes, vil
bilhornet lyde konstant. Tryk pa UNLOCK-knappen pa
fiernbetjeningen for at deaktivere tyverialarmen.

Indvendig lasekontakt

I Oplasningskontakt

2 Lasekontakt

Nar bilens tyverisikring ikke er aktiv, skal du trykke pa lase-
kontakten ( 2) pa den indvendige las efter at have lukket
alle dore for at lase alle dore; tryk pa oplasningskontakten
(1) for at lase alle dere op.

Bemark: Hvis bilens tyverisikring er aktiveret, vil tryk
pd lase-loplasningskontakten pé de indvendige ldse
ikke Iaselopldse dere men vil aktivere alarmsystemet.

Hvis derene, motorhjelmen eller bagklappen er lukkede,
skal du trykke pa den indvendige lasekontakt. Den gule
kontrollampe pa lasekontakten tzndes.

Hvis andre dere end fererderen, motorhjelmen eller bag-
klappen ikke er helt lukkede, skal du trykke pa den indven-
dige lasekontakt. Den gule kontrollampe pa lasekontakten
blinker.

Indvendigt Dgrhandtag

Trzk i det indvendige derhandtag for at oplase og abne
doren.

Auto las ved kgrsel

Alle dore vil automatisk blive last, nar vejens hastighed
overstiger 15 km/h.
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Automatisk oplasning ved slukning

Nar startkontakten slukkes, vil derene blive last op auto-
matisk.
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Alkolas* VIGTIGTE

Alkoldsen er blot en detekteringsenhed, der
bruges til at forhindre bilister i at kere, ndr
alkoholkoncentrationen overstiger grensen.
Husk, at du altid er den forste person, der er
ansvarlig for trafiksikkerheden. Af hensyn til
din og andre trafikanters sikkerhed er spiri-
tuskorsel strengt forbudt!

Hvis alkoholtesten mislykkes, ma du af sikkerhedsmas-
sige arsager ikke forsgge at starte keretgjet med magt.
Hvis du har mistanke om en fejl ved alkolasenheden,
skal du kontakte en MG Autoriseret Reparator.

For at betjene alkolasenheden skal du holde den hand-
holdte enhed og puste ind i mundstykket/orificiet. Ved at
afgive en andeprove vil blodalkoholkoncentrationen blive
analyseret. Hvis niveauerne er under den forudindstillede
graense, vil du kunne starte keretgjet.

Bemark: Den hdndholdte enhed skal placeres i en
position, der er nem at fa adgang til og ikke pavirker
korslen. Kontakt venligst en MG Autoriseret Repa-
rator for at hjzlpe dig med at installere og fejlfinde
alkoldsen.
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Bagklap

Manuel bagklap *

A
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Hvis bagklappen ikke kan lukkes, eller taet-
ningslisten mellem karrosseriet og bagklappen
er brudt, skal du sorge for at lukke alle ruder
under korsel, valge tilstanden pd airconditi-
onsystemet, sa det blaeser mod ansigtet, og ind-
stille bleseren pd maksimal hastighed for at
formindske udstadning, der treenger ind i bilen.

Manuel bagklap kan abnes pa felgende 2 mader:

Tryk lenge pa knappen til dbning af bagklappen (B) pa
noglen i mere end2sekunder for at abne bagklappen,
loft og abn derefter bagklappen;

Nar bilen lases op, eller den parrede negle kommer
inden for et omrade palm rundt om bagklappen, skal
du trykke direkte pa abningskontakten (A) pa bagklap-
pen for at abne den.
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Elektrisk bagklap * Abnings-/lukningsfunktion for elektrisk bagklap

Hvis bagklappen ikke kan lukkes pé grund af (

den lessede last, eller hvis tetningslisten er %
beskadiget, anbefales det, at du lukker alle %\.#

ruder under korslen, vaelger airconditionanlaeg- * A

gets ansigtsfordeling og indstiller bleseren til
maksimal hastighed, sa for at mindske eventu-

elle dampe, der kommer ind i koretgjet. ‘

n For du dbner eller lukker bagklappen, skal du B
altid sikre dig, at der ikke er personer eller ( ~
genstande, der kan hindre betjeningen. Dette

kan forarsage fysisk skade eller skade. %
Den elektriske bagklap kan kun betjenes, nar keretgjet er c

iPgear. Elektrisk bagklap kan abnes eller lukkes pa felgende mader:

Mens du abner/lukker bagklappen, vil systemet give bru-

gerne pamindelser gennem buzzer-alarmer. +  Abningllukning af bagklappen udefra: Nar keretojet

er last op, eller den matchende negle er inden forIme-
ter fra bagklappens omkreds, skal du trykke pa knap-
penA, og den elektriske bagklap abnes; tryk pa knap-
penB, og den elektriske bagklap lukkes.

+ Abningllukning af bagklappen med smart-ngglen:
Nar startkontakten er slukket, skal du trykke lenge pa
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bagklapsknappen pa smart-ngglen (C), og bagklappen
abner eller lukker automatisk.

+ Abningllukning af bagklappen inde fra keretgjet:
Klik pa bagklappens kontakt pa underholdningsdisplayet
for at abne eller lukke bagklappen.

Bemark:l tilfaelde af ekstrem haldning kan bagklap-
pen muligvis ikke dbnes elektrisk eller helt lukkes pa
grund af &ndringen af tyngdepunktets position.

Hvis bagklappen ikke kan dbnes korrekt til forudindstillet
hojde eller helt lukkes, skal du lukke den manuelt én gang
langsomt og fuldstaendigt for at genoprette funktionerne i
det elektriske bagklapsystem.

Bemark:Under manuel betjening af elektrisk bagklap
skal du undga voldsom eller hurtig betjening, sd det
elektriske bagklapsystem ikke bliver beskadiget.
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Fodsparkssensorfunktion®

Nar en gyldig smartnegle er inden for bagklappens effek-
tive rekkevidde, kan bagklappen abnes eller lukkes ved
fodsparksfeling. (Det er ngdvendigt at slukke for startkon-
takten og lukke alle dgre)

For at abne eller lukke bagklappen ved fodsparksfgling skal
du std midt bag pa keretgjet sa langt som muligt, flytte
foden og underbenet hurtigt til en position sa tet pa den
bagerste kofanger som muligt(l), dit underben skal vaere i
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det gvre sensoromrade, og din fod skal vare i det nederste
sensoromrade, og flyt derefter din fod og underben hur-
tigt vaek fra sensoromradet(2), og bagklappen abnes eller
lukkes automatisk.

Fodsparkssensorfunktionen kan slas til eller fra med en
soft switch pa underholdningsdisplayet efter behov. Nar du
vasker din bil eller udferer vedligeholdelses- og servicear-
bejde i neerheden af den bagerste kofanger, for at forhindre
bagklappen i at abne pa grund af utilsigtet udlgsning af fole-
funktionen, skal du forst sla fodsparksfeleren fra med den
blgde kontakt pa underholdningsdisplayet.

I nogle tilfeelde vil bagklappen abnes ved hjlp af fodsparks-
sensormetoden ikke vare tilgengelig eller vaere begran-
set, sa du kan abne eller lukke bagklappen pa andre mader.

Klemsikring

Funktion TIL: | tilfelde af at der opdages en genstand, der
kan forstyrre abningen af bagklappen, vil bagklappen stoppe
med at abne og lukke tilbage i en bestemt vinkel for at
bede om forhindringen.

Funktion FRA:| tilfzlde af at der opdages en genstand, der
kan forstyrre lukningen af bagklappen, stopper bagklappen

med at lukke og abner tilbage i en bestemt vinkel for at
bede om forhindringen.

Bemark:Hvis den elektriske bagklap betjenes flere
gange i lobet af kort tid og udlgser den termiske
beskyttelse, vil systemet afbryde den elektriske dbning
og lukning af sikkerhedsmaessige d@rsager. | denne situ-
ation skal du manuelt lukke bagklappen helt én gang
og vente i mere end tre minutter for at genoptage
funktionen af det elektriske bagklapsystem.

Bemark:Hvis den elektriske bagklaps antiklemme-
funktion er aktiveret flere gange i traek, vil systemet
afbryde den elektriske abning og lukning af sikker-
hedsmassige drsager. | denne situation skal du manu-
elt lukke bagklappen helt én gang for at genoptage
funktionen af det elektriske bagklapsystem.
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Abningshgijdeindstilling af elektrisk bagklap

Brugere kan indstille abningshejden for elektrisk bagklap
efter behov ved at bruge Luk-knappen pa bagklappen eller
underholdningsdisplayet. Styreenheden for den elektriske
bagklap registrerer den nye abningshgjde.

Bemark:Den elektriske bagklaps dbningshgjde skal
vare mellem 40 % og 100 % af den samlede bagklaps
vandring.

Indstillingstilstand I:

I Placer bagklappen til den gnskede indstillingshgjde, og
hold den stationeret.

2 Tryk og hold Luk-knappen ved bagklappen nede i 3
sekunder ovenfor, summeren afgiver en lyd for at
angive den vellykkede indstilling.

Indstillingstilstand 2:

I Tend for underholdningsdisplayet, velg 'Koretgj-
sindstillinger - Dor & Las - Bagklapsabning' for at abne
grensefladen til indstilling af bagklappens hgjde og flyt
skyderen til hgjdeindstilling til den enskede position.
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Bemark:Hvis den elektriske bagklaps systemfejl
opstadr, vil den relevante advarselsmeddelelse 'Electric
Tailgate System Failure' og ikon blive vist i meddelelse-
scenteret pd instrumentpakken. Sgg venligst en auto-
riseret MG-reparater.
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Ngdabning af bagklappen Elektrisk bagklap *

Kontakten til nedabning af bagklappen sidder pa indersiden

af bagklaplasen.

Sank bagszdet for at sikre, at du kan rere ved proppen pa

noglehullet til nedabning pa bagklappens pyntepanel. fﬁ] .
Tag stikket op med handen og drej nedabningsknappen

mod uret med et passende varktgj for at abne bagklappen
indefra.
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Lasteevne

A Ga IKKE over den samlede kgretgjsvagt

eller de tilladte for- og bagakselbelastninger.

Manglende overholdelse kan resultere i kore-
tojsskade eller alvorlig personskade.

Bagagerumsplads

Sorg for, at bagsaedets ryglen er sikkert fast-
gjort i oprejst position, ndr der transporteres
last i opbevaringspladsen bag saderne.

Nar bagage transporteres i opbevaringspladsen, skal tunge
genstande altid placeres sa lavt og langt fremme som muligt
for at undga lastforskydning i tilfelde af en ulykke eller en
pludselig standsning.

Kor forsigtigt og undga nedopbremsning eller mangvrer,
nar store eller tunge genstande transporteres.

VIGTIGTE

Trafikregler skal overholdes ved lastning af gods. Hvis
godset stikker ud over lastpladsen, skal passende
advarselsforanstaltninger traffes for at advare andre
trafikanter.

Intern lastning

A B/ER IKKE usikret udstyr, vaerktgj eller bagage,
der kan flytte sig og fordrsage personskade
i tilfelde af en ulykke eller ngdopbremsning

eller kraftig acceleration.

GA IKKE i vejen for forerens eller passagerens
udsyn med last.

A

Ved at folde bagsaderne kan bagagerummet oges, se 'Bag-
szde' beskrevet i kapitlet 'Sedejustering'.
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Bugsering*
Bugseringsfunktion

Sikkerhedsforanstaltninger for bugseringsud-
styr

Overskridelse af belastningsgrenser anbefalet
af MG Motor er farligt. Konsulter de anbe-
falede belastningsgranser og lastning inden
enhver rejse.

Overdreven bugseringsbelastning reducerer
forhjulenes vejgreb og styrekontrol, for lidt
trailer neselast kan gore traileren ustabil og
fa den til at svaje.

A

Serg for at lase bugseringsretningslinjerne omhyggeligt,
brug godkendt udstyr og overhold belastningsgrenserne,
og kontroller altid belastningsgranserne for bugsering.

Bugsering af en last, der overstiger den maksimale bugse-
ringsvaegt, vil i hoj grad pavirke keretojets mangvredygtig-
hed og ydeevne, hvilket kan forarsage skade pa keretgjet
og drivlinjen.
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Nar du monterer et bugseringsudstyr pa dit keretgj:

Nar du bugserer: Alle lys bag pa dit keretgj skal forblive
synlige for trafikanter bag dit keretgj og ma ikke vaere helt
eller delvist blokeret.

Hvis lyskilderne er blokeret under bugsering, skal der
anvendes ekstra lyskilder som f.eks. lyspaneler.

Nar der ikke bugseres: Det monterede bugseringsudstyr
ma ikke blokere nogen lyskilder. Hvis bugseringsudstyret
helt eller delvist blokerer en lyskilde (som f.eks. tagebag-
lygte), skal det fiernes eller traekkes tilbage, nar der ikke
bugseres.

Traekstang

Det anbefales at montere den originale trakstang god-
kendt af MG og bruge den specificerede forbindelsesme-
tode til at sikre bugseringskrogen. Kontakt venligst en MG
autoriseret reparator for flere detaljer.

Sikkerhedskede

Sikkerhedskade skal bruges for at forhindre, at traileren
utilsigtet bliver afkoblet. Serg for, at sikkerhedskaeden er
sikkert fastgjort til traileren og dit keretgj, for du kerer.
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Hojde
Nar du bugserer en trailer i bjergrige omrader, reducer

den samlede vagt af koretgjet og traileren med mindst
10% for hver 1000 m hgjde.

Haeldning

Nar du bugserer; ber du planlzgge din kererute for at
undga stejle skraninger sa meget som muligt. Den mak-
simale kerehzldning bor ikke vaere storre end 12% ved
bugsering. Prov at valge koreveje anbefalet af bugserings-
foreningen.

Indkeringsperiode

Det anbefales at undga at bugsering af en trailer inden for
de forste 621 miles (1000 km) af dit keretgj.

Bugseringstilstand

Nar bugsering er pakravet, bedes du tende for bugse-
ringstilstands-funktionen i dit keretgj, som kan tandes
eller slukkes pa felgende mader:

| Auto TillFra: Keretgjet gar automatisk ind i eller ud
af bugseringstilstanden, nar den elektriske forbindelse

mellem traileren og dit keretgj tilsluttes eller frakob-
les.

2 Manuel Til/Fra: Tend eller sluk denne funktion pa
underholdningsskarmen via 'Koretgj'-'Korsel'.

Bemark: Nar bugseringstilstand er blevet aktive-
ret i Auto Mode, kan bugseringsfunktionen ikke
justeres manuelt pa underholdningsskarmen.

| bugseringstilstand vil nogle funktioner i koretgjet vare
begrznsede eller deaktiverede, sisom:

* Automatisk ngdbremsning;
* Adaptivt fartpilot-system;

» Trafikpropassistent-system;
* Vejbaneassistent-system;

* Baghjelpssystem;
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Treaekningsparametre

A
Element, Parameter Parametervaerdi
Maksimal trakkemasse (uden bremser), kg 750
Maksimal traekkemasse (med bremser), kg 1500
Maksimal netto belastning ved koblingspunktet, kg 75
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Element, Parameter Parametervaerdi
Afstand fra hjulcenter til anhaengertrakets centerpunkt ( 986
A), mm
Monteringspunkt for trakanordning B

Bemark: Ndr du trekker en anhanger, ma bilens hastighed IKKE overstige 100 km/h.

Bemark: Inden du trakker en anhanger, skal du kontrollere dzktrykkene, oppumpe til mindst 20 kPa ( 0,2 bar)
over det anbefalede tryk - lad IKKE daktrykket overstige 300 kPa ( 3,0 bar), da dette kan vare farligt.
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Brandstofsystem

Krav til braendstof

Brug kun den motorbenzin, der opfylder de
nationale standarder og er af den kvalitet, som
OEM anbefaler! Brug af brandstof af andre
kvaliteter kan beskadige braendstofsystemet,
motorrelaterede komponenter og udstgd-
ningssystemet pa dit koretgj.

Udfor venligst optankning i henhold til oplysningerne pa
optankningsmarket. Se 'Hovedmotorparametre' i kapitlet
"Tekniske data' for detaljer.

E5 * : Blyfri benzin indeholdende op til 2,7 % ilt i masse og
5 % ethanol i volumen.

E10 *: Blyfri benzin indeholdende op til 3,7 % ilt i masse og
op til 10 % ethanol i volumen.

122

Hvis der anvendes en lavere brendstofkvalitet, kan der
opsta en bankende lyd fra motoren, brug venligst den anbe-
falede eller hgjere kvalitet benzin sa hurtigt som muligt.
Hvis den bankende lyd fra motoren stadig er markbar
efter brug af den anbefalede eller hgjere kvalitet braend-
stof, kontakt venligst straks et autoriseret MG-varksted.
Det er tilladt, at oktantallet for benzin er hgjere end det,
der kraeves af motoren, men det er ikke fordelagtigt for
motorens effekt og braendstofforbrug.
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Brandstofpafyldning lasesystem. Tryk pa klappens venstre side for at abne den,

nar deren er ulast.
Brug IKKE hgjtryksrenser til at skylle omradet

omkring brandstofpdfyldningsklappen, nar du Bemark: Brendstofpdfyldningsklappen kan kun ldses,
vasker dit koretoj. ndr doren er ldst.

NEe

Tankdaeksel - Hybridbiler

Brandstofpafyldningsklap - Breendstofkegretgjer
Braendstofklappen er placeret i hgjre bag pa keretgjet.
Koretgjet bruger et hgjtryks brendstoftank system. Tryk-
ket i brandstoftanken vil veere hgjere end det atmosferi-

Brendstofpafyldningsklappen er placeret bagest til hgjre
pa keretgjet. Dens las er forbundet med det centrale dor-
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ske tryk. Fer du abner brandstofklappen, tryk pa brand-
stofklappens frigorelsesknap (placeret nederst til venstre
pa ferersidens instrumentpanel) i cirka 2 sekunder og slip
derefter, systemet vil starte optankningsforberedelserne til
trykaflastning. Og instrumentpanelet vil vise 'Forbereder til
optankning, vent venligst...". Efter optankningsforberedel-
serne er fuldfert, vil instrumentpanelet vise 'Forberedelser
fuldfert, venligst optank'. Samtidig vil du here et 'klik', og du
kan abne brazndstofklappen.

| sjeeldne tilfelde kan det ske, at brandstofklappen ikke
abner i 30 sekunder efter; at du trykker pa udlgserknap-
pen til brendstofklappen for forste gang, dette skyldes, at
trykaflastningen ikke er fuldfert, venligst tryk pa den anden
gang. Nar brandstofklappen abner; skal du skrue braend-
stofdakslet langsomt af for pafyldning. | et sadant tilfzlde
kan benzindysen lukke for tidligt, venligst kontakt et autori-
seret MG-varksted for service sa hurtigt som muligt.

Nar instrumentpakken viser 'Refueling System Failure',
angiver det, at tankningssystemet fejler. | dette tilfaelde skal
du kontakte et autoriseret MG-vaerksted hurtigst muligt
med henblik pa service.
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Sluk for elsystemet, inden du tanker. Hvis
tankdakslets udlgserkontakt trykkes, mens
motoren korer, eller der er hgj spending i ren
elektrisk tilstand, vil tankdzkslet ikke abne, og
instrumentpanelet viser 'Stop venligst kareto-
jet og sluk motoren, inden du tanker'. | dette
tilfelde skal du forst slukke motoren og deref-
ter dbne tankdakslet.

Efter optankningen er afsluttet, skal du lukke tankdakslet
i tide, og systemet laser automatisk dakslet, nar det er
lukket, og den tilsvarende tekstmeddelelse pa instrument-
panelet forsvinder.

A

Hyvis dzkslet til brandstofpdfyldningen ikke
er lukket, vil der vere en stemme, der adva-
rer foreren, nar koretgjet begynder at kore
med en vis hastighed, og instrumentpanelet vil
vise 'Braendstofpdfyldningsdaksel ikke lukket'.
Stop keretgjet hurtigst muligt under hensyn-
tagen til sikkerheden og luk brandstofpdfyld-
ningsdakslet.
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A Selv hvis brandstofpdfyldningsklappen ikke
er lukket, skal udigserknappen trykkes, for
der tankes. Brendstofpdfyldningsklappen kan

kun dbnes, ndr forberedelserne til tankning er
afsluttet, ellers kan der opsta sikkerhedsrisici.

Braendstofpafyldningsdaeksel

Drej langsomt tankdaekslet mod uret for at frigere trykket
inde i tanken, for du abner det.

Efter optankning skal du sztte tankdzkslet pa plads igen
og stramme det, indtil du herer et 'klik'.

Hvis tankdzkslet ikke er strammet, kan motorens emis-
sionsfejllampe pa instrumentpanelet lyse. Stram venligst
tankdakslet i dette tilfelde. Hvis lampen forbliver tendt,
bedes du kontakte et autoriseret MG-varksted hurtigst
muligt.

Pafyldning af brandstof

Benzin til koretojer er meget brandfarlig og i
lukkede rum ogsa ekstremt eksplosiv.

Veer altid forsigtig ved tankning:

* Stop kraftsystemet;

* Ryg ikke, og brug ikke aben ild;
*  Brug ikke en mobiltelefon;

* Undga spild af braendstof;

* Fyld ikke tanken for meget op.

Fyld ikke tanken helt op, hvis keretgjet skal parkeres i
direkte sollys eller ved hgj omgivelsestemperatur - udvi-
delse af brendstoffet kan forarsage spild.

Efter tankning, hvis motoren kerer ujevnt, skal du slukke
motoren og sgge en MG-autoriseret reparater, for du for-
s@ger at genstarte motoren.

VIGTIGTE

Under tankning ber det forhindres, at vaesken sprgj-
ter pa lakoverfladen eller tilstedende udvendige dele,
ellers kan lakoverfladen eller tilstedende udvendige

dele blive beskadiget.
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Brandstofsystem Kulstofrenser

Brandstofsystemets kulstofrenser, med funktionerne at
forbedre koretgjets kareevne, forbedre benzinens renhed,
rense aflejringer i braendstofinjektoren, luftindtagsventilen,
forbrandingskammeret og brandstofledningssystemet og
forhindre kulstof i at aflejre sig i motoren, spiller en vigtig
hjelperolle i at opretholde motorens gode arbejdsforhold,
forbedre forbrandingseffektiviteten, senke brandstoffor-
bruget samt forleenge motorens levetid.
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justering af styresystem 2 Hold rattet med begge hander og vip ratstammen op
eller ned for at justere rattets hgjde; skub og traek i

Justering af ratposition rattet for at justere afstanden mellem rattet og fore-
ren.

Forseg IKKE at justere rattets position, mens

bilen er i bevagelse. Det er ekstremt farligt. 3 Nar du har valgt en behagelig kerestilling, skal du

trekke lasehandtaget helt op for at lase rattet i den
nye stilling.

Elektrisk servostyring

Hvis servostyringen svigter, kan styretgojet
virke meget tungt, hvilket vil padvirke korsels-
sikkerheden betydeligt.

Alle modeller i denne serie er udstyret med et elektrisk
servostyringssystem. Systemet fungerer kun, efter at kare-
tojet er startet.

Systemet giver kontinuerlig indstilling af styrefalelsen. Start
venligst keretgjet, nar det holder stille, tend for under-
holdningsdisplayet, ga ind i greensefladen til justering af sty-
refolelsen og skift indstillingen ved at trakke efter behov.

Juster rattets position, sa den passer til korestillingen:
| Lightsome: giver hgj styrekraft med en let fornem-

| Slip lasegrebet helt (som pilet). melse

127



FORBEREDELSERTIL KORETUR

2 Steady: Giver lav styrekraft med en stabil falelse.

VIGTIGTE

Nar EPS virker, vil det at holde rattet pa fuld last i lange
perioder resultere i en reduktion af servoassistancen,
hvilket giver en tungere fornemmelse af styringen.

Advarselslamper for elektrisk servostyring
(EPS)

Se afsnittet "Advarselslamper og indikatorer".

Hvis batteriet af en eller anden arsag er blevet afbrudet, vil
advarselslampen tznde og lyse gult, nar det tilsluttes igen.
Ved at dreje rattet fra las til las initialiseres systemet, og
lampen slukkes.

Ratopvarmning*

Nogle modeller i dette koretgj er udstyret med ratvarme-
funktion. Varmefunktionen kan forbedre karekomforten i
miljeer med lav temperatur. Opvarmningsfunktionen kan
tendes eller slukkes via kontakten pa underholdningsskar-
men.
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Start og stop af stremsystem

Start/stop kontakt

Den neglefri 'Start/Stop' kontakt er placeret pa instru-
mentpanelet og er en trykknapskontakt. For at betjene
systemet skal den smarte nogle vare i bilen.

Hver visningstilstand af 'Start/Stop' kontakten er beskrevet

som folger:

Indikator Slukket ( OFF )

Stremsystemet er OFF i denne position.
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Gult Lys (ACC)

Nar det er i 'OFF' tilstand, tryk pa 'Start/Stop' kontakten
én gang for at komme ind i '"ACC' tilstand, og det gule lys
pa 'Start/Stop' kontakten vil tendes, og nogle elektriske
apparater (sasom elruden osv.) kan betjenes.

Grgnt Lys ( ON/RUNNING/READY )

* Nar det er i 'ACC' tilstand, hvis ingen anden betjening
er nedvendig, tryk pa 'Start/Stop' kontakten igen, og
stromsystemet vil ikke starte, koretgjet er i 'ON' til-
stand, det grenne lys pa 'Start/Stop' kontakten tendes,
og nogle elektriske apparater som instrumentet kan
fungere.

* Alle elektriske apparater kan fungere, nar stremsyste-
met er startet, og keretgjet er i 'RUNNING/READY'
tilstand.

Bemark: Nar START/STOP-kontakten er slukket, og
en dor dbnes, vil hornet lyde i rekkefolge, nér deren
lukkes, hvis ngglen stadig er i bilen. Advarselslyden vil
udsende, ndr doren dbnes igen, og advarselsikonet og
meddelelsen vil blive vist i instrumentpakken for at
angive, at Venligst Tag Din Nogle.
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Staerke radiosignaler vil forstyrre noglefri startsystem. Hvis
dit koretgj er tet pa stzrke radiosignaler, kan trykknap-
start vaere ude af drift.

Start af stremsystemet

A Start ikke motoren og lad den kere i lang tid

i et uventileret rum. Udstoedningsgasser er ska-

delige og indeholder kulilte, som kan forérsage
bevidstlgshed eller endda dod.

Start af stremsystemet som falger:

| Sluk for alle ungdvendige elektriske apparater (inklu-
sive aircondition);

2 Serg for, at gearstangen er i P position, og tryk pa
bremsepedalen;

3 Tryk pa 'Start/Stop' knappen og slip den med det
samme, nar stremsystemet er startet.
Standby startprocedure

Nar keretgjet er i et omrade med stzrke radiosignal-
forstyrrelser, eller nar smartngglen har lavt batteri, start
koretgjet ved standby startprocedure i henhold til fol-
gende trin:
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I Placer smartngglen i den position og vinkel som vist.

2 Placer gearstangen i P position, tryk pa bremsepeda-
len, tryk pa 'Start/Stop' knappen og start strgmsyste-
met.

Efter at smartnoglens batteri er udskiftet, eller bilen forla-
der interferensomradet, hvis den neglelgse startprocedure
stadig ikke kan bruges normalt, kontakt en MG Autoriseret
Reparator.
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VIGTIGTE

* Huvis tre pa hinanden fglgende startforseg ikke lyk-
kes, skal du s@ge hjzlp. Ellers kan flere pa hinanden
folgende startforsog medfore skade pa stremsyste-
met og batteriet.

* Denne bil er udstyret med et tyverisikringssystem.
Enhver privat forberedt nogle kan ikke starte kore-
tojet.

* | miliger med temperaturer under -10 grader Cel-
sius vil tiden for at starte stremsystemet gges. Der-
for skal du, nar du starter, slukke for alle ungdven-
dige elektriske apparater.

OFF

Stop keretgjets kraftsystem som folger:

| Efter at have bragt bilen til standsning, skal du ALTID
trykke pa bremsepedalen;

2 Anvend parkeringsbremsen;

3 Sat gearvalgeren i P position;
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4 Tryk pa 'Start/Stop'-kontakten for at stoppe kraftsy-
stemet.
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Dkonomisk og miljgvenlig karsel

Indkgring

Motoren, transmissionen, bremserne og dekkene har brug
for tid til at 'seette sig' og tilpasses kravene til hverdagsker-
sel. | lzbet af de forste 932 miles (1500 km) bedes du folge
nedenstaende rad for at forbedre keretgjets langsigtede
ydeevne:

e Tillad ikke motoren at overskride 3000 rpm i nogen
gear eller koretgjets hastighed at overstige 75 mph
(120 km/h).

* Undga at kere med fuld gas eller lade motoren arbejde
hardt i nogen gear.

* Undga at kere med konstant hastighed (enten hgj
hastighed eller lav hastighed).

¢ Undga kraftig opbremsning, hvis det er muligt.

Efter 932 miles (1500 km) kan motorhastighederne grad-
vist pges.
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Miljgbeskyttelse

Din bil er designet med den nyeste teknologi for at mini-
mere miljgpavirkningen af udstedningsgasser.

Dkonomisk kersel og vedligeholdelse

Forslagene nedenfor er nogle forslag til at reducere ener-

giforbruget og forlenge koretgjernes levetid:

e Oprethold det korrekte daktryk. Utilstraekkeligt luft-
tryk vil fremskynde dzkslitage og spilde braendstof.

e Ber ikke ungdvendig vagt. Tunge laster vil gge motor-
belastningen, hvilket resulterer i hgjere braendstoffor-
brug.

¢ Undga motorens tomgang i lengere perioder.

¢ Hold langsom og jevn acceleration og undga hard acce-
leration; skift til et hojere gear sa hurtigt som muligt.

* Undga at overbelaste motoren eller kere for hurtigt.
Vzlg passende korestile i forhold til vejforholdene.

* Undga kontinuerlig acceleration eller deceleration.

* Undga ungdvendige stop og opbremsninger. Oprethold
jeevn hastighed og ker i henhold til trafiklysene for at
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minimere stop, eller prov at kere pa veje med ferre
trafiklys.

Undga trafikpropper og ksomrader sa meget som
muligt.

Forudse vejforhindringer sa tidligt som muligt og senk
farten for at undga ungdvendig acceleration og nedop-
bremsning. En jevn kerestil reducerer ikke kun braend-
stofforbruget, men kan ogsa reducere udledningen af
skadelige gasser.

Undga at holde foden pa bremsepedalen, da det vil
medfere for tidligt slid pa bremseklodserne.

Oprethold en passende hastighed pa motorvejen. Pas-
sende hastighed kan spare brandstof.

Oprethold den korrekte firehjulsudmaling. Undga sted
mod kantsten, og snk hastigheden pa ujevne vejflader.
En uprzcis firehjulsudmaling vil ikke kun fere til over-
dreven dakslitage, men vil ogsa gge brandstofforbru-
get for keretgjet.

Undga at fa mudder osv. til at sidde fast pa keretgjets
chassis, hvilket ikke kun vil reducere karrosseriets vaegt,
men ogsa kan forhindre korrosion af karrosseriet.

* Juster koretgjet og oprethold de optimale arbejdsfor-
hold. Beskidte luftfiltre, olie, smarefedt osv. vil reducere
motorens ydeevne og gge brandstofforbruget.

Bemark: Hold en passende afstand til andre koretgjer
for at undgd nedopbremsning. Dette reducerer ogsd
slid pa bremseklodser og -skiver.

Bemark: For at forlange levetiden for alle komponen-
ter og reducere driftsomkostningerne, er regelmassig
vedligeholdelse godkendt af MG ngdvendig.
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Kgrsel i serlige miljger

Korsel pa regnfulde eller snefulde dage

Nodbremsning, acceleration og styring pa
glatte veje vil reducere koretojets handterings-
evne og vejgreb.

* Fordi sigtbarheden er darlig pa regnfulde eller snefulde
dage, bedes du kere forsigtigt. Hvis vinduerne er dug-
gede, bedes du bruge airconditionens afdugningsfunk-
tion.

* Fordi vejene er glatte i regnvejr, bedes du saenke farten
og kere forsigtigt.

» Forsgg at undga at kere med hgj hastighed pa regnfulde
eller snefulde dage, da en vandfilm vil dannes mellem
dzk og vejoverflade, hvilket pavirker styring og bremse-
evne.

Korsel gennem vandpytter

Undga at kere gennem vandpytter eller vandigb, hvor det
er muligt, da det ellers kan forarsage alvorlige skader pa
keretgjet.
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Automatisk gearkasse med dobbeltkob-
ling*

Brugsanvisninger

Folgende information er meget vigtig; lees venligst omhyg-
geligt for brug:

* For du starter keretgjet, luk derene, serg for at kore-
tojet er i P gear, tryk pa bremsepedalen og aktiver
EPB-systemet.

» Efter at have startet keretgjet, mens bremse og EPB
stadig er aktiveret, skift til det gnskede gear.

» Sluk EPB, hold bremsepedalen nede, indtil du er klar til
at mangvrere koretgjet. Pa en flad vej vil koretgjet
automatisk begynde at bevage sig langsomt, nar brem-
sepedalen er sluppet, uden at speederen aktiveres.

* Under kerslen, KOR IKKE i frigear, da det kan beska-
dige transmissionen eller forarsage en ulykke.

Gearskifte

\o></

Transmissionen er en 7 -trins vad dobbeltkoblingsautoma-

tisk transmission.

Skifteknappen er i den centrale stabile position med to
ustabile positioner fremad eller bagud, dvs. skifteknappen
vender tilbage til den centrale stabile position, nar den
slippes.
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Bemaerk: Nér du flytter ud af P gear eller gér ind i R
gear, skal bremsepedalen anvendes.

P :Park

Nar gearstangen er i denne position, vil transmissionen
vaere mekanisk last. Brug dette gear, nar bilen er statio-
nar, og EPB er aktiveret.

Tryk pa P -knappen, og bilen vil skifte til Park gear.

Bemark: Nar startknappen slas fra, vil bilen auto-
matisk skifte til P gear.

Bemark: Med bremsepedalen sluppet, forerens sik-
kerhedssele Igsnet og forerdgren aben, engagerer
bilen P gear automatisk.

R : Bakgear

Valg kun dette gear, nar bilen holder stille, og fereren
har til hensigt at kere baglaens.

Tred pa bremsepedalen, og skub gearknoppen fremad
til enden, og bilen gar i bakgear.

N : Neutral
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Velg dette gear, nar keretgijet star stille, og motoren
kerer i tomgang i lang tid (for eksempel, mens du ven-
ter pa trafiklys).

Med keretgjet i P gear, tryk pa bremsepedalen, skub
knappen fremad eller bagud til den forste ikke-stabile
position, og keretgjet vil skifte til Neutral gear.

Med keretgjet i D gear, skub gearknappen fremad til
den forste ustabile position, og keretgjet vil skifte til
Neutral gear.

Med koretgijet i R gear, skub knappen bagud til den for-
ste ustabile position, og keretgjet vil skifte til Neutral
gear.

D : Normal tilstand

Dette gear bruges til normal kersel og tillader automa-
tisk valg af Drive gear afhangigt af bilens hastighed og
speederpedalens position.

Med bilen i P gear, tryk bremsepedalen ned og skub
knappen bagud til enden, og bilen gar i normal tilstand.

Med bilen i R/N gear, skub gearknappen bagud til enden,
og bilen gar i normal tilstand.

S : Sportstilstand
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Velg sportstilstand, nar der kraeves bedre accelera-
tionsydelse. | sportstilstand skifter transmissionen
senere op for at udnytte motorens reserver fuldt ud.

Med keretgjet i D gear, skub knappen til hgjre, og kare-
tejet vil ga ind i sportstilstand.

Karsel i sportstilstand vil oge energiforbruget.
For at forlade sportstilstand, skub knappen til venstre.
Manuel tilstand

Med keretgjet i S gear, skub knappen frem eller tilbage
for at aktivere manuel tilstand. Instrumentpanelet viser
det aktuelle gear for keretgjet.

Flyt knappen mod ' + ' for at skifte til et hgjere nabo-
gear; eller flyt knappen mod ' - ' for at skifte til et lavere
nabogear.

I manuel tilstand, hvis foreren foretager et urimeligt
gearvalg, saisom anmoder om opadgaende skift ved lave
motoromdrejninger eller anmoder om nedadgaende
skift ved hgje motoromdrejninger, vil transmissionen
ikke reagere og forblive i det nuverende gear. Nar
koretgjet kerer i et bestemt gear; og motorhastigheden
er lavere end en vis veardi, vil transmissionen automa-
tisk skifte ned til et tilstadende lavere gear for at undga

motorstop; nar keretgjet accelererer og motorhastig-
heden stiger kontinuerligt til den maksimale hastighed
tilladt af gear, vil transmissionen automatisk skifte op til
et tilstedende hgjere gear for at beskytte motoren, hvis
der ikke er anmodning om opadgaende skift.

Skub knappen til venstre for at afslutte manuel tilstand.
Gearskifteindikationer *

Af hensyn til brndstofekonomi, i manuel tilstand, nar
systemet bestemmer, at et gearskifte er ngdvendigt,
vil kombinationsinstrumentpanelet vise en opskift-
nings- eller nedskiftningspil, der minder foreren om at
opskifte eller nedskifte, nar forholdene tillader det.

VIGTIGTE

Stol ikke udelukkende pa de angivne op-/nedskift-
ningsforslag, da faktiske keresituationer kan kraeve
andre gearskifteoperationer end angivet. For at
undga fare for ulykker skal foreren korrekt vurdere
vej- og trafikforholdene, for der skiftes gear.

Bemaerk: Gearskifteoperationen skal foretages med
forbehold for, at din egen sikkerhed er garanteret,
og at trafikreglerne overholdes.
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Kick-down

Drivhjulene kan skride, nar kick-down akti-
veres pa vejoverflader med lav vedhaftning,
dette kan fore til, at koretgjet glider ud af
kontrol.

Med D eller S gear valgt, vil det at trykke speederen helt
ned i én bevzgelse (ogsa kendt som Kick-down ) give
bedre accelerationsevne under overhaling.Ved visse hastig-
heder vil det tillade transmissionen at skifte til et lavere
gear med det samme og give hurtig acceleration. Nar spee-
deren slippes, vil den genoptage et passende hgjere gear
(baseret pa keretgijets hastighed og speederens position).
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Beskyttelsestilstand

Ved parkering skal koretgjet kores til et sik-
kert omrade under hensyntagen til din egen
sikkerhed og i overensstemmelse med fardsels-
reglerne.

Automatisk gearkasse overophedningsbeskyt-
telse

Hyppig start ved hgje omgivelsestemperaturer eller
overbelastning af transmissionen kan forarsage hgje
transmissionstemperaturer. For at forhindre skader pa
transmissionen vil systemet udfare overophedningsbeskyt-
telsesfunktionen, og instrumentpanelets interface vil vise
den tilsvarende advarselsmeddelelse.

Nar transmissionen overophedes, vil instrumentpanelets
interface indikere 'Venligst og hastigheden eller stop sik-
kert', i det gjeblik bedes du oge hastigheden til over 12
mph (20 km/h) eller parkere sikkert og skifte til P gear
for at kgle transmissionen, hvis betingelserne tillader det.

Nar transmissionen er alvorligt overophedet, vil instru-
mentpanelets interface vise 'Venligst stop sikkert', sa bedes
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du stoppe sikkert og skifte til P gear for at kele transmis-
sionen.

Efter sikker parkering vil instrumentpanelets interface indi-
kere 'Vent venligst'. Kun nar transmissionstemperaturen er
senket, og instrumentpanelets interface viser 'Klar til kar-
sel', kan keretgijet starte.

Hvis foreren folger ovenstaende meddelelser i 20 minut-
ter, og advarselsmeddelelsen i ovenstdende instrumentpa-
nelinterface stadig ikke er @ndret eller forsvundet, bedes
du straks sege en autoriseret MG-reparater, ellers kan
transmissionen blive alvorligt beskadiget.

Ngdtilstand

Nar nogle fejl opstar, vil transmissionen ga i ngdtilstand og
vil kun fungere i nogle gear, i nogle tilfeelde kan den muligvis
ikke bakke, i denne tid vil instrumentpanelets interface vise
motorens udstgdningsfejlindikatorlampe. Hvis dette sker,
bedes du kontakte en autoriseret MG-reparater med det
samme.

Alvorlige funktionsfejl i transmissionen

Nar transmissionen oplever visse alvorlige funktionsfejl,
lyser motorens udstadningsfejlindikatorlampe, og instru-
mentpanelets interface viser ' EP .| dette tilfzlde vil syste-
met tvinge afbrydelse af kraftoverferslen fra motoren til
koblingen for at beskytte transmissionen, og keretgjet vil
ikke kunne keres! Hvis dette sker, bedes du kontakte en
autoriseret MG-reparater med det samme.

Fejl i gearskiftesystemet

Nar nogle alvorlige funktionsfejl opstar i gearskiftesy-
stemet, vil P gearindikatoren blinke, og keretgjet vil ikke
kunne skifte gear. For kerselsikkerhed vil kraftsystemet
tvinge afbrydelse af kraftoverferslen, nar keretgijets hastig-
hed falder under en bestemt verdi, og keretgjet vil ikke
kunne keres! | nogle tilfelde vil keretgjet ikke kunne saet-
tes i P gear. Venligst stop keretgjet i en sikker zone, nar
betingelserne tillader det, og anvend EPB.

Hvis ovenstaende situation opstar, bedes du straks sgge en
autoriseret MG-reparator.
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Elektrisk drivaggregat™®

Brugsanvisninger

Felgende information er meget vigtig; lees venligst omhyg-
geligt for brug:

* Den elektriske drivaggregat er en hgjspandingsenhed;
MA IKKE bergres uden tilladelse.

* For du starter keretgjet, skift til P eller N gear og sorg
for, at bremsepedalen er nedtradt, og EPB er aktiveret.

 Efter at have startet keretgjet, mens bremsepedalen og
EPB stadig er aktiveret, skift til det gnskede gear.

* Deaktiver EPB, hold bremsepedalen nedtradet, indtil du
er klar til at mangvrere keretgjet. Pa en flad vej, nar
bremsepedalen er sluppet, vil keretgjet automatisk
begynde at bevage sig langsomt, uden at speederen er
nedtradt.
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Gearskifte

Den elektroniske gearknop befinder sig i centerets stabile
position med to ustabile positioner fremad eller bagud,
dvs. den elektroniske gearknop vender tilbage til centerets
stabile position, nar den slippes.

Bemark: Ndr du flytter ud af P gear eller gar ind i R
gear, skal bremsepedalen anvendes.
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Oplysninger om gear

n Det er forbudt at kere i frigear, nar keretgjet

er i bevegelse.

n Under korsel ma gearstangen ikke flyttes

fra D til R eller P position, ellers kan alvorlig
skade pa den elektriske driviinje eller farlige
ulykker forekomme.

P :Park

Nar gearstangen er i denne position, vil transmissionen
vere mekanisk last. Brug dette gear, nar koretgjet er
stationart.

Tryk pa P knappen, og keretgjet skifter til Park gear.

Bemark: Sluk for startkontakten, og koretgjet vil
automatisk skifte til P gear.

Bemark: Med bremsepedalen sluppet, forerens
sikkerhedssele Iosnet og forerderen dben, vil bilen
skifte til P gear automatisk.

R : Bakgear

Velg kun dette gear, nar bilen holder stille, og foreren
har til hensigt at kore baglens.

Treed pa bremsepedalen, og skub gearknoppen fremad
til enden, og bilen gar i bakgear.

N : Neutral

Velg dette gear, nar bilen holder stille, og energiforsy-
ningssystemet er i gang i lengere tid (for eksempel nar
der ventes pa trafiklys).

Nar bilen er i P gear, sa nedtryk bremsepedalen, skub
knappen bagud til den forste ikke-stabile position, og
bilen vil skifte til Neutral gear.

Nar bilen er i D gear, skub knappen frem til den forste
ikke-stabile position, og bilen vil skifte til Neutral gear.

Nar bilen er i R gear, skub knappen bagud til den forste
ikke-stabile position, og bilen vil skifte til Neutral gear.

D :Drive

Dette gear bruges til normal kersel og tillader automa-
tisk valg af Drive gear afhengigt af bilens hastighed og
speederpedalens position.

Med bilen i P gear, tryk pa bremsepedalen, skub gear-
knappen bagud til enden, og bilen vil skifte til Drive gear.
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Med bilen i R/N gear, tryk pa bremsepedalen, skub gear-
knappen bagud til enden, og bilen vil skifte til Drive gear.

Kick-down

A

Drivhjulene kan skride, nar kick-down akti-
veres pa vejoverflader med lav vedhaftning,
dette kan fore til, at koretgjet glider ud af
kontrol.

Med D gear valgt, vil det at trykke speederen helt ned i en
bevagelse (ogsa kendt som Kick-down ) give bedre acce-
lerationsydelse under overhaling.Ved visse hastigheder vil
det tillade transmissionen at skifte til et lavere gear med
det samme og give hurtig acceleration. Nar speederen fri-
gives, vil den genoptage et passende hgjere gear (baseret
pa keretgjets hastighed og speederens position).
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Beskyttelsestilstand

A

Ved parkering skal koretgjet kores til et sik-
kert omrade under hensyntagen til din egen
sikkerhed og i overensstemmelse med fardsels-
reglerne.

Overophedningsbeskyttelse af elektrisk drivag-
gregat

Den elektriske drivlinje kan blive meget varm i et miljo
med hgje temperaturer og hyppig start, hyppig hurtig acce-
leration og deceleration, lengerevarende kontinuerlig stejl
korsel opad og overbelastning af den elektriske drivlinje.
For at undga beskadigelse af motoren udfgrer systemet en
beskyttelsesfunktion mod overophedning.

Nar systemet registrerer; at den elektriske drivenhed er
overophedet, lyser advarselsindikatoren pa instrument-
graensefladenc®™.

| dette tilfelde skal du parkere din bil et sikkert sted eller
kore med lav belastning og fortsztte med at kere ved en
konstant hastighed for at kele motoren. Farst nar motor-
temperaturen er faldet, og advarselsindikatoren slukkes,
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kan keretgjet startes eller skiftes til et andet gear for
korsel.

Hvis ovennavnte advarselsindikator ikke slukkes efter,
at den elektriske drivlinje er keglet ned i lang tid (ca. 20
minutter), skal du stoppe keretgijet et sikkert sted og kon-
takte en MG-autorisret reparatgr for service sa snart som
muligt, ellers kan det alvorligt beskadige den elektriske
drivlinje.

VIGTIGTE

Nar motoren i den elektriske drivlinje er under over-
ophedningsbeskyttelse, vil bilens effekt vaere begraen-
set for at undga skader pa motoren (instrumentpakken
viser "Effekt begrznset, hastigheden begranses”, og
advarselsindikatoren @ vil tznde). Efter deceleration
forsvinder dette, nar motortemperaturen vender til-
bage til det normale.

Fejl i elektrisk drivaggregatmotor

Nar systemet registrerer fejl i den elektriske drivenheds-
motor eller effektelektronikboksen, lyser advarselsindi-
katoren pa instrumentgransefladen<®. | sa fald bedes du

kontakte MG autoriseret varksted for service sa hurtigt
som muligt.

Ngdtilstand

Nar der er nogle fejl i den elektriske drivenhed, gar den
elektriske drivenhed i slap hjemmetilstand. | dette tilfelde
kan den elektriske drivenhed kun arbejde ved visse gear,
den rgde advarselsindikator pa instrumentgrensefladen
< vil lyse, og instrumentgransefladen viser advarselsmed-
delelsen 'Systemfejl' samtidigt. Efter et par sekunder for-
svinder advarselsmeddelelsen, og advarselsindikatoren<®>
forbliver teendt.| sa fald bedes du kontakte MG autoriseret
vaerksted for service sa hurtigt som muligt.

Alvorlig Funktionsfejl

Nar der opstar alvorlige funktionsfejl i den elektriske
drivenhed, lyser den rede advarselsindikator pa instru-
mentgrensefladen<®, og instrumentgransefladen viser
advarselsmeddelelsen "Systemfejl" samtidigt. Efter et par
sekunder forsvinder advarselsmeddelelsen, og advarsels-
indikatoren<® forbliver tandt. For at beskytte den elek-
triske drivenhed vil hybridkraftsystemet i dette tilfalde
afbryde kraftoverferslen med magt, og keretgjet vil ikke
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vare i stand til at kere! | sd fald bedes du kontakte MG
autoriseret vaerksted for service sa hurtigt som muligt.

Nar der opstar nogle alvorlige funktionsfejl i gearskifte-
systemet, vil instrumentbrugerfladen vise ' EP ". Pa dette
tidspunkt, for at sikre keresikkerheden, vil hybridsystemet
tvinge kraftoverforslen til at afbryde, nar bilens hastighed
er lavere end en bestemt verdi, og bilen vil ikke kunne
kere! | sadan et tilfelde bedes du kontakte et autoriseret
MG-vaerksted for service snarest muligt.

Kan ikke starte motoren

Nar motoren er ngdvendig, vil systemet forsgge at fa den i
gang. Hvis den ikke starter motoren, lyser den gule advar-
selsindikator pa instrumentgransefladen<®. Pa grund af
motorens startfejl kan koretgjet kun keres i ren elektrisk
tilstand i dette tilfelde, veer opmaerksom pa den elektri-
ske mangde af hgjspendingsbatteriet! | sa fald bedes du
kontakte MG AuthorisedRepairer for service sa hurtigt
som muligt. Instrumentpakkens grenseflade viser advar-
selsmeddelelsen 'Engine Unavailable Now, please please
please be to the BatteryPower".
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Automatgear*

Brugsanvisninger

Folgende information er meget vigtig; lees venligst omhyg-
geligt for brug:

* For du starter keretgjet, luk derene, sorg for at keore-
tojet er i P gear, tryk pa bremsepedalen og aktiver
EPB-systemet.

* Efter at have startet koretgjet, mens bremse og EPB
stadig er aktiveret, skift til det enskede gear.

* Sluk EPB, hold bremsepedalen nede, indtil du er klar til
at mangvrere koretgjet. Pa en flad vej vil keretgjet
automatisk begynde at bevaege sig langsomt, nar brem-
sepedalen er sluppet, uden at speederen aktiveres.

* KOR IKKE i frigear, mens keretgjet er i bevagelse, da
dette kan medfore alvorlig skade pa den automatiske
transmission eller en farlig ulykke.

Gearskifte

A SKIFT IKKE fra D til R eller P mens koretgjet
er i bevagelse, da dette kan fordarsage alvorlig
skade pé den automatiske transmission eller

en farlig ulykke.

\></

De

Den automatiske transmission er en 9 -trins transmission.

Der er en P gearknap ved siden af geardisplayet.
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Skifteknappen er i den centrale stabile position med to
ustabile positioner fremad eller bagud, dvs. skifteknappen
vender tilbage til den centrale stabile position, nar den
slippes.

P Park

Nar gearstangen er i denne position, vil transmissionen
vaere mekanisk last. Brug dette gear, nar bilen er statio-
nar, og EPB er aktiveret.

Tryk pa P -knappen, og bilen vil skifte til Park gear.

Bemark: Sluk for startkontakten, og koretgjet vil
automatisk skifte til P gear.

Bemark: Med bremsepedalen sluppet, forerens
sikkerhedssele Igsnet og forerdgren dben, vil bilen
skifte til P gear automatisk.

Bemark: Nér bilen parkerer pé en haldning, tryk
pa bremsepedalen og aktiver EPB, for du satter i
P gear.

R : Bakgear

Valg kun dette gear, nar bilen holder stille, og fereren
har til hensigt at kere baglans.
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Traed pa bremsepedalen, og skub gearknoppen fremad
til enden, og bilen gar i bakgear.

N Neutral

Velg dette gear, nar keretgijet star stille, og motoren
kerer i tomgang i lang tid (for eksempel, mens du ven-
ter pa trafiklys).

Med keretgojet i P gear, tryk pa bremsepedalen, skub
knappen fremad eller bagud til den forste ikke-stabile
position, og keretgjet vil skifte til Neutral gear.

Med keretgjet i R gear, skub knappen bagud til den
forste ikke-stabile position, og keretgjet vil skifte til
Neutral gear.

Med keoretgjet i D/M gear, skub knappen fremad til den
forste ikke-stabile position, og keretgjet vil skifte til
Neutral gear.

D Keorsel

Kgregearet bruges til normal kersel og tillader automa-
tisk valg af keregear afhengigt af keretgjets hastighed
og speederpedalens position.

Nar koretgjet er i P/R/N gear, tryk bremsepedalen ned
og skub knappen bagud til enden, og keretgjet gar i
keregear.
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Nar keretgjet er i M gear, skub knappen bagud til
enden, og keretgjet gar i koregear.

M : Manuel tilstand

Velg denne tilstand, nar manuel skift er pakraevet.
Instrumentpanelet vil vise keretgjets aktuelle gear med
MI-M9 .

Nar keretgjet er i D gear, skub knappen bagud til enden,
og keretgjet gar ind i manuel tilstand. Den manuelle til-
stand bruges sammen med gearpadlen pa rattet.

Skift gearpadlen til ' + ' for at skifte op til et tilstedende
hojere gear; skift gearpadlen til ' - ' for at skifte ned til
et tilstedende lavere gear.

Under manuel tilstand, hvis fereren foretager et uri-
meligt gearvalg, sisom anmoder om et opgear ved lave
motoromdrejninger eller anmoder om et nedgear ved
hoje motoromdrejninger, vil transmissionen ikke rea-
gere og forblive i det aktuelle gear. Nar keretgjet korer
i et bestemt gear og motorhastigheden er lavere end en
bestemt vaerdi, vil transmissionen automatisk nedskifte
til et lavere nabogear for at undga motorstop; nar kere-
tojet accelererer og motorhastigheden stiger kontinu-
erligt til den maksimalt tilladte hastighed for gearet, vil
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transmissionen automatisk opgear til et hgjere nabo-
gear for at beskytte motoren, hvis der ikke er nogen
opgear-anmodning.

I manuel tilstand, skub den elektroniske gearknap bagud
til enden for at afslutte manuel tilstand.

Bemark: | D gear, betjen gearpadlen for hurtigt
at ga ind i den midlertidige manuelle tilstand eller
skifte gear. Hvis gearpadlen ikke betjenes i en len-
gere periode, vil den automatisk vende tilbage til
D gear.

Kick-down

A

Drivhjulene kan skride, nar kick-down akti-
veres pd vejoverflader med lav vedhaftning,
dette kan fore til, at koretgjet glider ud af
kontrol.

Med D gear valgt, vil det at trykke speederen helt ned i en
bevagelse (ogsa kendt som Kick-down ) give bedre acce-
lerationsydelse under overhaling.Ved visse hastigheder vil
det tillade transmissionen at skifte til et lavere gear med
det samme og give hurtig acceleration. Nar speederen fri-
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gives, vil den genoptage et passende hgjere gear (baseret
pa keretgijets hastighed og speederens position).

Beskyttelsestilstand

A

Ved parkering skal koretgjet kores til et sik-
kert omrade under hensyntagen til din egen
sikkerhed og i overensstemmelse med fardsels-
reglerne.

Automatisk gearkasse overophedningsbeskyt-
telse

Den automatiske gearkasse kan blive meget varm under
hyppige starter i varme omgivelser eller nar gearkassen
er overbelastet. For at forhindre skader pa gearkassen vil
systemet udfere overophedningsbeskyttelsesfunktionen,
og instrumentpanelets interface vil vise 'Hgj transmissi-
onstemperatur, ker forsigtigt'.

Koretgjet kan stadig keres, men gearkassen vil udfere
momentbegransningskontrol for at reducere gearkassens
temperatur. Nar koretgjet kores, og gearkassens tem-
peratur falder til det normale omrade, forsvinder advar-
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selsmeddelelsen i instrumentpanelets interface, og gear-
kassefunktionen vender tilbage til normal.

Hvis overophedningsalarmen forekommer hyppigt, nar
keretgjet korer jevnt, skal du straks kontakte et autori-
seret MG-vaerksted.

Ngdkgrselsfunktion

Nar nogle fejl opstar, vil transmissionen ga i ngdtilstand og
vil kun fungere i nogle gear, i nogle tilfeelde kan den muligvis
ikke bakke, i denne tid vil instrumentpanelets interface vise
motorens udstedningsfejlindikatorlampe. Hvis dette sker,
bedes du kontakte en autoriseret MG-reparater med det
samme.

Bemark: | nodkerselsfunktionen er den manuelle til-
stand deaktiveret.

Alvorlige funktionsfejl i transmissionen

Nar transmissionen oplever visse alvorlige funktionsfejl,
lyser motorens udstedningsfejlindikatorlampe, pa hvil-
ket tidspunkt systemet vil afbryde kraftoverferslen for
at beskytte transmissionen, og keretgjet vil ikke kunne

kores! Hvis dette sker, skal du straks kontakte et autorise-
ret MG-varksted.

Fejl i gearskiftesystemet

Nar visse fejl opstar i gearskiftesystemet, vil P gearknapin-
dikatoren ved siden af geardisplayet blinke. Stop venligst
keretgjet i en sikker zone, nar forholdene tillader det, og
anvend EPB.

Nar dette sker med gearskiftesystemet, skal du straks
opsoge et autoriseret MG-vaerksted.
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Manuel gearkasse*

Gearskiftehandtag

D @ ®@\'R135
>

=

Den manuelle transmission er en 6-trins transmission med
7 gear,somer: 1.,2.,3.,4.,5.,6.0g R (bakgear) henholds-
vis.Alle gear har synkronisering.
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2 4 6

Nar du skifter mellem D-gear og R-gear, skal du sikre
dig, at keretgjet er helt i ro, vente et gjeblik og deref-
ter trykke koblingspedalen helt ned, skubbe gearstan-
gen i N-position, trykke stangen ned og skubbe den til
venstre, og derefter skubbe den fremad i R-position,
slip langsomt koblingspedalen for at fuldfere gearskif-
tet.

Lad ikke din hand hvile pa gearstangen, mens du kerer
- tryk fra din hand kan forarsage for tidlig slid pa gear-
valgerens mekanisme.

Lad ikke din fod hvile pa koblingspedalen, mens du
kerer - overdreven slid pa koblingen vil forekomme.

Hold ikke bilen staende pa en bakke ved at engagere
et gear. Dette vil slide koblingen op.
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Gearskiftforslag

Gearskiftindikatorer *

Af hensyn til breendstofekonomien, nar systemet fastslar, at
et gearskift er nadvendigt, og koblingspedalen er helt frigi-
vet, vil kombinationsinstrumentpanelet vise det anbefalede
gear og pil op eller ned, der minder fareren om at skifte til
det viste gear, hvis forholdene tillader det.

VIGTIGTE

Anbefalet skifte-
N Motorturtal
Gear omrade RPM
(km/h) ( )
1-2 15~25 2200~3000
2-3 35~45 2200~3000
3-4 50~60 2200~2500
4-5 65~75 2200~2500
5-6 80~90 2200~2500

Bemark: For at sikre en glat kersel og god brandstof-
okonomi ber du skifte gear pd et passende tidspunkt
og undgd, at omdrejningstllerens viser forbliver i det
rode omrdde i lengere perioder, da dette kan skade
motoren.

Stol ikke udelukkende pa de angivne op-/nedskiftnings-
forslag, da faktiske keoresituationer kan kraeve andre
gearskifteoperationer end angivet. For at undga fare
for ulykker skal foreren korrekt vurdere vej- og trafik-
forholdene, for der skiftes gear.

Bemark: Gearskifteoperationen skal foretages med
forbehold for, at din egen sikkerhed er garanteret, og
at trafikreglerne overholdes.
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Kgretilstand*

A Skift af keretilstand, ndr keretgjet er i bevae-
gelse, kan aflede forerens opmarksomhed fra
vejforholdene. Denne handling kan kun udfo-

res, nar sikkerheden tillader det.

Ved at valge koretilstanden kan keretgjet aktivere forskel-
lige tuning-tilstande for effektrespons.

Foreren kan valge tre keretilstande gennem indstillings-
grensefladen pa underholdningsdisplayet: ECO Mode/
Comfort Mode, Normal Mode og Sport Mode.

For visse koretgjsmodeller kan fereren tilpasse deres ind-
stillinger for keretilstand.

Eco-tilstand *

Koretgjet er i en tilstand med lavt energiforbrug for gko-
nomisk kersel.
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Komforttilstand*

For komfortabel korsel. | denne tilstand skal du bruge elek-
trisk energi til at kore koretgjet sa meget som muligt.

| denne tilstand gar energiregenereringen automatisk i
'Lav'-tilstand, og du kan stadig justere tilstanden manuelt.
Normal-tilstand

Koretgjet er i balanceret tuning-tilstand til daglig kersel.

Sportstilstand

Giv foreren en dynamisk kereoplevelse, velegnet til sporty
kerestil. | denne tilstand tillader kontrolsystemet kereto-
jet at levere mere kraft og forbedre koreegenskaberne. |
Sport Mode bruger koretgjet mere energi.

Det anbefales at valge Sport Mode, nar du kerer under
szrlige vejforhold, sasom bjergveje og plateauer.
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Energiregenereringstilstand*

Reduktionen i koretgjets hastighed fordrsa-
get af energiregenerering kan ikke erstatte
den bremsning, der kraves for sikkerhed. VAER
VENLIGST ALTID forberedt pa bremsning for
at sikre koresikkerhed.

Nar keretgjet er i bremse- eller frilabstilstand, vil ener-
giregenereringsfunktionen blive aktiveret, og motoren vil
omdanne en del af koretgjets kinetiske energi til elektrisk
energi, som derefter oplagres i hgjspaendingsbatteriet.

Energi kan ikke regenereres eller er begranset under fol-
gende betingelser:
* N gear er valgt;

* Under momentintervention (gearsskift, dekskridning
osv.);

* Hojspendingsbatteriet er fuldt opladet;

* Hojspendingsbatteriets temperatur er for hgj eller for
lav.

Indstillingerne for energigenvinding har folgende flere til-
stande:

'Hgj' Mode

| 'Hej' tilstand: mere energi regenereret, kortere frilgbsaf-
stand og staerk keretgjsmodstand.

‘Lav' Mode

| 'Lav' tilstand: mindre energi regenereret, lengere fri-
lgbsafstand og ingen vaesentlig keretgjsmodstand.
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Indstilling af stremkilde*

Koretgjet tilbyder funktionen til indstilling af stremkilde.
Du kan valge to stremkildetilstande via underholdnings-
displayet: EV Mode og HEV Mode.

EV Mode

| 'EV Mode' vil keretgjet blive drevet af motoren fortrins-
vis, og instrumentpanelets interface vil vise "EV ".

Bemark: | denne tilstand kan koretgjet stadig starte
motoren i rette tid i henhold til de faktiske arbejdsfor-
hold, og instrumentpanelets interface viser ' HEV ' pé
dette tidspunkt.

Intelligent Hybrid

| 'HEV Mode' starter keretgjet motoren i rette tid for at
drive keretgjet i henhold til de faktiske arbejdsforhold.
Instrumentpanelets interface viser ' HEV .

156



KORSEL AF KORETQJET

Elektronisk parkeringsbremse (EPB)

A I tilfelde af EPB-funktionsfejl, hvor det ikke
er muligt at deaktivere EPB, skal du kontakte
et autoriseret MG-verksted for at udfore en
manuel ngddeaktivering af parkeringsbrem-

sen.

EPBAktivering og deaktivering

TraekEPB-kontakten op for at sla EPB-systemet til, efter
at bilen er sikkert parkeret. Szt 'Start/Stop'-kontakten i
positionenON/RUNNING/READY, tryk pa bremsepedalen
og tryk paEPB-kontakten for at slukke for EPB-systemet.

Hvis indikatoren i EPB-kontakten og indikatoren(®) pi
instrumentpakken lyser, indikerer det, at EPB-systemet er
taendt. Hvis indikatoren i EPB-kontakten og indikatoren(®)
pa instrumentpakken slukker, indikerer det, at EPB-syste-
met er blevet slukket.

Bemark: Slé altid EPB-systemet til, hver gang du for-
lader bilen.

Bemark: Der hgres en stoj fra motoren, nar EPB-syste-
met slas til eller fra.

VIGTIGTE

| tilfelde af et fladt batteri eller stremsvigt er det ikke
muligt at aktivere eller deaktivere EPB. | et sadant til-
feelde skal der anvendes "forstzrkerkabler” til ngdstart
af elsystemet. Se venligst 'Jump Start' i kapitlet 'Nedin-

formation'.
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Starthjeelp

Hvis forerens sikkerhedssele spandes, og speederen tree-
des ned for at begynde at kere, vil EPB-systemet automa-
tisk blive slaet fra.

Ngdbremsefunktion

Forkert brug af EPB kan medfere ulykker og
personskader. Anvend ikke EPB til at bremse
det korende koretgj, medmindre det er i
nodstilfelde.

n Under decelerationen af keretgjet med EPB,
Sluk IKKE for startkontakten, dette kan resul-
tere i alvorlig personskade.

| tilfelde af en bremsefejl under kerslen kan ngdbremsning
igangsettes ved at trekke og holdeEPB-kontakten opad.
Der hgres en lydalarm under ngdbremsning. Bremsepro-
cessen annulleres ved at slippeEPB-kontakten.
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EPB-kontaktens fejltilstand

NarEPBkontaktfejlen opstar, vilEPBfunktionsindikatorlam-
pen pa keretgjets instrumentpakke lyse, og den elektroni-
ske parkeringsfunktion kan ikke aktiveres normalt, narEPB-
betjenes skifte pa dette tidspunkt. Du ber straks kere dit
keretgj til en autoriseret MG-reparater til reparation.

Hvis dit keretgj skulle parkeres i fejltilstand, skal du kere
til en flad jord og bruge 'Start/Stop'-kontakten for at slukke
for stremsystemet (hold instrumentpakken tendt og
oplyst). Bremsesystemet vil automatisk udfere den elek-
troniske parkeringsngdfunktion for at sikre, at keretgjet
parkeres sikkert.

VIGTIGTE

| fejltilstand ma du ikke parkere pa en skraning for at

forhindre, at du ruller.

Nar den elektroniske parkeringsnadfunktion er aktiveret,
skal du spznde din sikkerhedssele, starte kraftsystemet,
skifte til 'Drive" eller 'Reverse' gear, slippe koblingspedalen
(hvis monteret) og trede speederpedalen ned. Den elek-
troniske parkeringsngdfunktion deaktiveres automatisk, og
koretgjet kan kores.
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Driftsbremse

Vakuumassisteret hydraulisk bremsesystem*

Det vakuumassisterede hydrauliske bremsesystem gor
det lettere for foreren at bremse, og det forbedrer ogsa
bremseevnen.

Bemark: Nar motoren ikke er startet, vil bremsepe-
dalen foles hdrd, men nér motoren startes, vil brem-
sepedalen foles blad, hvilket er bremseforstaerkeren i
aktion.

Det vakuumassisterede hydrauliske bremsesystem hjelper
foreren med at spare krafter, nar han trykker pa bremse-
pedalen, hvilket sikrer et hurtigt og sikkert stop.Ved daglig
kersel ber folgende ikke-standardoperationer dog undgas:

* Lad aldrig bilen kere i frileb med motoren slukket.
Dette skyldes, at det vakuumassisterede hydrauliske
bremsesystem kun virker, nir motoren er startet.
Bremsning, nar bilen er i frilsb med motoren ‘flameout’,
kan resultere i bremsefejl.

* | tilfelde af en flammeslukning under kerslen, skal du

treede pa bremsepedalen for at standse keretgjet sa
hurtigt, som trafiksikkerheden tillader det. Under

bremsning ma du IKKE pumpe bremsepedalen, da den
vil teere pa vakuumassistenten i bremsesystemet, og
derved krave en gget bremsekraft.

Under kerslen skal man vare opmarksom pa folgende
ting:

* Nar vakuumforsterkerens bremseeffekt falder pa
grund af &ndringen i det atmosferiske tryk fra det flade
omrade til plateauomradet, skal brugeren traede krafti-
gere pa bremsepedalen end normalt for at opna en
effektiv opbremsning.

* Nar man kerer gennem vandpytter eller kraftig regn,
kan der dannes en vandfilm pa bremseskivens over-
flade, hvilket kan reducere bremseeffektiviteten og for-
lenge bremselzngden en smule. Hold i dette tilflde
sikker afstand til andre keretgjer, og brug periodisk
bremsepedalen for at holde bremseskivernes overflade
tor.

* Huvis bremseeffektiviteten mindskes pa grund af en fejl
pa bilen, skal du snarest muligt kontakte et autoriseret
MG-varksted med henblik pa service.
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Integreret bremsesystem (IBS)*

Det integrerede bremsesystem (IBS) har hgj grad af inte-
gration, hurtigere bremserespons og hgjere stabilitet pa
grund af uafhaengighed af vakuummiljget.Var opmaerksom-
hed pa felgende under brug aflBS:

* IBSfungerer kun med energiforsyningssystemet i REA-
DY-tilstand. Lad ALDRIG bilen kere i frileb, mens
stromsystemet er slaet fra.

* Hvis energiforsyningssystemet slas fra under kerslen,
skal du trede bremsepedalen ned og stoppe bilen sa
hurtigt, som trafikken tillader det.

* HvisIBS-ydelsen forringes pa grund af et lavt batteri
eller af andre arsager, er det ngdvendigt at bruge flere
krefter end normalt pa bremsepedalen for at bremse
effektivt.

Multikollisionsbremsesystem (MCB)*

MCB-funktionen aktiverer automatisk bremsen for at
reducere kgrehastigheden og forbedre bilens stabilitet
efter en kollision. Den er designet til at reducere risikoen
for en sekundar kollision som folge af bilens ukontrolle-
rede bevagelse efter en kollision.
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MCB-systemet aktiveres, nar folgende betingelser er
opfyldt pa samme tid:

* En keretgjskollision, hvor airbags udlases;

* Koretgjets hastighed er mindre end 37 mph (60 km/t);
* Rattet er ikke blevet drejet mere end 180°%;

e SCS er fejlfri.

Hvis foreren trykker hardt pa gaspedalen, efter atM-
CB-funktionen er udlest, vil systemet forlade bremsetil-
standen.

Bemaerk:MCB-funktionen kan ikke decelerere koreto-
jet i alle tilfelde af kollision pa grund af det faktum,
at kollisionsprocessen kan fordrsage, at nogle dele fej-
ler eller svigter og pdvirker den normale funktion af
funktionen .
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Sikkerhedssele

A

>
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Det er vigtigt, at alle sikkerhedsseler bares
korrekt. Kontroller altid, at alle passagerer har
sikkerhedsseler pd. B/ER IKKE passagerer, der
ikke kan bare korrekt placerede sikkerhedsse-
ler. Forkert anvendte sikkerhedsseler kan med-
fore alvorlig personskade eller endda dodsfald
i tilfaelde af en kollision.

Sikkerhedsseler kan ikke fungere korrekt, hvis
sederne er hzldet for langt tilbage. KOR IKKE
med szderne hzldet for langt tilbage.

Sikkerhedsseler mé ALDRIG lgsnes under kor-
sel, alvorlig personskade eller dgdsfald kan ske
i tilfelde af en ulykke eller nedopbremsning.

Spend ALDRIG forersikkerhedsselen, og brug
aldrig en spaendeerstatning, nar forersedet er
ledigt eller nar du forlader bilen.

Denne bil er udstyret med en advarselslampe

for sikkerhedsseler, der minder dig om at spande sikker-
hedsselen. Se 'Advarselslamper og kontrollamper" i afsnit-
tet 'Instrumenter og betjeningsanordninger' for detaljer.

Nar bilen bevager sig, skal sikkerhedsselerne vare fast-
spaendt for alle passagerer. Fordi:

¢ Du kan aldrig forudsige, om du vil vaere involveret i en
kollision, og hvor alvorlig den kan veere.

e Erfaringen har tydeligt vist, at om passageren er effek-
tivt beskyttet har meget at gare med, om sikkerhedsse-
len baeres korrekt i mange kollisioner! | tilfelde af en
kollision eller ngdopbremsning vil sikkerhedsselerne
automatisk lase. Nar sikkerhedsselen bares korrekt, vil
de staerkeste knogler i din krop bare kollisionskraften
for at reducere din hastighed sammen med bilen, sa du
undgar den ukontrollerede bevagelse, der kan forar-
sage alvorlige skader pa foreren og passagererne.

Derfor skal alle passagerer bare sikkerhedssele korrekt,
selv under korte rejser.
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Beskyttelse Givet af Sikkerhedsseler

Bemark: Det er lige sé vigtigt for passagerer pa bag-
sederne at fastgore deres sikkerhedsseler korrekt.
Ellers vil passagerer med sikkerhedsseler, der ikke er
korrekt fastgjort, blive kastet fremad ved ulykker og
vil bringe sig selv samt foreren og andre passagerer
i fare. FASTG@R ALDRIG forersikkerhedsselen eller
brug en bzlteerstatning, ndr forerszdet er tomt eller
ved udstigning fra keretgjet.

Nar koretgjet er i bevagelse, er passagerernes bevagel-
seshastighed identisk med koretgjets hastighed. | tilfelde af
frontalkollision eller nedopbremsning vil passagererne, der
ikke har sikkerhedsselen fastgjort korrekt, fortsztte med
at bevaege sig fremad med hastigheden for kollisionen pa
grund af inerti i stedet for at stoppe med det samme, indtil
de kommer i kontakt med en stationzr genstand. Disse
genstande kan vere rattet, instrumentbraettet, forruden
eller enhver genstand i keretgijet i vejen for fremadgaende
bevagelse.

For passagerer, der har sikkerhedsselen fastgjort korrekt,
vil de s@nke farten sammen med keretgjet pa grund af sik-
kerhedsselenes automatiske lasefunktion for at forhindre
den ukontrollerede bevaegelse, som kan forarsage alvorlig

skade pa fereren og passagererne. Under beskyttelse af
sikkerhedsselen vil du have lengere afstand og mere tid
til at stoppe bevagelsen, og den starkeste knogle i din
krop vil baere stedkraften. Derfor er det vigtigt at fastgore
sikkerhedsselen korrekt.

Nar der sker en mindre trafikulykke, er det meget farligt at
forsege at stotte din krop med armene. Selv en lavhastig-
hedskollision vil generere en kraft, som arme og hander
ikke kan modsta, derfor skal sikkerhedsseler baeres kor-
rekt under kersel.
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Hvordan man bruger sikkerhedsseler kor- litteraturen henviser til voksnes brug. For rad om bgrns

rekt brug af sikkerhedsseler, se venligst 'Hvordan bgrn bruger

sikkerhedsseler'.

A Forkert anvendte sikkerhedsseler kan med-
fore personskade eller dodsfald i tilfelde af
en ulykke. Sikkerhedsseler er beregnet til én
person. Sikkerhedsseler mé IKKE deles.

For at opretholde effektiv beskyttelse skal passagerer
sidde i korrekt retning med fedderne placeret pa gulvet
foran dem, i opret position (ikke leenet for meget tilbage)
og med sikkerhedsselen spzndt korrekt.

Sikkerhedsselen ma IKKE fores over en baby
eller et barn, mens du holder det i dine arme.

Tag tunge frakker eller andet tykt tgj af, nar
du bzrer sikkerhedssele, ellers kan det pavirke
den beskyttelse, som sikkerhedsselen yder.

Sikkerhedsseler ma ikke vikles omkring hdrde
eller skarpe genstande sdsom penne, briller
eller nogler.

Sikkerhedsseler kan ikke fungere korrekt, hvis
sederne er hzldet for langt tilbage. KOR IKKE
med szderne hzldet for langt tilbage.

> > b

Sikkerhedsselerne, der er monteret i bilen, er designet til
at blive brugt af voksne af normal storrelse. Denne del af
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Skulder-lap Seler

Alle sikkerhedsseler monteret pa dette keretgj er skul-
der-lap seler; som skal bruges korrekt som folger.

I Hold metalfligen, traek sikkerhedsselen jeevnt ud over
skulderen og hen over brystet. Sorg for, at der ikke er
nogen drejning pa selen.

3 Trek skulderbzltet opad og stram skedebzltet.

4 For at lesne sikkerhedsselen skal du trykke pa den
rede knap pa spaendet, og metalfligen pa sikkerheds-
selen vil automatisk poppe ud. Nar sikkerhedsselen er
lasnet, vil metalfligen automatisk trakke sig tilbage til
sin oprindelige position.

7 \

2 Stik metallappen i spzndet, indtil du horer et klik, A Sorg for, at sikkerhedsselen er korrekt place-
hvilket angiver, at sikkerhedsselen er korrekt fastgjort. ret pa kroppen, lad den ALDRIG krydse halsen
eller underlivet, lad ALDRIG sikkerhedsselen

passere bag om ryggen eller under armene.

Korrekt placering af sikkerhedsselerne
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Ved brug af sikkerhedsseler skal hofteselesektionen place-
res sa lavt som muligt hen over hofterne (aldrig hen over
maven), sa den i tilfelde af en kollision kan pafere kraft pa
de faste hofter; mindske muligheden for, at kroppen beva-
ger sig under hofteselen, og maksimere beskyttelsen for
passagererne mod skader. Dette skyldes, at hvis ulykken
indtraeffer, bevaeger kroppen sig under hofteselen, hvilket
far hofteselen til at pafere kraft pa maven, hvilket kan med-
fore alvorlige eller fatale kvastelser. Den diagonale del af
selen skal krydse midten af skulderen og brystet. Lad aldrig
selen krydse din hals, dine arme eller krydse under armene
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eller bag om ryggen.| tilfzelde af nedopbremsning eller kol-
lision vil den diagonale del af selen blive last.

For at sikre, at sikkerhedsselerne altid yder maksimal
beskyttelse, sorg for, at selen er flad, ikke lzs og i kontakt
med kroppen. Juster sikkerhedsselen, sa den ikke er Igs.

Justering af hgjde pa gvre ankerpunkt
n Under kgrsel, juster IKKE hgjden pa sikker-
hedsselen.

Sorg for, at sikkerhedsselen gvre ankerpunkt
er justeret til korrekt hojde og last pa plads,
ellers kan der ske skade eller endda ded i til-
falde af kollision.

Forsadets sikkerhedsseler er udstyret med en hgjdejuste-
rer til det ovre ankerpunkt, sa skulderremmen passerer
gennem midten af skulderen (vak fra ansigt og hals, men
glider ikke under skulderen). Forkert placering vil redu-
cere sikkerhedsselen effektivitet i tilfelde af kollision eller
ngdopbremsning.
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Folg nedenstidende instruktioner for at bruge sikkerheds-
selen gvre ankerpunkt hgjdejusterer korrekt:

|
2

Hold sikkerhedsselen.

Tryk pa udlgserknappen og flyt hgjdejustereren til
onsket position.

Efter at have flyttet justereren til gnsket position, slip
knappen og prev at bevaege justereren nedad for at
afgere, om den er last pa plads.

Brug af sikkerhedssele under graviditet

Under hele graviditeten skal den gravide kvinde bare hof-
teskulderselen korrekt. Den diagonale del af sikkerheds-
selen skal fores over brystet som normalt. Hoftedelen af
selen skal passere under maven, lavt og tet ind til hofte-
benene. Anbring ALDRIG selen pa eller oven over maven.
Korrekt anbragte sikkerhedsseler vil yde beskyttelse for
bade moren og det ufedte barn i tilfzlde af en kollision
eller ngdopbremsning.

Sperg din lege om yderligere oplysninger.
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Brug af sikkerhedssele for handicappede

Det er et lovkray, at alle passagerer bruger sikkerhedssele,
herunder ogsa handicappede.

Sperg din lege om yderligere oplysninger.
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Hvordan bgrn bruger sikkerhedsseler

Brug kun anbefalede barneszder, der passer til
barnets alder, hgjde og vaegt.

Af sikkerhedsmassige arsager skal bgrn sidde i et barne-
sede, der er fastgjort til bagsedet.
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Spadbgrn

Kun anbefalede bornesikringssystemer, der
passer til barnets alder, hgjde og vaegt, bor
anvendes.

Bzr ALDRIG et barn eller spedbarn i armene
under korsel. | tilfalde af kollision vil barnets
vagt producere sd stor en kraft, at du ikke vil
vare i stand til at holde barnet. Barnet vil blive
kastet fremad, og vil pdfore sig alvorlige kva-
stelser eller endda dodsfald.

A

Sikkerhedsseler til voksne er ikke egnede til sma born,
fordi sikkerhedsseler ikke kan fastlise deres hofter tat.
Hvis der sker kollisioner, vil de lide alvorlige kvaestelser
eller endda dedsfald. Derfor skal de have serlig beskyt-
telse.

Spaedbern skal bruge et bgrnesikringssystem. Du skal
vaelge det rette sikringssystem, der passer til dit keretgj og
barn, og installere og bruge det i henhold til producentens
anvisninger. Se venligst 'Bernesikringer' i denne sektion for
flere detaljer.

/Eldre bgrn

A

Del ALDRIG en sikkerhedssele mellem born. |
tilfalde af en ulykke eller kollision er bgrnene
ikke sikrede. Det kan fordrsage dod eller alvor-
lig skade.

Nar bgrnene er tunge og forbi alderen for at bruge ber-
nesikringsudstyr, skal de sidde ordentligt og bruge hofte-
skulderseler udstyret i keretgjet. Barn er sikrere, hvis de
sidder pa bagsedet og bruger sikkerhedsseler korrekt.

Kontroller sikkerhedsseler for korrekt placering i tide.
Juster hgjden af sikkerhedsseler for at holde skulderse-
len vak fra barns ansigt og hals. Hofteselen skal krydse
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hofterne sa lavt som muligt, bare rore liret og strammes
korrekt. Pa denne made kan sikkerhedsseler overfgre den
paferte kraft til den staerkeste del af bgrns krop i ulykker.

Hvis skulderselen er for tat pa barns ansigt eller hals, skal
du kebe og bruge en barnepudestol, der opfylder relevant
lov eller standard. Bernepudestol kan lgfte bern til den
hojde, hvor skulderselen krydser lige midten af skulderen
og senker hofteselen til hofterne.

Selestrammere

A Seleforstrammerne aktiveres kun én gang, og

derefter SKAL DE UDSKIFTES. Hyvis selefor-

strammerne ikke udskiftes, reduceres effekti-
viteten af bilens selesystem.
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A Hvis selestrammerne er blevet aktiveret, vil
sikkerhedsselerne stadig fungere som fasthol-
delser, og de skal bazres, hvis bilen stadig er i
stand til at kore. Selestrammerne skal snarest
muligt udskiftes af en MG-autoriseret repara-

tor.

Bilen er udstyret med selestrammere ved siden af nogle
sikkerhedsseleoprullere. Nar der opstar en medium eller
alvorlig frontal kollision og betingelsen for at aktivere
selestrammeren er opfyldt, vil det hjzlpe med at sikre
sikkerhedsselen for at reducere passagerernes bevagelse
fremad.

Advarselslampen for airbags i instrumentgruppen vil advare
foreren i tilfelde af funktionsfejl i seleforstrammerne (se
'Advarselslamper og indikatorer' i kapitlet 'Instrumenter
og betjeningsanordninger").

Seleforstrammere kan kun aktiveres én gang. Efter aktive-
ring i en kollision skal de udskiftes. Dette kan ogsa invol-
vere udskiftning af andre SRS-komponenter. Se 'Udskiftning
af SRS-komponenter' i 'Airbags' i denne sektion.
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VIGTIGTE

Selestrammere vil ikke blive aktiveret ved mindre
sammenstad.

Afmontering eller udskiftning af en selestrammer
skal udferes af teknikere, der er uddannet af produ-
centen.

10 ar fra forste registreringsdato (eller installati-
onsdatoen for udskiftningsseleforstrammeren), skal
visse komponenter udskiftes. Den relevante side i
servicehistorikken skal underskrives og stemples,
nar arbejdet er udfert.
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Kontrol, vedligeholdelse og udskiftning af sik-
kerhedsseler

Kontrol af sikkerhedsseler

A

Ddelagte, slidte eller flossede sikkerhedsseler
vil muligvis ikke fungere korrekt i tilfelde af
en kollision. Hvis der er nogen tegn pa skader,
skal sikkerhedsselen straks udskiftes.

Sorg altid for, at den rode udleserknap pd
selespandet peger opad for at sikre nem
oplasning i tilfelde af en ngdsituation.

A

Folg anvisningerne herunder for regelmassig kontrol af
advarselslampen for sikkerhedsseler, sikkerhedsselen,
metaltappen, spendet, oprulleren og fastspandingsanord-
ningen:

* For sikkerhedsselens metaltap ind i det relevante
spende, og trak hurtigt sikkerhedsselen hen til spaen-
det for at kontrollere, at selelasen laser.

¢ Hold metaltappen, og trak hurtigt sikkerhedsselen
fremad for at kontrollere, at sikkerhedsselens rulle
automatisk laser og forhindrer, at selen udvides.
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e Trzk sikkerhedsselen helt ud, og kontroller visuelt for
vridninger, flosser; revner eller slidte omrader.

e Trek sikkerhedsselen tilbage, og lad den langsomt
komme tilbage for at sikre en kontinuerlig og glat funk-
tion.

* Kontroller visuelt sikkerhedsselen for manglende eller
odelagte komponenter eller komponenter, der kan
pavirke den normale funktion.

* Sorg for, at sikkerhedsselesystemet virker fuldt ud.

Hvis sikkerhedsselen ikke bestdr nogle af ovenstaende
kontroller, skal du kontakte en MG-autoriseret reparatgr
med henblik pa reparation.
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Vedligeholdelse af sikkerhedsseler

A Forseg IKKE at fjerne, montere, &ndre, afmon-

tere eller bortskaffe sikkerhedsselerne. Over-

lad eventuelle reparationer til en MG-auto-

riseret reparater. Forkert hdndtering kan
medfore forkert drift.

Sorg for, at der ikke sidder fremmedlegemer
eller skarpe genstande i sikkerhedsselens
mekanismer. LAD IKKE vasker forurene sik-
kerhedsselespandet, da dette kan pdvirke
spandeindgrebet.

A

Sikkerhedsseler bgr kun renggres med varmt sabevand.
Brug ikke oplgsningsmidler til at renggre sikkerhedsselen.
Forseg ikke at blege eller farve sikkerhedsselen, da dette
kan svaekke dens styrke betydeligt. Efter rengering, after
med en klud og lad terre. Lad ikke sikkerhedsselen trakke
sig helt tilbage, for den er helt tor. Hold sikkerhedsselerne
rene og torre.

Hvis der er samlet snavs i oprulleren, vil det senke oprul-
ning af sikkerhedsselen. Brug en ren og ter klud til at fierne
snavs.

Udskiftning af sikkerhedssele

A Kollisioner kan beskadige sikkerhedsselesy-

stemet. Sikkerhedsselesystemet vil ikke vare

i stand til at beskytte brugere efter beska-

digelse, hvilket kan resultere i alvorlige kva-

stelser eller endda dedsfald. Efter en ulykke

skal sikkerhedsseler kontrolleres, og de straks
udskiftes ved behov.

Sikkerhedsseler kraver ikke udskiftning efter mindre
kollisioner, men visse andre dele af sikkerhedsselesyste-
met, som metalflig, Ias, opruller osv., kan vare deforme-
rede eller beskadigede i kollisionen. Venligst kontakt en
MGe-autoriseret reparater for reparation eller udskiftning
af sikkerhedsselesamlingen.
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Airbags som supplement til fastholdel- * To sideairbags (monteret i de udvendige sedehynder pa

sessystem de to forszder)
e To sidegardinairbags (monteret i indvendige loftbe-
Oversigt kledninger pa begge sider) *

e En centerairbag (monteret i den indvendige szdehynde

n Airbag SRS giver EKSTRA beskyttelse kun ved pa forersadet) *

en alvorlig frontal kollision. Den erstatter ikke
behovet eller kravet om at bare sikkerheds-
sele.

A Airbags sammen med sikkerhedsselerne giver
optimal beskyttelse for voksne, men det er
ikke tilfaldet for spadborn. Sikkerhedsselerne
og airbagsystemerne i bilen er ikke designet til
at beskytte spadborn. Spadborn skal beskyt-

tes af barnesader.

Pa det tilsvarende sted, hvor airbags er monteret, er der et
advarselsskilt med teksten ' AIRBAG . Generelt indehol-
der SRS folgende komponenter (komponenterne er ikke
helt de samme afhangigt af model og konfiguration):

* To frontale airbags (monteret i midterdelen af rattet og
instrumentbrettet ovenover handskerummet hen-
holdsvis)
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Airbag Advarselslampe

LD keretgj er udstyret med en airbag advar-

selslampe for at minde dig om sikkerhedssystemets til-
stand. Se afsnittet 'Advarselslamper og indikatorlamper" i
'Instrumenter og kontroller' for detaljer.

Udlgsning af airbags

A

Forszdepassager md ikke anbringe fodder,
kna eller andre kropsdele pa eller i nerheden
af en frontairbag.

For at minimere risikoen for tilskadekomst
pga. udigsende airbags skal sikkerhedsselerne
bzres korrekt hele tiden. Desuden skal bdade
foreren og forsedepassageren justere deres
sede, sd afstanden til de frontale airbags er
stor nok, for at undgd alvorlige personskader
eller sagar ded, ndr airbaggen oppustes. Hvis
der er monteret sideairbags og sideairbags
til beskyttelse af hovedet, skal bade foreren
og forsedepassageren sidde sdledes, at der
er tilstrekkelig afstand fra den overste del af
kroppen til billens sider. Det vil sikre maksi-
mal beskyttelse, nér sideairbags/sideairbags til
beskyttelse af hovedet oppustes.
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En udlosende airbag kan fordrsage hudaf-
skrabninger i ansigtet eller andre kvastelser,
hvis brugeren sidder for tet pé airbaggen, nér
den udloses.

Nar airbags oppustes, kan bgrn uden korrekt
beskyttelse fa alvorlige skader eller sdgar do.
Hold IKKE bern i armene eller pa skedet
under korsel. Born skal bzre sikkerhedsseler,
som passer til deres alder. De ma IKKE lzne
sig ud af ruderne.

Efter oppustning vil de relative komponen-
ter i airbags blive meget varme, sdsom rattet,
instrumentpanelet og begge sider af tagskin-
nerne. ROR IKKE ved airbagrelaterede kom-
ponenter efter oppustning af airbags, det kan
fordarsage forbrendinger eller alvorlig person-
skade.
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Du mé IKKE slé eller banke pé det sted, hvor
der er airbagrelaterede dele, da det kan udlgse
airbaggen, hvilket kan resultere i alvorlige
kvastelser eller endda dedsfald.

Fastgor eller placér IKKE genstande pa eller
ved siden af airbaggene. Dette kan pdvirke
airbaggens passage eller skabe projektiler, der
kan fordrsage kvastelser eller alvorlig skade i
tilfelde af udlgsning af airbaggen

A

| tilfelde af en kollision overvager airbaggens styreenhed
decelerations- eller accelerationshastigheden, der fremkal-
des af kollisionen, for at fastsld, om airbags skal udlgses.
Airbags udlgses stort set gjeblikkeligt, og sker med bety-
delig kraft efterfulgt af en hgj lyd.

| tilfelde af en alvorlig frontalkollision kan en fuldt udlgst
airbag sammen med en korrekt baret sikkerhedssele
begraense bevagelsen af foreren og forsedepassageren og
reducere risikoen for hoved- og brystskader. For kereto-
jer udstyret med sideairbags og gardinairbags vil den fuldt
udlgste airbag danne en luftpude mellem passageren og
keretgjets side ved en alvorlig sidekollision for at reducere
risikoen for skader pa kroppens side.
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Nar du sidder oprejst i sedet og mod ryglenet, kan sikker-
hedsseler og airbags give den mest effektive beskyttelse.
Ved en alvorlig kollision oppustes airbags drastisk. Hvis du
eller andre passagerer ikke bruger sikkerhedsseler kor-
rekt, er lenet tilbage eller sidder i andre ukorrekte stil-
linger pa dette tidspunkt, kan du eller andre passagerer fa
alvorlige eller dedelige skader.

VIGTIGTE

Airbags kan ikke beskytte passagerernes nederste
kropsdele.

Airbags er ikke designet til bagkollisioner, mindre
frontalkollisioner eller hvis keretgjet valter, og de
aktiveres heller ikke som folge af kraftig opbrems-
ning.

Udlasning og temning af airbags sker meget hurtigt
og vil ikke beskytte mod virkningerne af et sekun-
daert ssmmenstad, hvis det opstar.

Nar en airbag oppustes, frigives et fint pulver. Dette
er ikke en indikation pa en funktionsfejl. Pulveret
kan dog forarsage irritation af huden og bar skylles
grundigt ud af gjnene og eventuelle sar eller skram-
mer pa huden. Hvis din hud, gjne, nese eller hals
osv. foles ubehagelige, bar du konsultere en lzge.

Efter oppustning temmes de forreste og sideairbags
straks. Dette giver en gradvis dempningseffekt for
passageren og sikrer ogsa, at fererens udsyn fremad
ikke er blokeret.
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Frontale Airbags

A

A
A

178

Brug ALDRIG et bagudvendt barneszde pa
et sede beskyttet af en AKTIV AIRBAG foran
det, BARNET kan komme til skade eller blive
drabt. Se 'Deaktivering af passagerairbag'.

Forsedepassager ma ikke anbringe fodder,
kna eller andre kropsdele pa eller i nzrheden
af en frontairbag.

I ekstreme tilfelde kan korsel pa meget ujavne
overflader medfore airbagudlgsning. Ver eks-
tra forsigtig, nar du kerer pa ujzvne veje.

Frontale airbags er designet til at udleses ved alvorlige
frontale sammensted eller lignende sted. Forhold beskre-
vet nedenfor eller lignende kan medfgre airbagudlasning.

e En frontal kollision med ubevagelige eller ikke-defor-
merbare solide objekter ved hgj hastighed.
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Keretgjets chassis er alvorligt beskadiget. Forhold, der
kan forarsage alvorlig chassisskade, som f.eks.: en kolli-
sion med kantsten, vejkanten eller harde overflader;
fald i dybe kigfter eller huller; eller voldsomt sammen-
stad med jorden efter et hop.

Sideairbags, Centerairbag * og sidegardinair-
bags *

A Szdets struktur og materiale er kritisk for kor-
rekt drift af sideairbags. Der ma derfor IKKE
monteres sedebetrak, som kan paévirke udlos-

ningen af sideairbags.

| tilfelde af en alvorlig sidekollision vil den forreste sideair-
bag pa den ramte side hurtigt blive udlgst fra det ydre
sederygbetrak, sidegardinairbaggen vil hurtigt blive udlgst
fra den indvendige tagbekledning, og centerairbaggen vil
hurtigt blive udlgst fra det indvendige sazderygbetrzk pa
ferersedet. Den anden side vil ikke blive udlgst. Nedensta-
ende eller lignende situationer kan medfere udlgsning af
sideairbag, centerairbag og sidegardinairbag.

* Den ene side af keretgjet kolliderer med en almindelig
personbil med hgj hastighed.
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Forhold hvor airbags ikke udlgses

Udlasningen af airbags afhanger ikke af bilens hastighed,
men af den genstand, bilen rammer, vinklen pa kollisionen
og bilens hastighedsandring som resultat af en kollision.
Nar kollisionens stedkraft absorberes eller spredes til
bilens karrosseri, vil airbags muligvis ikke udlases; men
airbags kan til tider udlgses afhaengigt af kollisionsforhold.
Udlasning af airbags skal derfor ikke bedemmes ud fra gra-
den af skader pa bilen.

Frontairbags

Under nedenstiende eller lignende betingelser kan fron-
tairbags muligvis ikke udlgses:

180

Kollisionspunktet er ikke centralt foran pa keretgjet.

Kollisionen er med en solid lysmast eller et trafikskilt.
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Kollision med den nederste del af lastbilens bagende;
pakersel ind i lastbiler eller koretgjer med et hgjere
chassis.

Frontalkollision i en vinkel med sikkerhedsbomme.

» Kollisioner pa bagsiden eller siden af bilen.
* Koretgjet ruller rundt.
Sideairbags, Centerairbag og Gardinairbags
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Sideairbags, Centerairbag * og sidegardinair-
bags *

Under betingelserne beskrevet nedenfor eller lignende
betingelser vil sideairbags og sidegardinairbags muligvis
ikke blive oppustet:

« Sidekollisioner i visse vinkler.

* Lettere sidekollisioner sisom en motorcykel.

182

Sidekollision pa motoromradet.
Sidekollision pa bagagerummet.

Koretgjet valter.
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Frontal kollision i en vinkel med varn.
Sidekollision med pale.

Frontal kollision med parkerede eller kgrende kerets-
jer.

Pavirkningen er fra bagsiden af keretgjet.

Frontpassagerens airbagkontakt *

n Denne kontakt kan bruges til at deaktivere
frontpassagerens airbag, ndr der er installeret
en bagudvendt barnestol pd frontpassagersa-

det.

n Nar en voksen sidder pa frontpassagersedet,
skal du sikre, at frontpassagerens airbag er
taendt.

Frontpassagerens airbag kan aktiveres eller deaktiveres via
underholdningsskarmen.

Status for aktivering eller deaktivering af frontpassagerens
airbag vises pa underholdningsskarmen.

Re,
72 N . .

ar passagerairbaggen er deaktiveret, lyser
OFF-indikatorlampen.

. -gNir passagerairbaggen er aktiveret, lyser

ONe-indikatorlampen i en periode.

Bemark: Alle modeller i EU-regionen er udstyret med
frontpassagerens airbagkontakt.
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VIGTIGTE

Hvis OFF- og ON-indikatorlamperne lyser samti-
dig, eller lampen ikke stemmer overens med kon-
taktpositionen pa passagerairbaggen, skal du straks
kontakte et autoriseret MG-vaerksted.

184

Service og udskiftning af airbags

Service pa SRS-komponenter

A

> > b

Airbags ma IKKE monteres eller ndres.
Enhver &ndring i bilens struktur eller airbagsy-
stemets ledningsnet er strengt forbudt.

/Endringer i koretojets struktur er forbudt.
Dette kan pdavirke den normale funktion af
SRS.

LAD IKKE disse omrader blive oversvommet
med vaske, og BRUG IKKE benzin, rengorings-
midler, mgbelcreme eller poleringsmidler.

Hvis vand trenger ind i koretgjet, kan det
fordrsage skade pa SRS. | dette tilfalde, selv
om der ikke sker en kollision, kan airbaggen
tilfeldigt blive udlest. Sluk straks motoren,
og afbryd batterikablet; forsog ikke at starte
elsystemet. Sog service hos en MG-autoriseret
reparater.
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Hvis advarselslampen for airbags ikke tznder eller forbli-
ver tendt, eller der er skader pa bilens front eller side,
og dzkslet pa airbag-modulet viser tegn pa skade, bedes
du ga til et autoriseret MG-varksted for at tjekke SRS i
koretgjet.

VIGTIGTE

e Fjernelse eller udskiftning af et airbagmodul skal
udferes af en MG-autoriseret reparator.

* 10 ar fra forste registreringsdato (eller installati-
onsdatoen for udskiftningsairbaggen) skal visse
komponenter udskiftes af en MG-autoriseret repa-
rater. Den relevante side i serviceportefaljen skal

underskrives og stemples, nar arbejdet er udfert.

Udskiftning af SRS-komponenter

Selvom airbags ikke udloses, kan kollisioner
stadig beskadige fastholdelsessystemet i bilen.
Airbags vil muligvis ikke fungere korrekt efter
beskadigelse, og kan ikke beskytte dig og
andre passagerer i tilfelde af en sekundar kol-
lision, hvilket kan resultere i alvorlige kvaestel-
ser eller endda dodsfald. For at sikre, at SRS
kan fungere korrekt efter en kollision, skal du
henvende dig til et MG-autoriseret vaerksted
for at kontrollere airbags og reparere dem
efter behov.

Airbags er designet til at blive brugt én gang. Nar airbaggen
er udlgst, skal du udskifte SRS-komponenterne.
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Bornefastholdelsesanordninger for
EU-regionen

Vigtige sikkerhedsanvisninger om brug af
barnesader

Det anbefales, at barn under 12 ar sidder pa bagsederne.
| sammenligning med voksne er bgrns muskler og knogler
ikke fuldt udviklede, sa derfor skal du bruge szrlige barne-
seder til at beskytte bgrn. Brug barneseder pa bagsedet
for at beskytte bgrn, baseret pa barnets alder, hojde og
vagt.

Det anbefales, at der monteres en barnestol, som overhol-
der standarderne UN ECE-R44 og ECE-R129.Ved valg af
barnesade skal du kontrollere de relevante marker eller
instruktioner om det vagtinterval, der gzlder for barne-
szdet, og anvendelsesmeddelelsen pa det.

Ved montering og brug af en barnestol er det ngdvendigt
at overholde relevante love og bestemmelser, instruktio-
nerne fra producenten af barnestolen og instruktionerne
om berns sikkerhed i denne manual.

Korrekt brug af barnefastholdelsesanordninger vil i hgj
grad reducere risikoen for personskade i ulykker eller
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lindre alvorligheden af eventuelle skader, og vear venligst
opmarksom pa falgende udsagn, nar du bruger barnestol:

¢ Det anbefales, at bgrn, der er kortere endl,5meter
(eller under12ar) bruger den passende barnestol og
kan ikke bruge en almindelig sikkerhedssele, ellers kan
det forarsage skader pa maven og hals.

e Lad aldrig bern sidde ubeskyttede under kerslen. Slaek
ikke pa din omhu, fordi barnet sidder i et barnesade.

* Barnestolen ma kun bruges af ét barn ad gangen.

¢ SID IKKE med bgrn i skadet eller i armene under kor-
sel.

¢ Korrekte barnesader vil beskytte dine barn.

* Det relevante forsede skal muligvis justeres fremad for
at montere den bagudvendte barnestol pa bagsederne.

¢ Det kan vare nedvendigt at justere nakkestotternes
position for at kunne montere en fremadvendt barne-
stol pa bagszdet.

* Lad aldrig dit barn sta eller knzle pa sadet under kers-
len, ellers kan dit barn blive slynget og dermed fore til
skade pa sig selv og andre mennesker eller endda
daden, nar en ulykke sker.
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Hvis barnets krop lener fremad eller dets stilling ikke
er korrekt under kerslen, vil ulykken gge risikoen for
skader.

Den metode sikkerhedsseler bruges pa, har stor indfly-
delse pa den maksimale beskyttelse, som sikkerhedsse-
len yder. Anvisningerne om korrekt brug af sikkerheds-
seler fra producenten af barnestolen skal overholdes.
Hvis sikkerhedsseler ikke spandes korrekt, kan selv et
mindre trafikuheld resultere i kvastelser.

Barnesader, der ikke er monteret korrekt, kan bevage
sig og skade andre passagerer i tilfelde af en ulykke
eller ngdopbremsning. Derfor skal barnestole vare
monteret korrekt og sikkert i bilen, ogsa selvom der
ikke sidder et barn i det.
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Advarsler og anvisninger om brug af barnesade
pa forsaeedepassagersaedet

A AIRBAG

( 9"5) Eéﬂ

B> >
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Brug ALDRIG et bagudvendt barneszde pa
det forreste passagersede med forsedepassa-
gerens airbag aktiveret, da det kan resultere i
D@D eller ALVORLIG KVAESTELSE af barnet.

Brug kun ét barnesede per barn.

I tilfalde af, at der er behov for at montere en
bagudvendt barnestol pa forsedepassagersa-
det, skal underholdningsskermen bruges til at
deaktivere forsadepassagerens airbag, da det

A

A

ellers kan resultere i alvorlige kvastelser eller
dodsfald.

Sd snart barnestolen er fjernet fra forszde-
passagersedet, skal underholdningsskarmen
bruges til at aktivere forsedepassagerens air-
bag igen.

Nér der monteres et barnesade pé forsede-
passagersedet, skal forsedepassagersedet
rykkes sé langt bagud som muligt.

Les omhyggeligt advarslen om sikker kersel pa solskaer-
men. Installer altid barnestolen pa bagsadet af sikkerheds-
massige arsager. Ovenstaende advarsel skal bemarkes i
et serligt tilfelde, nar barnefastholdelsesanordningen skal
bruges pa forsedepassagersedet.

Nar barnestolen skal bruges pa passagerszdet foran, skal
de nedenstaende instruktioner folges.
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VIGTIGTE

* Flyt det forreste passagersede sa langt tilbage, som
det kan justeres, for at skabe stgrst mulig afstand
mellem barnesadet og frontairbaggen i passagersa-
det.

* Flyt ryglenet til opret position.

* Indstil selehgjden, sa selefgringen folger en naturlig
bane, der er tilpasset barneszdet uden for store
afvigelser. Til bagudvendte barneseder skal den
laveste position af selehgjdejusteringen anvendes.

¢ Brug kun barnesader, der er godkendt af producen-
ten af barnestolen til brug pa et forsede med front-
og sideairbag.

Vigtige anvisninger om bgrns sikkerhed og
sideairbags

Born ber ikke opholde sig i omrdder, hvor der
kan udlgses sideairbags, da det kan medfore
alvorlig personskade.

Anvend kun de anbefalede barnesader, der
A passer til barnets alder, hgjde og vegt, og fast-
gor dem korrekt i bilen.

Placer ingen genstande i omrdder, hvor der
kan udlgses sideairbags, da det kan medfore
alvorlig personskade.

A

| tilfelde af en sidekollision kan sideairbags yde bedre
beskyttelse for passageren. Men nar airbaggen udlgses,
genereres der en meget kraftig ekspansionskraft. Hvis pas-
sagerens sedeposition ikke er korrekt, kan airbags eller
genstande i sideairbaggens udlgsningsomrade medfore
personskade.

Derfor skal den rigtige barnestol bruges til at sikre barnet
korrekt pa sedet og serge for, at det sidder korrekt, og
det skal kontrolleres, at der er nok plads mellem barnet
og sideairbaggens udlgsningsomrade, til at airbaggen kan
udlgses uden nogen forhindringer og derved yde den bed-
ste beskyttelse i tilfelde af et trafikuheld.
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Fastggarelse af barnesader

Fastgjort ved hjaelp af hofte-/skulderseler

A Brug IKKE et bagudvendt barneszde pa det

forreste passagersede med forsedepassa-

gerens airbag aktiveret, da det kan medfore
alvorlige kvastelser eller endda dod.

Barnestolen kan fastgeres til bagsedet med hofte-/skul-
derselen.
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Sikret medISOFIX/i-Size-enhed

n ADVARSEL

ISOFIXIi-Sizeforankringerne pé bagsedet er
kun designet til brug medISOFIX/i-Size-syste-

mer.

n ADVARSEL

Barneszdeforankringer er designet til kun at
modsta de belastninger, der pdferes pa kor-
rekt monterede barneszder. De md under
ingen omstandigheder bruges til voksnes sik-
kerhedsseler eller til fastgorelse af andre gen-
stande eller udstyr i bilen.

Sederne pa 2. rekke af dette keretgj pa begge sider er
forsynet medISOFIX/i-Size-grenseflade (som angivet med
pilen i nedenstiende figur) forbundet tillSOFIX/i-Size] bar-
nefastholdelsesanordning.Ved montering og afmontering af
en barnestol skal producentens anbefalinger altid folges.
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.

Indsat den tilspidsede plastikmanchet
iISOFIX/i-Size-ankeret mellem sadehynden og rygle-
net.

SkubISOFIX/i-Sizefastgorelsen af barnestolen ind i den
tilspidsede plastikmanchet, der allerede er monteret,
fastger den iISOFIX/i-Sizeankeret.

TOP TETHER

Den gverste forankring (som vist med pil i figuren oven-
for) til ekstra fastgorelse af barnestolen er placeret bag pa
bagsederyglenet. Barnestolens enlige gverste strop skal
passere gennem rummet mellem stzngerne pa bagsedets
nakkestotte, og den dobbelte strop skal passere fra begge
sider af bagsadets nakkestotte.
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Bemark:

Nér du bruger s@demontering til at montere uni-
verselt godkendte barnesader, skal du bruge den
overste strop.

For at fastgere barnefastholdelsessystemets gver-
ste tgjle skal tojret fores under den bagerste nakke-
stotte og fastgores til forankringskrogen.

Nar du fikserer den gverste stgj, skal du passe pa
ikke at vride den gverste stoj.

Hyvis du ikke bruger ISOFIXI/i-Size nedre forankrin-
ger, skal du ved hjzlp af sikkerhedsselen fuldfore
installationen i overensstemmelse med producen-
tens instruktioner.

e Efter monteringen skal barnestolen skubbes eller
rystes med moderat kraft for at kontrollere, at den sid-
der ordentligt fast.
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Barnesadegrupper og monteringsposition

Kun godkendte barnesader til bgrn er tilladte. Born, der er hgjere endl,5m, kan bruge bilens sikkerhedsseler direkte.
Barnefastholdelsesanordninger skal vaere i overensstemmelse med relevante regler eller standarder, f.eks. EU-forordnin-
gerneECE-R44 og ECE-R129.

Anbefalede bgrnefastholdelsesanordninger

ECE-R129Kklassificering er baseret pa en bgrnehgjde

Barnets statur Anbefales
40-83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76-105 cm Britax Romer TriFix%i-Size
100-150 cm Britax Kidfix i-Size'

Bemark:

'For den bedste beskyttelse anbefales det at bruge dette barneszde med det medfelgende ryglen og serge for at
fastgore sikkerhedsselen gennem Secure Guard og XP-Pad. Sidekollisionsforlaengelserne skal bruges og forlenges til det
yderste, nar de er i brug.

193



TAG SIKKERT HJEMMEFRA

ECE-R44Kklassificering er baseret pa en bgrnevaegt

Vagtgruppe

Barnets vaegt

Anbefales

Gruppe llI

22 til 36 kg

Graco Booster Basic

Egnede sader til fastgorelse af barnefastholdelsesanordninger

Sadeposition

Forsadepassager'
Swedeposition Forer Med for- Med raekke til | Reekke | rakke til
P foran sedepassa- | frontpassa- | venstre Center hgjre
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret
Siddeposition velegnet til Ja
P gnet Nej Kun fremad- Ja Ja Ja Ja
universel bzlte (ja/nej)
vendt
|-Size siddeposition (ja/nej) Nej Nej Nej Ja Nej Ja
Siddeposition egnet til . . . . . .
sidebeslag (L1/L2) Nej Nej Nej Nej Nej Nej

194




TAG SIKKERT HJEMMEFRA

Sadeposition
Forsadepassager'
Seedeposition Forer Med for- Med raekke til | Reekke | rakke til
P foran sedepassa- | frontpassa- | yenstre Center hgjre
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret
Storste passende bagud-
vendt armatur (RI/R2x/ Nej Nej Nej R3 Nej R3
R2/R3)
Storste passende fremad-
vendt armatur (FI/F2x/ Nej Nej Nej F3 Nej F3
F2/F3)
Sterste passende boo- . ) ) 2
ster-armatur (B2/B3) Nej (B2/B3) (B2/B3) B2/B3 (B2/B3) B2/B3
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Sadeposition

Forer

Szadeposition foran

Forsadepassager'
Med for- Med
saedepassa- | frontpassa-
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret

raekke til
venstre

Raekke
Center

raekke til
hgjre

Bemark:

'Nar du installerer et CRS pa det forreste passagersade, skal du justere det forreste passagersade sa langt tilbage

som muligt for at montere CRS sikkert.

2Gzlder kun for montering med sikkerhedssele.

Under installationen af CRS'en bar ryglznets vinkel pa sederne justeres rimeligt for at sikre, at CRS'en forbliver

stabil.

Under installationen af CRS skal hgjden af nakkestgtten justeres rimeligt, eller hovedstatten skal fiernes for at undga
interferens med CRS. Fjern ikke nakkestotten, nar du bruger en selepude uden ryglen. Serg for, at alle fiernede nak-
kestgtter er opbevaret sikkert. Genmonter nakkestgtten, nar CRS'en er blevet fjernet.

196




TAG SIKKERT HJEMMEFRA

Barnefastholdelsesanordninger for
andre regioner undtagen EU

Vigtige sikkerhedsanvisninger om brug af
barnesader

Det anbefales, at bgrn under 12 ar sidder pa bagsaderne.
| sammenligning med voksne er bgrns muskler og knogler
ikke fuldt udviklede, sa derfor skal du bruge szrlige barne-
sader til at beskytte bgrn. Brug barneseder pa bagsedet
for at beskytte bern, baseret pa barnets alder, hgjde og
vaegt.

Det anbefales, at der monteres en barnestol, som overhol-
der standarderne UN ECE-R44 og ECE-R129.Ved valg af
barnesade skal du kontrollere de relevante marker eller
instruktioner om det vagtinterval, der glder for barne-
szdet, og anvendelsesmeddelelsen pa det.

Ved montering og brug af en barnestol er det nadvendigt
at overholde relevante love og bestemmelser; instruktio-
nerne fra producenten af barnestolen og instruktionerne
om bearns sikkerhed i denne manual.

Korrekt brug af barnefastholdelsesanordninger vil i hgj
grad reducere risikoen for personskade i ulykker eller

lindre alvorligheden af eventuelle skader, og var venligst
opmarksom pa felgende udsagn, nar du bruger barnestol:

* Det anbefales, at bgrn, der er kortere endl,5meter
(eller underl2ar) bruger den passende barnestol og
kan ikke bruge en almindelig sikkerhedssele, ellers kan
det forarsage skade pa mave og nakke.

* Lad aldrig bern sidde ubeskyttede under kerslen. Slaek
ikke pa din omhu, fordi barnet sidder i et barneszde.

* Barnestolen ma kun bruges af ét barn ad gangen.

* SID IKKE med bgrn i skedet eller i armene under keor-
sel.

*  Korrekte barnesader vil beskytte dine barn.

* Det relevante forsede skal muligvis justeres fremad for
at montere den bagudvendte barnestol pa bagsederne.

* Det kan vare ngdvendigt at justere nakkestotternes
position for at kunne montere en fremadvendt barne-
stol pa bagszdet.

* Lad aldrig dit barn sta eller knzle pa szdet under kers-
len, ellers kan dit barn blive slynget og dermed fore til
skade pa sig selv og andre mennesker eller endda
daden, nar en ulykke sker.
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Hvis barnets krop lener fremad eller dets stilling ikke
er korrekt under kerslen, vil ulykken gge risikoen for
skader.

Den metode sikkerhedsseler bruges pa, har stor indfly-
delse pa den maksimale beskyttelse, som sikkerhedsse-
len yder. Anvisningerne om korrekt brug af sikkerheds-
seler fra producenten af barnestolen skal overholdes.
Hvis sikkerhedsseler ikke spandes korrekt, kan selv et
mindre trafikuheld resultere i kvastelser.

Barnesader, der ikke er monteret korrekt, kan bevage
sig og skade andre passagerer i tilfelde af en ulykke
eller nedopbremsning. Derfor skal barnestole vare
monteret korrekt og sikkert i bilen, ogsa selvom der
ikke sidder et barn i det.
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Advarsler og anvisninger om brug af barnesade
pa forsedepassagersadet

A AIRBAG

&

=) Eéﬂ

J

A

> >

Brug ALDRIG et bagudvendt barneszde pa
det forreste passagersede med forsedepassa-
gerens airbag aktiveret, da det kan resultere i
D@D eller ALVORLIG KVASTELSE af barnet.

Brug kun ét barnesede per barn.

I tilfalde af, at der er behov for at montere en
bagudvendt barnestol pa forsadepassagersa-
det, skal underholdningsskermen bruges til at
deaktivere forszdepassagerens airbag, da det

A

A

ellers kan resultere i alvorlige kvestelser eller
dodsfald.

Sa snart barnestolen er fjernet fra forsede-
passagersedet, skal underholdningsskermen
bruges til at aktivere forszdepassagerens air-
bag igen.

Nér der monteres et barnesade pd forsade-
passagersedet, skal forsedepassagersedet
rykkes sa langt bagud som muligt.

Lees omhyggeligt advarslen om sikker kersel pa solskeer-
men. Installer altid barnestolen pa bagsadet af sikkerheds-
massige arsager. Ovenstaende advarsel skal bemaerkes i
et szrligt tilfelde, nar barnefastholdelsesanordningen skal
bruges pa forszdepassagerszdet.

Nar barnestolen skal bruges pa passagerszdet foran, skal
de nedenstaende instruktioner folges.
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VIGTIGTE

* Flyt det forreste passagersede sa langt tilbage, som
det kan justeres, for at skabe storst mulig afstand
mellem barnesadet og frontairbaggen i passagersa-
det.

* Flyt ryglenet til opret position.

¢ Indstil selehgjden, sa selefaringen folger en naturlig
bane, der er tilpasset barneszdet uden for store
afvigelser. Til bagudvendte barneseder skal den
laveste position af selehgjdejusteringen anvendes.

*  Brug kun barnesader, der er godkendt af producen-
ten af barnestolen til brug pa et forseede med front-
og sideairbag.

Vigtige anvisninger om bgrns sikkerhed og
sideairbags

Bgrn bgr ikke opholde sig i omrdder, hvor der
kan udlgses sideairbags, da det kan medfore
alvorlig personskade.
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d.

befalede bari , der

n Anvend kun de
passer til barnets alder, hojde og vegt, og fast-

gor dem korrekt i bilen.

| tilfelde af en sidekollision kan sideairbags yde bedre
beskyttelse for passageren. Men nar airbaggen udleses,
genereres der en meget kraftig ekspansionskraft. Hvis pas-
sagerens sadeposition ikke er korrekt, kan airbags eller
genstande i sideairbaggens udlgsningsomrade medfere
personskade.

Placer ingen genstande i omrdder, hvor der
kan udlgses sideairbags, da det kan medfore
alvorlig personskade.

Derfor skal den rigtige barnestol bruges til at sikre barnet
korrekt pa sedet og sorge for, at det sidder korrekt, og
det skal kontrolleres, at der er nok plads mellem barnet
og sideairbaggens udlgsningsomrade, til at airbaggen kan
udlgses uden nogen forhindringer og derved yde den bed-
ste beskyttelse i tilfelde af et trafikuheld.
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Fastggrelse af barnesader Sikret medISOFIX/i-Size-enhed

ADVARSEL
Fastgjort ved hjalp af hofte-/skulderseler A

. ISOFIXli-Sizeforankringerne pé bagsadet er
“ Brug IKKE et bagudvendt barneszde pa det kun designet til brug medISOFIX/i-Size-syste-
forreste passagersede med forsedepassa-

mer.
gerens airbag aktiveret, da det kan medfore
alvorlige kvastelser eller endda dod. g ADVARSEL

Barnesedeforankringer er designet til kun at
modstd de belastninger, der pdferes pa kor-
rekt monterede barnesader. De md under
ingen omstandigheder bruges til voksnes sik-
kerhedsseler eller til fastgorelse af andre gen-
stande eller udstyr i bilen.

Sederne pa 2. rekke af dette koretgj pa begge sider er
forsynet medISOFIX/i-Size-grenseflade (som angivet med
pilen i nedenstaende figur) forbundet tilISOFIX/i-Size] bar-
nefastholdelsesanordning.Ved montering og afmontering af
en barnestol skal producentens anbefalinger altid folges.

Barnestolen kan fastgeres til bagsedet med hofte-/skul-
derselen.
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e Indsxt den tilspidsede plastikmanchet
iISOFIX/i-Size-ankeret mellem sedehynden og ryglee-
net.

e SkubISOFIX/i-Sizefastgorelsen af barnestolen ind i den
tilspidsede plastikmanchet, der allerede er monteret,
fastgor den iISOFIX/i-Sizeankeret.

202

TOP TETHER

Den overste forankring (som vist med pil i figuren oven-
for) til ekstra fastgorelse af barnestolen er placeret bag pa
bagsederyglenet. Barnestolens enlige gverste strop skal
passere gennem rummet mellem stzngerne pa bagsedets
nakkestatte, og den dobbelte strop skal passere fra begge
sider af bagsedets nakkestotte.
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Bemerk:

Nér du bruger sedemontering til at montere uni-
verselt godkendte barnesader, skal du bruge den
overste strop.

For at fastgere barnefastholdelsessystemets over-
ste tgjle skal tojret fores under den bagerste nakke-
stotte og fastgores til forankringskrogen.

Nar du fikserer den gverste stgj, skal du passe pa
ikke at vride den gverste stgj.

Hvis du ikke bruger ISOFIX]i-Size nedre forankrin-
ger, skal du ved hjzlp af sikkerhedsselen fuldfere
installationen i overensstemmelse med producen-
tens instruktioner.

Efter monteringen skal barnestolen skubbes eller
rystes med moderat kraft for at kontrollere, at den sid-
der ordentligt fast.
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Barnesadegrupper og monteringsposition

Kun godkendte barnesader til barn er tilladte. Barn, der er hgjere endl,5m, kan bruge bilens sikkerhedsseler direkte.
Barnefastholdelsesanordninger skal vere i overensstemmelse med relevante regler eller standarder, f.eks. EU-forordnin-
gerneECE-R44 og ECE-R129.

Anbefalede bgrnefastholdelsesanordninger

ECE-R129%klassificering er baseret pa en barnehgjde

Barnets statur Anbefales
40~83 cm Maxi Cosi Pebble 360
76~105 cm Britax Romer TriFix%-Size
100~150 cm Britax Kidfix i-Size'

Bemzrk:

'For den bedste beskyttelse anbefales det at bruge dette barnesede med det medfelgende ryglen og serge for at
fastgore sikkerhedsselen gennem Secure Guard og XP-Pad. Sidekollisionsforlaengelserne skal bruges og forlenges til det
yderste, nar de er i brug.

204




TAG SIKKERT HJEMMEFRA

ECE-R44Kklassificering er baseret pa en bgrnevaegt

Vagtgruppe

Barnets vaegt

Anbefales

Gruppe llI

22 il 36 kg

Graco Booster Basic

Egnede sader til fastgorelse af barnefastholdelsesanordninger

Sadeposition

sidebeslag (L1/L2)

Forsadepassager'
Scedeposition Forer Med for- Med reekke til | Rakke | rekke til
P foran sedepassa- | frontpassa- venstre Center hgjre
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret*
Siddeposition velegnet til Ja
P gnet Nej Kun fremad- Ja Ja Ja Ja
universel bzlte (ja/nej) vendt
I-Size siddeposition (ja/nej) Nej Nej Nej Ja Nej Ja
Siddeposition egnet til Nej Nej Nej Nej Nej Nej
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Sadeposition

ster-armatur (B2/B3)

Forsadepassager'
Swedeposition Forer Med for- Med rekke til | Rakke | rekke til
p foran sedepassa- | frontpassa- venstre Center hgjre
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret*
Storste passende bagud-
vendt armatur (RI/R2x/ Nej Nej Nej R3 Nej R3
R2/R3)
Sterste passende fremad-
vendt armatur (F1/F2x/ Nej Nej Nej F3 Nej F3
F2/F3)
Sterste passende boo- Nej (B2/B3)? (B2/B3)? B2/B3 (B2/B3)? B2/B3
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Sadeposition

Forsadepassager'
Seedeposition Forer Med for- Med reekke til | Rekke | rakke til
P foran sedepassa- | frontpassa- venstre Center hgjre
gerairbag gerairbag
aktiveret deaktiveret*

Bemark:

+ 'Nar du installerer et CRS pa det forreste passagersade, skal du justere det forreste passagersaede sa langt tilbage
som muligt for at montere CRS sikkert.

¢ 2Gezlder kun for montering med sikkerhedssele.

* Under installationen af CRS'en bor ryglenets vinkel pa sederne justeres rimeligt for at sikre, at CRS'en forbliver
stabil.

* Under installationen af CRS skal hgjden af nakkestgatten justeres rimeligt, eller hovedstgtten skal fiernes for at undga
interferens med CRS. Fjern ikke nakkestatten, nar du bruger en selepude uden ryglan. Serg for, at alle fiernede nak-
kestotter er opbevaret sikkert. Genmonter nakkestgtten, nar CRS'en er blevet fiernet.
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Bornesikring

n Lad ALDRIG bgrn vere uden opsyn i bilen.

208

Aktivering eller deaktivering af bgrnesikre lase

+ Abn den relevante bagder, i pilens retning, skift barne-
sikringens lasehandtag til laseposition for at aktivere
barnesikringen;

* Flyt handtaget til oplasningsposition i modsat retning af
pilen for at deaktivere bgrnesikringen.
Nar bernesikringen er aktiveret, kan bagderen pa den

tilsvarende side ikke abnes indefra bilen, men kan abnes
udefra bilen.
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Karrosseristabilitetskontrolsystem

Body Stability Control System omfatter Dynamic Stability
Control System ( SCS ) og Traction Control System (TCS)

SCS er designet til at hjzlpe foreren med at kontrollere
kerselsretningen. Nar SCS registrerer, at keretgjet ikke
bevaeger sig i den tiltenkte retning, griber det ind ved at
pafere bremsekraft pa udvalgte hjul eller via energiforsy-
ningssystemet for at forhindre udskridning og stabilisere
kerselsretningen ved at korrigere understyring eller over-
styring.

TCS bidrager til at opretholde kontrollen over keretgjet
ved at forbedre koretgjets traktionsevne og karselsstabi-
litet. TCS overvager hver enkelt hjuls kerehastighed indivi-
duelt. Hvis der registreres spin pa et hjul, vil systemet auto-
matisk bremse det hjul og overfere drejningsmoment til
det modsatte, ikke-spinnende hjul. Hvis begge hjul spinner,
vil udgangsmomentet fra energiforsyningssystemet blive
reduceret for at regulere hjulrotationen, indtil traktionen
genvindes.

SCS og TCS tzndes automatisk, nar Start-knappen szttes
i position ON/RUNNING/READY . Og de kan slukkes ved
at bruge kontakten pa underholdningsdisplayet.

Bemaerk: Deaktivering af SCS og TCS vil ikke pavirke
driften af ABS . Deaktiver altid SCS og TCS ndr der
kores med monterede snekaeder.

Bemark: Hvis dit koretgj er udstyret med IBS, kan SCS
og TCS ikke deaktiveres med kontakten efter ACC er
blevet aktiveret.
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ABS-system

Nar der kores med hgj fart, eller der er fare
for akvaplaning, dvs. nér et lag vand forhin-
drer tilstreekkelig kontakt mellem daekkene
og vejoverfladen, kan ABS ikke overvinde de
fysiske begrensninger ved at stoppe bilen over
en kort afstand. | disse tilfalde er det forerens
ansvar at holde en sikker afstand til andre
koretgjer.

Pump IKKE bremsepedalen pd noget tids-
punkt, da det vil afbryde ABS-funktionen og
kan forlaenge bremselengden.

A

ABS bruges hovedsageligt til automatisk at justere bremse-
kraften for hver bremse for at forhindre hjulene i at blive
last, og dermed undga farlige situationer sasom tab af ret-
ning eller sidelaens glidning under nedbremsning.

Dette system satter foreren i stand til at bevare kontrol-
len over rattet i tilfeelde af nedbremsning, holder bilen sta-
bil og forbedrer sikkerhedsfaktoren.

Under normale bremseforhold aktiveres ABS ikke. Men
hvis bremsekraften overstiger grebet mellem dzkkene og
vejfladen og dermed far hjulene til at lase, aktiveres ABS
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automatisk. Dette vil kunne markes som en hurtig pulsa-
tion gennem bremsepedalen.

Hvis nedbremsning er pakravet, skal fareren anvende fuld
bremsekraft for at udlese ABS , ogsa selv om vejoverfladen
er glat.

Bemark: Pa blede overflader sasom puddersne, sand
eller grus kan keoretgjer med ABS have en lengere
bremselengde end dem uden ABS. Det skyldes, at den
naturlige reaktion for blokerede hjul pa blode overfla-
der er at opbygge en kile af materiale foran (eller ved
siden af, hvis der styres) dekkets kontaktflade. Denne
virkning hjazlper bilen med at standse ved bremsning
eller med at &ndre retning ved styring.

VIGTIGTE

* Selvom ABS kan forbedre keresikkerheden mar-
kant, afheenger den reelle sikkerhed stadig af fore-
rens egen standard kerselsadferd.

* Det normale bremsesystem forbliver fuldt operati-
onelt og pavirkes ikke af delvis eller fuldt tab af

anti-blokeringssystem (ABS ).
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Ekstra bremsesystem (EBA)

EBA oger den bremsekraft, der pafgres hvert hjul under
nedbremsning, for at hjalpe fereren med hurtigt at udlese
EBA , og dermed forkorte bremselaeengden. ABS
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Elektronisk bremsekraftfordeling (EBD)

EBD fordeler automatisk bremsekraften mellem for- og
baghjulene, s bilen kan have en god bremseydelse under
forskellige lastforhold.
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Auto Hold-funktion

A

Auto Hold-funktionen kan ikke garantere
bilens stabilitet, nar der sattes i gang eller
bremses pa bakker iser pa glatte eller isede
overflader.

Nar auto hold standser koretgjet, af drsager
som motorstop, frigorelse af sikkerhedsselen
eller tryk pa auto hold-kontakten, aktiveres
den elektroniske parkeringsbremse. Det kan
ikke garanteres, at koretgjet stabiliseres i alle
tilfeelde. For eksempel hvis baghjulene er pd en
glat vejflade, eller koretgjets heldning er for
stor (stgrre end 20%). Sorg for, at koretgjet er
sikkert stabiliseret, inden du stiger ud.

Forlad ikke koretgjet, nar motoren korer, og
autohold er aktivt.

A

Auto Hold kan ikke garantere, at den elektro-
niske parkeringsbremse fungerer i alle tilfalde,
hvor tendingssystemet er slukket. Sorg for, at
den elektroniske parkeringsbremse er aktive-
ret, og at koretgjet er stabiliseret, inden du
forlader koretgjet.

Auto Hold-funktionen skal slas fra ved brug
af automatisk bilvask, parkeringsbremsen kan
blive aktiveret pludseligt og forarsage skader
pa bilen.

Hvis bilen hyppigt skal stoppe i lange perioder under kers-
len (f.eks. for at vente ved trafiklys, stoppe pa en hzld-
ning eller i bymassige stop-and-go-forhold), kan Auto
Hold-funktionen hjzlpe dig med at stabilisere bilen, sa du
kan fierne foden fra bremsepedalen, nar bilen holder stille,
og Auto Hold er aktivt.
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\ o</

@

Auto Hold har felgende 3 tilstande:

214

Klar:

Nar forersikkerhedsselen er fastspandt, forerderen
er lukket, og stromsystemet fungerer, tryk pa auto
hold-knappen for at skifte auto hold-funktionen fra
Off til Klar-tilstand. Indikatoren pa Auto Hold-knap-
pen lyser.

Parkering:

Nar bilen bevaeger sig fremad, skal du treede bremse-
pedalen ned til en vis dybde. Nar bilen er helt stoppet,
skifter Auto Hold-funktionen fra Klar til Parkering-til-
stand. | denne tilstand lyser den grenne indikator (&)
pa instrumentpanelet.

Nar auto hold er i Parkering-tilstand, vil indgreb i
D-gear og nedtradning af speederpedalen automatisk
frigive auto hold-funktionen baseret pa hzldningen.

Auto Hold vil frigive fra Parkering-tilstand, hvis R-gear
valges.

3 OFF

Tryk pa Auto Hold-knappen igen for at deaktivere
funktionen.

Auto Hold forlader parkeringstilstand under visse
omstendigheder, sasom hvis sikkerhedsselen tages af,
energiforsyningssystemet slds fra, bilen forbliver statisk i et
vist tidsrum, eller der trykkes pa Auto Hold-kontakten. Pa
dette tidspunkt vil EPB blive aktiveret.

Bemark: Nar kontakten betjenes for at sla autohold
fra, mens der treedes pd bremsepedalen, vil systemet
IKKE aktivere parkeringsbremsen.
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Bemark: Nér bilen er i P-gear, aktiveres Auto
Hold-funktionen ikke.
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Bakkehold (HHC)

Det er umuligt for HHC at holde koretgjet i en
stilstandstilstand under alle omstandigheder
(f.eks. glat underlag, sne og is osv.) ndar man
korer op ad bakke, og foreren skal konstant
vare opmarksom pa koretgjets tilstand.

n Med HHC i brug er det strengt forbudt for
foreren at forlade koretgijet, ellers kan der ske
alvorlige ulykker.

n Under bakkestart i en stop-and-go trafiksitu-
ation, tryk venligst bremsepedalen dybt i flere
sekunder for hver start.
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HHC hjzlper foreren ved at "fastholde" bilen under bak-
kestart. Hvis foreren slipper bremsepedalen, holder HHC
bilen stille et gjeblik.

HHC aktiveres, nar folgende betingelser er opfyldt pa
samme tid:

Forerens sikkerhedssele er fastspandt, og fererderen
er lukket.

Koretgjet star stille pa en skraning.
SCS er fejlfri.

EPB er fejlfri og frigivet.
Stromsystemet er startet.
Koretgjet er i D- eller R-gear.

Der er pafort tilstrakkelig kraft pa bremsepedalen for
start.

Bemark: HHC kan ogsd fungere, ndr koretgjet bakker
op ad bakke.
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Nedkgrselssystem (HDC)

A

A

A

HDC er blot en hjzlpefunktion, som ikke kan
sikre, at koretgjet kores ned ad en stejl skra-
ning med lav hastighed under alle omstendig-
heder (sésom glat underlag, snedakket vejo-
verflade eller overdreven hzldning osv.).

Selv nar HDC er i brug, skal fereren stadig
vere opmarksom pa keretgjets tilstand og
tage aktiv kontrol, ndr det er nodvendigt. Fordi
i visse tilfelde kan HDC midlertidigt fjerne sig
selv fra driftsstatus.

Under visse koreforhold pd nedadgdende
overflader (f.eks. korsel ned ad en skrdning
med hgj hastighed, lille haldning osv.), er HDC
ikke i drift, sa fereren skal bremse for at kon-
trollere hastigheden og sikre sikker korsel.

HDC systemet er en hjzlpefunktion designet til keretgjer,
der kerer pa skra ned ad bakke. Det reducerer hastighe-
den ved at anvende bremsekraften og hjzlper dermed
foreren med at kare glat pa skra ned ad bakke.

Bemaerk: Nér HDC fungerer, er det normalt, at brem-
sesystemet genererer let vibration eller arbejdsstgj.

Bemark: Nar HDC er i drift, mé du ikke skifte til N
gear, da denne handling vil deaktivere HDC funktio-
nen.
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HDC er som standard deaktiveret. Nar startkontakten er i
ON/RUNNING/READY tilstand, kan funktionen aktiveres
ved at betjene kontakten som vist pa figuren.
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HDC system har fglgende fire tilstande:

Standby:

Tryk pa HDC-kontakten for at aktivere funktionen og
ga i standbytilstand. | denne tilstand lyser indikatoren
&2 pa instrumentpakken gront.

Parkering:

Nar keretojet korer pa den akutte nedadgaende
overflade ved lav hastighed i standbytilstand, gar HDC
automatisk i driftstilstand, hvis fereren ikke traeder
pa bremse- eller speederpedalen i standbytilstand. |
mellemtiden, nar indikatoren42 pa instrumentpakken
blinker grent, hvilket kan vare ledsaget af arbejdsstgj
fra bremsesystemet, og keretgjet kerer jeevnt ned ad
den akutte nedadgiende overflade.

Midlertidig deaktivering:

Tryk speederpedalen eller bremsepedalen ned til en
vis grad i driftstilstand, HDC vil midlertidigt fierne sig
selv fra parkeringsstanden.

OFF:
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Tryk pa HDC kontakten igen for at deaktivere funk-
tionen.

Bemark: Nar bilen foretager et skarpt sving pa en
bestemt haldning, kan HDC skifte fra Standby til
Driftsstatus.

Bemark: Med HDC operationelt vil bremsesystemet
automatisk tryksztte og holde, og du vil modtage en
vis trykfeedback, nar bremsepedalen tredes ned pa
dette tidspunkt, hvilket er normalt.
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Aktiv styrtvaern (ARP)

ARP-systemet er et forerhjalpemiddel til at hjzlpe kore-
tojets stabilitet. Det er ikke en garanti for, at bilen ikke
valter rundt.

Nar bilen risikerer at valte under dynamisk kersel (f.eks.
ved skift af vognbane) eller stabil kersel (f.eks. i rundkers-
ler), vil ARP automatisk bremse de udvendige hjul for at fa
bilen til at understyre og forhindre, at den valter.

Bemark:MedARPi brug, understyrer koretgjet, og det
er normalt, hvis det ikke styrer i overensstemmelse
med chaufferens forventninger.
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Advarselsblink ved katastrofeopbrems-
ning (HAZ)

Hvis foreren foretager en nedbremsemangvre, og visse
betingelser er opfyldt under kerslen, vil bremselampen
automatisk blinke for at advare bagvedkommende bilister
og derved reducere forekomsten af pakersel bagfra.

Bemark: Hvis havariblinket bruges manuelt, settes
HAZ-funktionen midlertidigt ud af drift.

Nar HAZ-funktionen er aktiveret, nar ngdbremsemanav-
ren forlades, stopper bremselampen med at blinke efter
flere sekunder.

Bemark:Nar bilens hastighed falder til under 6 mph
(10 kmit), og systemet ikke lzngere blinker med brem-
selygterne, vil havariblinket lyse automatisk. Tryk kort
pa kontakten til havariblinket, eller g din hastighed
til over 12 mph (20 kmlt) i 5 s for at slukke for hava-
riblinket.
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System til
(TPMS)

A
A

overvagning af daektryk

TPMSkan ikke erstatte regelmassig vedlige-
holdelse og kontrol af dzktilstand og -tryk.

Brug af udstyr, der sender pa frekvenser i lig-
hed med TPMS-systemet, kan forstyrre funkti-
onen df systemet til overvagning af dzktryk,
og det kan tznde en advarsel eller registrere
en midlertidig fejl.

TPMS overvager daktrykket ved hjelp af radiobelge- og
sensorteknik. TPMSsensor kan overvage trykket i kerets-
jets dek og sende det til en modtager i koretgjet. Daek-
trykket kan kontrolleres via det indbyggede underhold-
ningsdisplay i nogle koretgjer eller via kerecomputerens
interface pa instrumentpakken i andre keretgjer. TPMS kan
minde dig om lavt daktryk, men kan ikke erstatte normal
dxkvedligeholdelse. For oplysninger om dakvedligehol-
delse henvises til 'Dak’ i kapitlet 'Vedligeholdelse'.

Bemaerk:TPMS giver kun foreren en advarsel, nar dak-
trykket er lavt, og det pumper ikke dekket op.
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-Hvis TPMS-fejlindikatorlampen lyser; og advar-

selsmeddelelsen  "XXDaktryk utilstraekkeligt' eller
'XXDzktryk lavt' vises, anbefales det, at du standser bilen,
sa snart muligt, skal du kontrollere daktrykket og pumpe
dekket op til standardtrykvaerdien. Daktrykmarkaten,
der sidder pa B-stolpen, angiver standardtrykvaerdien for
bilens daek, nar de er kolde.

Kersel med dek med for lavt dzktryk kan medfere
overophedning og dzkfejl. Derudover vil utilstrakkelig
oppustning ogsd mindske brendstofskonomien, forkorte
slidbanens levetid og kan pavirke koretgjets driftsydelse
og bremseydelse.

TPMS-selvlering

Nar en TPMS-sensor eller -modtager udskiftes, eller dek-
kene drejes, er TPMS-selvindlzringen pakravet, og nogle
biler kan udfgre falgende handlinger for at fuldfere selvind-
leringen:

I Sluk bilen, og las den i 25 minutter.

2 Kor uafbrudt i 15 minutter med en hastighed pa over
40 km/t (25 mph), og lav flere sving under keorslen.
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Bemark: Serg for, at TPMS-sensoren er en original
fabrikskomponent.

Bemark: Hvis selvindlzringen mislykkes, vil TPMS-fej-
lindikatoren lyse, og du bedes prove at gentage oven-
stdende handlinger.

Hvis du har spergsmal under selvindleringen, bedes du
kontakte en autoriseret MG-reparater for at fa flere detal-
jer.
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Sadejustering

Forsader

Forsedernes funktioner varierer afhangigt af modelkon-
figurationerne.

Stremijustering (med ferersiden som eksem-
pel)

\k

?
- Y P=<_—
* Justering af seedet frem/bagud

226

Tryk kontaktenli retningenAfor at justere szdet
fremad/bagud.

Hojdejustering af pude*
Flyt kontakten i retningenBfor at justere hyndehgjden.
Justering af ryglaenets vinkel

Flyt kontakten2frem/bagud for at justere ryglenets
vinkel.

Justering af lendestotte™®

Tryk lzznge pa kontakten3for at justere lendestgtten.
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Manuel justering

S

Justering af sdet frem/bagud

Loft handtagetlfor at skubbe sadet til en passende
position, og slip handtaget for at sikre, at sedet er last
fast.

Justering af ryglaenets vinkel

Loft handtaget2for at justere ryglenet i en passende
vinkel, og slip handtaget for at sikre, at ryglenet er last
fast.

Bagsader

* Foldebagseder

Hvis du vil udvide bagagerumspladsen, skal du forst
senke (eller fierne) alle bagsadets nakkestotter helt
og derefter trazkke henholdsvis styrehdndtaget op pa
begge sider for at folde saderyglaenene frem.

Bemark: Hvis nakkestotterne pa bagsaderne ikke er
senket helt eller ryglenet pa forsedet er vippet for
meget bagud, kan forsadets ryglen, sma opbevarings-
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rum eller bagsedets nakkestotte blive beskadiget,
ndr bagszdet vippes. Hvis nakkestotterne pa bagsae-
derne ikke er senket helt eller ryglenet pé forsedet
er vippet for meget bagud, kan forsadets bagside eller
bagsedernes nakkestotter blive beskadiget, nar bag-
sederne vippes.

* Udfoldning og lasning af bagsederyglen

Nar du folder bagsazdet tilbage igen, skal du trekke
op og skubbe szdet tilbage, indtil det nar en passende
position, og ryglenet lases, nar du herer et klik.

Bemaerk: Nér bagsaderyglenet szttes tilbage i den
onskede stilling igen, skal du sorge for, at bagsedesik-
kerhedsselerne ikke kommer i klemme.
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Betjening af nakkestgatter

A Juster hgjden pé nakkestotten, sé dens top
flugter med toppen af passagerens hoved.
Denne placering kan mindske risikoen for nak-
keskader i tilfelde af en kollision. Du ma ikke
justere eller fjerne nakkestgtter, mens bilen er

i bevagelse.

n Hang ikke noget pa nakkestgtten eller nakke-
stottestangen.

Nakkestotten er designet til at forhindre, at hovedet bevee-
ges bagud i tilfelde af en kollision eller nadopbremsning,
hvilket mindsker risikoen for hoved- og nakkeskader.
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For at justere en nakkestgtte fra lav til hgj position skal du
traekke nakkestotten direkte opad og trykke den forsigtigt
ned, nar den nar den gnskede position, for at sikre, at den
lases pa plads.

For at fierne nakkestgtten skal du holde styrebgsnings-
knappen (vist med pilen) pa venstre side af nakkestatten
nede, og derefter traeekke nakkestatten opad. For at justere
en nakkestgtte fra hgj til lav position skal du holde styre-
besningsknappen (som angivet af pilen) pa venstre side af
nakkestotten nede, og trykke nakkestgtten ned. Slip knap-
pen, nar den nar den gnskede hgjde, og tryk forsigtigt nak-
kestotten ned for at sikre, at den lases pa plads.

Sadevarmefunktion®

Hvis bar hud kommer i kontakt med de var-
mede sader i langere perioder, kan det give
forbrendinger.

Szdevarmekontakten er placeret pa A/C-kontrolgraense-
fladen og sedegransefladen pa underholdningsdisplayet.
Nar keretgjet er startet, skal du trykke pa kontakten pa
den tilsvarende side for at tnde/justere/deaktivere sede-
varmefunktionen. Nar sadevarmefunktionen er aktiveret,
lyser indikatoren i kontakten. Nar sedehynden eller rygle-

net nar en bestemt temperatur, deaktiveres varmefunkti-
onen automatisk.

Forsadevarmefunktionen har tre justerbare niveauer.

Baseret pa forskellige modelkonfigurationer er nogle bag-
seder udstyret med varmefunktion.

VIGTIGTE

* Du ma IKKE tildekke varmede seder med tepper,
puder eller andre isolerende genstande eller mate-
rialer.

* Nar szdevarmefunktionen bruges i lengere tid, hvis
dit seede overstiger en bestemt temperatur og fort-
satter med at blive varmere, skal du slukke for var-
mekontakten og kontakte en SAIC New Energy
Vehicles autoriseret reparatgr.

* Overdreven brug af forersedevarme kan medfgre
desighed og kan pavirke sikkerheden.
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Personlig indstilling af fererens karepositio-
ner*

For keretgjer forsynet med hukommelsesfunktionen kan
der tilbydes mere omfattende personlige indstillinger for
kersel, dvs. at matche vinklen pa de udvendige bakspejle
og forersedets komfortniveau (sdehyndehgijde, sadets
for- og agterposition, ryglaenets haldning). vinkel osv.). De
personlige indstillinger kan foretages og genkaldes i under-
holdningsdisplayet.

Af sikkerhedsmzssige arsager skal du kere med motoren
SLUKKET og derene lukkede. Indstillingsmetoderne er
som folger:

I Med startkontakten i tilstandenONskal du justere
forersedets position og vinkel separat og derefter
justere det udvendige bakspejls vinkel (se "Bakspejle”
i afsnittet "Instrument og kontrol" for detaljer).

2 Klik for at abne sadegransefladen pa underhold-
ningsdisplayet, valg og tryk lznge pa den tilsvarende
sedepositionsknap i 2 sekunder for at gemme sade-
positionen for den aktuelle forer.

Gentag folgende trin for at tilfgje, navngive og gemme
henholdsvis flere sadehukommelsespositioner. For at
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genkalde en indstillet seedehukommelsesposition skal du
klikke pa den tilsvarende sedepositionsknap.

Bemark:Hvis en genstand blokerer forerszdet i at
bevaege sig frem eller tilbage, nar hukommelsesposi-
tionen genkaldes, stopper funktionen med at fungere.
Hyvis dette sker, skal du efter at have flyttet forhindrin-
gen trykke pa den relevante hukommelsesknap for at
prove at genkalde hukommelsespositionen igen.
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Forersaedevelkomst

Forersedets velkomstfunktion er designet til at gore det
lettere for foreren at stige af og pa keretgijet, og den tilla-
der sadet automatisk at glide frem og tilbage i en specifik
situation.

Denne funktion er kun tilvejebragt for el-seder med
memory-funktion. Ga ind i szdegrensefladen pa under-
holdningsdisplayet, klik pa knappen Indstillinger og aktiver
forst denne funktion, efter at forersadets velkomstfunk-
tion er aktiveret.

Nar szdets velkomstfunktion er aktiveret, kan dets
bekvemmelighed afspejles i felgende situationer:

+ At komme ud af bilen: Nar bilen er standset, sluk-
kes motoren, og startkontakten sattes i positionOFF,
abner forerdaren, og sedet vil automatisk glide tilbage
til et stykke for at give foreren storre plads foran. sta af
bilen.

Bemark:Hvis forersedets startposition allerede er
i den maksimale position, vil velkomstfunktionen
ikke blive aktiveret.

+ Opstigning i bilen: Lis bilen op, abn forerderen og
stig op i bilen. Efter at forerderen er lukket, drej start-

kontakten tilACCposition, og sedet vil automatisk glide
fremad til kereposition, for det stiger ud af bilen sidste
gang.

VIGTIGTE

Under den automatiske tilbage- eller fremadgiende
bevagelse af seedet vil enhver manuel justering af sde-
positionen afbryde den automatiske drift.
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Ventilation

232

Sideventilationer
Forrudeventilationer
Centerventilationer
Forsede-fodventilationer

Forrude-sideventilationer

o U1 A W N

Bageste centerventilationer

Der er ogsad to bagerste fodluftventiler
placeret pa gulvet under de to forsazder
(ikke vist i figuren).
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A/C-systemet bruges til at justere temperaturen, hastighe- Ventiler
den, luftfugtigheden og renheden af luften inde i bilen. Der
trakkes frisk luft ind gennem luftindsugningsgitteret under

Regulering af centrumsventiler
forruden og klimaanlegsfilteret.

Hold altid luftindsugningsgitteret fri for forhindringer som
f.eks. blade, sne eller is.

A/C Filter

Airconditionfilteret (A/C filterelement) bruges til at fil-
trere luften. For at forblive fuldt effektivt, ber filterelemen-
tet udskiftes ved den anbefalede serviceinterval.

Skift knappen i midten af lamellerne fra side til side for at
abne eller lukke ventilen. Ret luftstrammen ved at flytte
knappen op og ned eller fra side til side.
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Regulering af sideventiler Midterkonsolventiler

*

¢ B )

——|E==

Skift knappen i midten af lamellerne fra side til side for at Skift knappen i midten af lamellerne fra side til side for at
abne eller lukke ventilen. Ret luftstrammen ved at flytte abne eller lukke ventilen. Ret luftstrammen ved at flytte
knappen op og ned eller fra side til side. knappen op og ned eller fra side til side.
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Klimaanlaeggets kontrolpanel

Kontrolpanel

| Teend/sluk-genvejsknap til klimaanleg
2 Knap til afisning/afdugning

3 Knap til opvarmet bagrude

Tznd/sluk-genvejsknap til A/C

ON/
OFF
-Tryk pa tend/sluk-genvejsknappen til A/C for

at teende eller slukke for A/C-systemet.

Bemark:Alle funktioner vil vende tilbage til tilstanden
for afbrydelse, hvis du betjener A/C systemet ved hjzlp
af AIC Kontrolgenvejen.

Knap til afisning/afdugning

mﬁ‘yk pa Afrimning/Afdugning knappen, indi-

katorlampen vil lyse, og systemet vil aktivere Afrimning/
Afdugning funktionen for at fierne dug eller frost fra for-
ruden og forreste vinduer, samtidig aktiveres opvarmnings-
funktionen af vaskedyssen.

Tryk pa Afrimning/Afdugning knappen igen for at afslutte
afrimning/afdugning funktionen, samtidig slukkes opvarm-
ningsfunktionen af vaskedyssen, og systemet vender tilbage
til den forrige tilstand.

I afrimning/afdugning tilstand vil tending eller slukning
af keleskiftet og skift mellem luftcirkulationsmodi ikke
afslutte afrimning/afdugning tilstand; betjening af luftforde-
lingsmodus vil afslutte afrimning/afdugning tilstand.
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Knap til opvarmet bagrude

A Varmeelementerne pd indersiden af bagruden
beskadiges nemt. UNDLAD at skrabe eller
ridse indersiden af glasset. Anbring IKKE maer-

kater over varmeelementerne.

@Tryk pa knappen til opvarmet bagrude for at

aktivere eller deaktivere funktionen for opvarmet bagrude.
Funktionen er aktiveret, nar indikatoren lyser, og deaktive-
ret, nar indikatoren slukkes. Efter at funktionen for opvar-
met bagrude er tendt, vil den automatisk slukke efter at
have varet i drift i et vist tidsrum.

Bemark: Funktionen for opvarmet bagrude fungerer
kun, nér keretgojet er i READY/RUNNING-tilstand.
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Rat underholdningskontrolknapper

Rat underholdningskontrolknapper

| Talestyring

Kort tryk for at tende for talestyring; kort tryk igen

for at afslutte talestyring.
2 Instrumentpanelknapper

For detaljer, se afsnittet 'Instrumentpanel'.

Bluetooth-telefon
Kort tryk for at besvare og langt tryk for at leegge pa.
Funktionsjusteringsknap

Skub op: Lydstyrke op; Skub ned: Lydstyrke ned; Skub
til venstre: Forrige nummer; Skub til hgjre: Naste
nummer; Kort tryk: Damp eller annuller dempning.

Hgijre tilpasset knap

Denne funktionsknap kan tilpasses i karetgjsindstillin-
gerne pa underholdningsdisplayet.

Venstre tilpasset knap

Denne funktionsknap kan tilpasses i keretgjsindstillin-
gerne pa underholdningsdisplayet.
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INTELLIGENT FORERASSISTANCE*

Kameraer og radarer* Kameramonteringsposition

Kameraer til forerassistance

Koretgjet er udstyret med folgende visuelle kameraer:
surroundkamera, frontkamera modul og parkeringskamera
(afhenger af det faktiske koretajskonfiguration).

Kameraet udfgrer malidentifikation i form af syn og leverer
identifikationsoplysninger til relaterede funktioner efter at
have identificeret malet i keretgjets omgivende omrade.

I Surroundkamera
2 Frontkamera modul

3 Parkeringskamera

Bemark: Konfigurationen af kameraer afhanger af
specifikationen for det kobte koretgj.
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Bemark: For at sikre, at frontkameraet fungerer kor-
rekt, hold det altid rent og fri for is, sne, vand, stav osv.

Bemark: For at sikre, at kameraet fungerer korrekt,
hold forruden foran kameraet ren uden genstande, der
blokerer udsigten mellem kameraet og forruden.

Bemark:Tor venligst kameralinserne med en blgd klud
eller vask med vand (lavt tryk), nér fremmedlegemer
findes pa kameralinsen. Brug ikke en hgjtryksvand-
strdle til at skylle kameraet, og brug ikke slibende eller
skarpe genstande til at renggre kameraet.

Kamera Kalibrering

Undtagen for autoriseret personale pa eftersalgsser-
vicecentre er andre strengt forbudt at fijerne og genmon-
tere eller udskifte. Frontkamera-modulet skal re-kalibreres
i tilfelde af folgende betingelser:

* Modulet er fejljusteret, f.eks. kameraets position er
®ndret;

* Fjernelse og genmontering af kameraet eller kamerabe-
slaget;

* Fjernelse og genmontering af forruden;

 Firehjulsjusteringsparametrene er @ndret.

Bemark: Hvis frontregistreringsradaren udsattes for
kraftige vibrationer eller lette stod, skal monterings-
positionen for frontregistreringsradaren kontrolleres
og re-kalibreres efter behov.

Bemark: Kontakt venligst en MG-autoriseret repara-
tor for nermere oplysninger om kamerakalibrering.

Kameraets detektionsydelse vil blive pavirket i
folgende tilfelde:

* Kamera overmalet eller dakket af tydelige fremmedle-
gemer; dekket af is, sne, mudder, stov.

» Darlig sigtbarhed eller darligt vejr (kraftig regn, sne,
tage, dis, rog, stev, sandstorme osv.).

* Nar lysforholdene er darlige, sisom om aftenen, om
natten, i uoplyste tunneler osv.

* Stev og vandstenk rejst af sanitetskeretgjer og sprink-
lere, der arbejder i den tilstedende bane; eller vand-
stenk rejst af for- eller sidekeretgjer pa motorvejen pa
regnfulde dage. Uasfalterede veje, byggepladser.
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Staerkt lys (f.eks. forlygter fra et modkerende keretg;j,
forlygter fra et koretoj bag dig eller direkte sollys) hin-
drer kameraets udsyn.

Stazerkt lys, skrat sollys og andre overdrevne lysforhold
(modlys er mere almindeligt i hgjder).

Flimrende gadelygter, nar man rejser gennem boulevar-
der om natten; hurtige skift mellem lys og marke (f.eks.
tunnelindgange og udgange) osv.

Kersel pa vejen med hgj refleksion, for eksempel efter
regn, sne eller andre forhold med hgj refleksion.

Varme eller kolde vejrtider forstyrrer eller pavirker
sensorens ydeevne i en vis grad.

Kameraens synsfelt er delvist eller helt blokeret af fx
pletter, tyggegummi, olie, klistermzarker osv. pa forru-
den; fremmedlegemer som dekorative strimler, klister-
marker osv. blokerer detektionssynsfeltet; ydersiden af
forruden bliver ikke sprojtet og skrabet ren i tide.

Forruden i kameravisningen er i stykker eller har rev-
ner eller andre optisk pavirkede ndringer;
Hastigheden pa keretgjets vinduesvisker er langsom,

eller viskerbladet er slidt, ldet og skavt, hvilket resul-
terer i manglende evne til at tgrre kameraets synsfelt
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rent, og der er vandpletter og skrabemarker i senso-
rens synsfelt.

Vinduets afdugning/afrimning er ikke effektiv under
regnfulde og fugtige forhold.

Kameraet er ikke fastgjort pa plads eller er ikke fast,
eller selve fastgorelsesstrukturen ryster.

Manglende kalibrering af kameraet efter fjernelse og
genmontering eller udskiftning.
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Farertilladelsessystemradarer

Koretgjet er udstyret med folgende radar: ultralydsradar
(afhengigt af keretgjets faktiske konfiguration).

Radarer bruges kun til at give identifikationsinformation til
relevante funktioner efter at have registreret mal inden for
koretgjets omkreds.

Radar Monteringsposition

| Ultralydsradar

2 Millimeterbglge radar

Bemark: Konfigurationen af radarerne afhanger af
det kobte koretgj.

Bemark: For at sikre at radarerne fungerer korrekt,
skal de altid holdes rene og fri for is, sne, vand, stev
osv.

Bemark: Venligst tor med en blod klud eller vask med
vand (lavt tryk), nar der findes fremmedlegemer pa
radaren. Brug ikke en hgjtryksvandstrdle til at skylle
radaren og brug ikke skarpe eller slibende genstande
til at rengore radaren.

Radardetektionsydelsen vil blive pavirket i fal-
gende tilfelde:

* Radar eller kofanger er dakket af fremmedlegemer
sasom sne, is, mudder, spildevand, tape, trim osv.

* Kofangeren er malet med uautoriserede malinger og
sprojteprocesser.

* Radar eller kofanger er beskadiget eller monteringspo-
sitionen er @ndret.

* Elektromagnetisk interferens fra andet udstyr.
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*  Tette og lukkede miljser sasom faerger, stereo-garager
osv.

* Koretgjet bliver bugseret.

* Radaren fungerer muligvis ikke korrekt pa grund af
begrznset detektionsydelse i et dbent felt (saisom en
aben parkeringsplads) eller pa en aben vej.

Bemark: Eventuel sne pa radaren skal fjernes med en
barste, mens is foretrekkes fjernet med en afisnings-

spray.
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Cruise med konstant hastighed*

O —2

* Hastighedsjusteringsknap ( | )

* Pilot -kontakt (2)

Fartpilot gor det muligt for foreren at opretholde en kon-
stant hastighed uden at bruge speederen. Dette er sarligt

nyttigt pa motorvej, eller pa enhver rejse hvor en konstant
hastighed kan opretholdes i en lengere periode.

Aktivering af fartpilot system

Fartpilotsystemet betjenes med fartpilotkontakten place-
ret pa venstre side af rattet.

Nar Start-kontakten er i ON/READY/RUNNING
positionen, og keretgjets hastighed er over 25mph
(40km/t), skal du kort trykke pa Pilot kontakten (2)
for at aktivere fartpilotsystemet hurtigt, og indika-
torlampen for konstant hastighed fartpilot pa instru-
mentgruppen vil lyse blat. Malhastigheden for fartpi-
lotsystemet vil vaere den aktuelle koretgjshastighed
pa aktiveringstidspunktet og vises pa undersiden af
fartpilotindikatoren. Fartpilotsystemet fungerer inden
for hastighedsomradet 25-112mph (40-180km/t).
Nar det er aktiveret, kontrollerer fartpilotsystemet
keretgjet for at opretholde mal-hastigheden uden at
anvende speederen.

Nar fartpilotsystemet er i standby-tilstand, og den
aktuelle keretgjshastighed er over 25mph (40km/t),
tryk pa hastighedsjusteringsknappen ( | ) for at akti-
vere fartpilotsystemet; systemets mal-hastighed vil
vere den aktuelle koretgjshastighed pa aktiverings-
tidspunktet, som vises pa undersiden af fartpilotindi-
katoren.
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Bemark: Justeringsknappen kan betjenes pé for-
skellige mdder, sasom at blive flyttet op/ned eller
trykket pd. Ved at trykke pé justeringsknappen, nér
konstant hastighed fartpilotsystemet er aktiveret, vil
koretgjshastigheden blive opdateret til den aktuelle
hastighed.

Justering af mal-fart ved cruise

Nar fartpiloten er aktiv:

Normal tryk pa speederen (f.eks. overhaling) vil stadig til-
lade, at keretgjet accelererer. Nar den gnskede hastighed
er naet, tryk pa hastighedsjusteringsknappen ( | ) og den
mal-fart ved cruise opdateres til den aktuelle hastighed.

Skift hastighedsjusteringsknappen ( | ) op/ned og hold, og
keretgjet vil accelerere eller decelerere automatisk, slip
derefter kontakten, nar den gnskede hastighed er naet.

Alternativt kan keretgjets hastighed justeres ved at skifte
hastighedsjusteringsknappen op/ned og slippe den med det
samme. Hver skift vil oge eller mindske bilens hastighed
med cirka | mph (I km/t).

Nar fartpilotsystemet er i drift, kan keretgjet stadig acce-
lereres ved at trykke pa speederen (sasom overhaling).
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Nar speederen slippes, vender keretgijet tilbage til den
indstillede cruise-hastighed.

Pause

Nar fartpilotsystemet er aktivt, vil felgende handlinger fa
fartpilotsystemet til at ga i standbytilstand, og fartpilotindi-
katoren pa instrumentpanelet vil lyse hvidt (nogle model-
ler viser mork farve i dagtilstand):

¢ Kort tryk pa Pilot kontakten ( 2).

¢ Bremsepedalen trykkes ned.

¢ Gearstangen flyttes til N position.

+ Darlige vejforhold kan fore til aktivering af Stabilitets-

kontrolsystemet ( SCS ).Af sikkerhedsmassige arsager
vil fartpilotsystemet automatisk ga i standbytilstand.

*  Stejle skraninger kan fa keretgjets hastighed til at falde
eller stige for meget, og fartpilotsystemet vil automa-
tisk ga i standbytilstand.

* EPB betjenes pa en unormal made.
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Genoptag

Efter at vare blevet sat pa pause og forblevet i standby-
tilstand, kan fartpilotsystemet genaktiveres ved at skifte
justeringsknappen ( | ) op én gang. Pa dette tidspunkt er
den onskede konstante hastighed den malhastighed, der
var indstillet for exit af fartpilotsystemet.

Bemark: Konstant hastighedskrydstogt kan kun
genaktiveres, nar korehastigheden er storre end 40
kmlh.

FRA

Udfer et langt tryk pa Pilot -kontakten ( 2 ) for at slukke
for fartpilotsystemet.

Bemerk:

* Brug ikke fartpilotens konstante hastighedskon-
trolsystem under uegnede forhold, sésom pa regn-
fulde dage, glatte overflader eller i trafiksituatio-
ner, der ikke tillader at opretholde en konstant
hastighed.

* SLUKALTID for fartpilotens konstante hastigheds-
kontrolsystem, nér det ikke er i brug.

Nar koretgjet er i 'Sport'-tilstand, anbefales det
ikke at bruge fartpilotens konstante hastigheds-
kontrolsystem.

Under driften af fartpilotens system kan den fakti-
ske hastighed afvige fra maélhastigheden i et vist
omfang pa grund af kontrolprecision eller vejfor-
hold.

Overdreven afvigelse af keretgjets faktiske hastig-
hed fra madlhastigheden pa grund af en skraning
eller vejoverflade osv. eller aktivering af SCS kan fa
fartpilotens system til automatisk at skifte til
'Standby'-tilstand.

Betjen ikke kontakten i overdrevne lange perioder
eller tryk pé flere kontakter samtidig, da dette kan
fa systemet til at fejle. Hvis denne situation opstar,
genstart koretgjet.
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Adaptiv fartpilot*

Det adaptive fartpilotsystem er designet som
et komfortsystem. Det yder assistance til fore-
ren, men det erstatter IKKE forerens ansvar.
Nér det adaptive fartpilotsystem bruges, er
det vigtigt, at foreren ALTID bevarer koncen-
trationen og er klar til at handle. Ellers kan det
medfore ulykker eller personskade.

Afhaengigt af om der er et koretgj foran, kan det adaptive
fartpilotsystem foretage automatisk skift mellem konstant
hastighed og afstand til forankgrende. Med det adaptive
fartpilotsystem har koretgjet mulighed for at opretholde
konstant hastighed inden for et vist hastighedsomrade
eller opretholde afstand til forankarende ved at indstille
afstanden mellem koretgjet og keretgjerne foran. Hvis
et koretoj registreres i din kerebane, kan ACC anvende
moderat nedbremsning eller acceleration for at opret-
holde den valgte folgende distance.

Bemark: Det adaptive fartpilotsystem er designet til
motorveje og veje i god stand. Det anbefales, at det
IKKE bruges pa byveje og bjergveje.
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Aktivering af adaptiv fartpilot

Efter at have fulgt det forankorende koretgj
til standsning, skal foreren sikre sig, at der ikke
er forhindringer eller andre trafikanter, sésom
fodgengere, direkte foran koretgjet, inden
foreren starter for at folge det forankerende
koretoj igen.

Nar funktionen med afstand til forankgrende
bruges, anbefales det kraftigt, at foreren ikke
rorer ved speederen. Enhver aktivering af
speederen vil ikke tillade, at det adaptive fart-
pilotsystem automatisk aktiverer bremserne.
Koretgjet styres kun af fererens manipulation
af speederpedalen.

Forlad IKKE keretgjet, nar det adaptive fartpi-
lotsystem holder bilen stillestaende. For du sti-
ger ud daf bilen, skal gearvalgeren std i position
P og Start-kontakten skal vare OFF.
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Hvis det adaptive fartpilotsystem holder bilen
stille, skal foreren stadig vaere fuldt opmaerk-
som og vere klar til at aktivere bremserne
manuelt. Bemark, at hvis systemet er deak-
tiveret, slukket eller annulleret, vil koretgjet
ikke lengere forblive stillestaende, og det kan
bevaege sig fremad eller trille bagud.

Ved korsel i en kurve kan fartpilotsystemet
aktivt senke korehastigheden for at opret-
holde bilens stabilitet og sikkerhed.

Justeringsknap (I ')

Pilot -kontakt (2)

ACC kan indstilles med kombinationen af kontakten pa
underholdningsdisplayet og kontakten til venstre for rattet.

Hvis kontakten pa underholdningsdisplayet er i
'OFF'-tilstand, er ACC i 'OFF'-tilstand.

Nar kontakten pa underholdningsdisplayet er 'ON',
og Pilot -kontakten ( 2 ) trykkes kortvarigt, bliver
ACC-indikatoren pa instrumentpakken bl3, og ACC
vil blive aktiveret, med malhastigheden som den aktu-
elle hastighed pa koretgijet pa det tidspunkt, hvis din
koretgjshastighed er mindre end 20 MPH (30 km/h),
vil systemets malhastighed blive indstillet til 20 mph
(30 km/h). Hvis hastigheden pa keretgjet foran er
hgjere end fartpilotens malhastighed pa dit keretgj, vil
dit keretgj opretholde malhastigheden for at gennem-
fore en konstant hastighedskersel; hvis hastigheden pa
keretgjet foran er lavere end fartpilotens malhastig-
hed pa dit keretgj, vil det ga ind i en folge-korsel, og
bagendeskemaet for keretgjet foran vises pa instru-
mentpakken. | folge-korsel kan du felge koretgjet
foran til et stop. Hvis stopperioden er kortere end
en vis tid, kan keretgjet automatisk sztte i gang for at
folge koretgjet foran, ellers skal fereren genaktivere
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adaptiv fartpilot i henhold til anvisningerne pa instru-
mentpakken.

Bemaerk: Manuel deaktivering af enten stabilitetskon-
trolsystemet ( SCS ) eller traktionskontrolsystemet
(TCS) sparrer anvendelsen af det adaptive fartpilot-
system.

Bemark: Scenarier, hvor den adaptive fartpilot mulig-

vis ikke folger det forankerende koretgj til standsning,

omfatter, men er ikke begrenset til, folgende scena-

rier:

* Det forankorende koretgj decelererer kraftigt;

e Et stoppet koretoj krydser din vejbane, ligger pa
vognbanen eller traenger delvist ind i din vejbane;

¢ Det forankgrende koretgj trakker ud, sd et nyt
malkeretoj pludselig dukker op foran;

e Overlapningsraten mellem det stationzre madl for-
ude og dit koretgj er lav;

* Hastighedsforskellen mellem dit koretgj og det for-
ankgrende madlkoretgj er for stor;
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* Malkeretgjet foran er et specielt formet koretgj, et
koretoj med lessede genstande, der stikker ud fra
siden eller bagenden, eller et modificeret koretgj;

* Madlkgretgjet foran overlapper med et andet stort
eller lille koretgj.

Justering af adaptiv fartpilots folgeafstand

Nar den adaptive fartpilot er aktiveret, drej justeringsknap-
pen til hgjre (for at oge afstanden) eller til venstre (for at
mindske afstanden) for at justere fglgeafstanden, skift mel-
lem 3 afstandsindstillinger, og vis det pa instrumentpanelet.

Velg passende folgeafstand i henhold til den forskellige
relative hastighed med keretgijet foran, jo hgjere den rela-
tive hastighed er, jo lzngere valges folgeafstanden. Under
hensyntagen til trafik- og vejrforholdene kan det valgfrie
folgeafstandsinterval muligvis ikke vaere egnet til alle forere
og kerselsforhold.
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Justering af malhastigheden for adaptiv fart-
pilot

Nar den adaptive fartpilot er aktiv:

* Brug speederpedalen til at na den gnskede hastighed og
tryk pa justeringsknappen ( | ) for at slippe justerings-
knappen og speederpedalen. Koretgjet vil kere med
den onskede hastighed.

*  Flyt justeringsknappen opad og hold, malhastigheden vil
stige, indtil den enskede indstillede hastighed vises pa
instrumentbrettet, slip derefter knappen. Nar det er
bekraftet, at der ikke er et koretgj foran, eller koreteo-
jet foran er ud over den forudvalgte folgeafstand, vil
koretgjets hastighed eges til den indstillede hastighed.

*  Flyt justeringsknappen nedad og hold, mélhastigheden
vil falde, indtil den @nskede indstillede hastighed vises
pa instrumentbraettet, slip derefter knappen og hastig-
heden vil falde til den indstillede hastighed.

* Nar du justerer malhastigheden med justeringsknap-
pen, flyt knappen let og hver justering vil ndre malha-
stigheden med hastighedsinterval; flyt knappen og hold,
og malhastigheden vil kontinuerligt stige eller falde med
en endringsrate indtil knappen frigives.

Bemark: Hvis keretgjet foran konstant foretager hard
acceleration eller deceleration, kan ACC-systemet
muligvis ikke opretholde den folgende afstand ngjag-
tigt, foreren skal vare opmarksom og udfore handlin-
ger som bremsning eller vognbaneskift i tide i henhold
til det omkringliggende miljo.

Adaptiv fartpilot pa pause

Nar det adaptive fartpilotsystem er aktiveret, skal du
udfere et kort tryk pa Pilot kontakten for at annullere
funktionen, hvorefter systemet vil ga i standby-tilstand.

Automatisk deaktivering af adaptiv fartpilot
| de felgende situationer kan ACC automatisk deaktiveres,
hvilket kraever, at chaufferen selv manipulerer keretgjet:

*  Sluk for ACC-kontakten pa underholdningsdisplayet;

* Tryk pa bremsepedalen, nar keretgijet ikke er statio-
nart;

*  Flyt skiftegrebet til et andet gear end Drive gear;
* Fareren lasner sin/hendes sikkerhedssele;

* Tryk pa speederpedalen i lang tid;
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* En hvilken som helst der eller motorhjelmen/bagklap-
pen er aben;

e Trek EPB kontakten op;

* Folg keretgjet foran til et stop, og stop tiden overstiger
en vis tid.

* Kameraet eller radaren er blokeret, eller omgivelserne
udlgser sensorens eller systemets sikre udgangsmeka-
nisme.

* Koretgjets hastighed er starre end 96mph (155 km/h).
Bemaerk: Hvis karetgjet foran folges til et stop med det
adaptive fartpilotsystem aktiveret, bliver EPB auto-

matisk aktiveret, hvis et eller flere af folgende forhold
opstdr, mens bilen er standset:

* Foreren losner sikkerhedsselen;
¢ Forerens dor dbnes;

¢ Den stationzre tid overstiger den forudindstillede
tidsperiode.

252

Adaptiv Cruise Override

Hvis foreren aktivt trykker pa speederen, nar ACC er
aktiv, vil hastigheden blive kontrolleret af speederen og kan
vare over eller under den tidligere indstillede mal-kryds-
togtshastighed. Nar speederen slippes, vil ACC genoptage
den forudindstillede mal-krydstogtshastighed.

Adaptiv fartpilot genoptagelse

Hvis den adaptive fartpilot forbliver tendt efter pausen,
skal den genaktiveres ved at flytte justeringsknappen opad.
| dette tilfelde er den enskede fartpilot hastighed den
onskede hastighed, for den adaptive fartpilot afsluttes, og
den folgende afstand er den folgende afstand, for den adap-
tive fartpilot afsluttes.
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Rydning af malhastehukommelse

Slukning af ACC-kontakten pa underholdningsdisplayet
vil slukke for det adaptive fartpilotsystem, samtidig med
at systemets indstillede hastighed i hukommelsen ryddes.

ACC-funktionen er begranset eller virker
ikke under fglgende forhold, selvom den er
aktiveret:

* Mader et koretgj eller objekt, der er stationart eller
krydser vognbanerne;

* Identificerede trafikanter (tabte daek, sten, trzer, store
dyr osv.);

* Langdistance forhindringer kan forarsage fejl eller
manglende genkendelse i hovedmalvalg af den adaptive
fartpilotfunktion, hvilket resulterer i uventet eller for-
sinket bremsning.

* Narme sig keretgjet foran sa hurtigt, at systemet ikke
kan anvende tilstrakkelige bremser;

* Der er modkerende trafik, eller koretgjet foran foreta-
ger en ngdopbremsning;

* Koretgjet foran bakker;

Et koretgj skarer pludselig ind foran i vognbanen.
Mgder et langsomt kerende koretgj;
Specialformede keretgjer;

Moder et koretgj med lastede emner, der rager ud fra
karrosserikonturen;

Mgder et koretgj med et hgjere chassis (f.eks. en last-
vogn);

Mgder sarligt malede, modificerede koretgjer eller
forhindringer;

Mgder fodgzngere, ikke-motoriserede koretgjer eller
dyr;

Bilen keres pa en ujevn vej eller i et vejafsnit med kom-
pleks trafik;

Bilen foretager et skarpt sving;

Koretgjet kerer gennem en tunnel eller kerer i tunne-
len;

Koretgjet kgrer under den plettede traeskygge;

Overbelastning ved lastrummet far keretgjets forende
til at vippe opad;
Folg et koretgj ind i/ud af en kurve;

Graden af overlapning med keretgjet foran er lille;
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Stejle nedkersler;

En flad vej bliver stejl;

Kontinuerlig stejl op- og nedstigning;

Kontinuerte kurver;

Koretgjet foran bremser pludseligt;

Under kraftig regn/tzt tage/snestorm/lav-sigtbarheds
vejrforhold;

Lav lysintensitet om natten, direkte sollys eller bag-
grundsbelyst milje

Glatte veje med lav vedhzftning (sasom is, sne, vade);
Veje pavirket af darligt vejr (vandpytter, faldne treeer,
oversvgmmede veje);

Strukturelle ndringer pa dit keretgj, sisom sankning
af bilens karrosseri eller @®ndring af karrosseriets
dimensioner, der kan forringe den adaptive crui-
se-ydelse eller forarsage funktionsfejl;

Trailerfunktion er aktiveret.
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Sarlige kgremiljser

Under folgende omstandigheder, hvis ACC er i brug, skal
foreren vere serlig opmaerksom pa at valge passende
hastighed og forberede sig pa at tage forholdsregler til
enhver tid.

Nar du drejer ved en krydsning eller folger et kere-
toj ind i eller ud af en kurve, kan ACC muligvis ikke
registrere koretgjet foran i samme bane, eller den kan
reagere pa et koretgj i en anden bane.

Bemark: Brug IKKE det adaptive fartpilotsystem
pa tilkersels-/frakorselsramper eller skarpe kur-
ver.
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Hvis keretojet foran skifter bane, men ikke kerer
helt ind i malbanen, kan ACC muligvis ikke registrere
keretgjet.

Hvis keretgjet foran skifter bane, men ikke forlader
den nuvazrende bane helt, kan ACC bestemme, at
keretgjet foran allerede har forladt og accelererer.

3

Nar du kerer pa en stejl skraning, kan ACC ikke regi-
strere koretgjet i samme bane, sa brug venligst ikke

ACC.
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4 Nar du rejser med et keretgj foran med en lille
kropsbreddeoverlap (A ), kan ACC muligvis ikke regi-
strere koretgjet.
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Bemark: Brug venligst IKKE det adaptive fartpilotsy-
stem i folgende situationer:

Karsel i darlige vejrforhold;

Nér det omgivende lys er utilstreekkeligt, lyset er for
skarpt, eller det fremadvendte lys pa keretgjet er
darligt;

Korsel pa ujevne eller ddrlige vejoverflader;
Karsel gennem vejarbejder eller byggepladser;
Korsel pa veje med lav friktion (den hurtige

a&ndring af dekkets trakkraft kan resultere i et for
stort hjulslip).
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Intelligent fartpilot*

A

Intelligent cruise assist (ICA) er en hjzlpefunk-
tion, der assisterer foreren, men det erstatter
ikke foreren i at kore. Pd grund af begrens-
ningerne i systemregistrering og -kontrol ved
brug af intelligent cruise assist-funktionen skal
foreren altid holde i rattet, vaere opmarksom
pd omgivelserne og korrigere eller overtage
ratkontrollen, nér det er ngdvendigt; ellers kan
det medfore ulykker eller personskader.

e Justeringsknap ( 1 );
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* Pilot -kontakt ( 2 );

Kontakten til funktionen sidder pa underholdningsdis-
playet, og systemet kan slas til/fra i den passende bruger-
flade for forerassistance.

When the following conditions are met:

¢ |CA-kontakten pa underholdningsdisplayet er slaet til;

« Systemet registrerer vognbanelinjer pa begge sider af
bilen;

* Bilen er i Drive.

Et kort tryk pa Pilot kontakten aktiverer den intelligente
cruise assist. Den intelligente cruise assist fungerer pa basis
af adaptiv fartpilot. Hvis vognbanelinjerne pa begge sider er
tydelige, vil systemet assistere koretgjet i at kere inden for
linjerne; ved lave hastigheder, hvis der er andre keretgjer
foran, og vognbanelinjerne ikke er tydelige, kan systemet
assistere koretgjet i at folge sporet for keretgjet foran.

Bemark: Nar ACC er aktiv, og ovenstdende betingel-
ser er opfyldt, kan det intelligente cruise-assist-system
aktiveres uden at trykke pa Pilot -kontakten.

Nar systemet registrerer, at foreren ikke har kontrolleret
rattet i et vist tidsrum, vil det give advarsler for at opfordre
foreren.
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Bemark: Foreren skal justere kerehastigheden og fol-
geafstanden under hensyntagen til sigtbarhed, vejr og
vejforhold. Det intelligente cruise assist (ICA) system
reagerer ikke pa fodgzngere, dyr, stationazre koretgjer
og koretgjer, der krydser vognbanen eller modkorende
koretojer i den samme vognbane. Hvis det intelligente
cruise assist-system ikke kan sanke korehastigheden
tilstrekkeligt, skal fereren bremse ved at trykke pd
bremsepedalen. Hvis et andet koretgj korer ind i den
aktuelle vognbane under forhold med tat trafik, kan
systemet muligvis ikke bremse i tide, fordi det indkg-
rende koretgj ikke kommer ind i dets detektionsom-
rdde, og foreren skal aktivt bremse.

Den intelligente cruise assist-funktion vil vaere
forringet eller virkningslgs under fglgende for-
hold:

* Der er scenarier, hvor den adaptive fartpilotfunktion er
begranset;

* Koretgjets hastighed er storre end 96mph (155km/t);

* Foreren taender for blinklysene;

* Foreren traeder hurtigt pa speederen eller foretager en
ngdmanavre;

Systemet registrerer, at foreren ikke manipulerer rattet
i et stykke tid;

Nar systemet implementerer kontrollen, manipulerer
foreren rattet;

Vognbanelinjen er for tynd, beskadiget eller slgret;

Vognbanemarkeringerne &ndres, for eksempel &ndres
vognbanemarkeringerne til fiskeskalslinjer;

Vejforstyrrelse (bglger, bump);
Banerne foran smelter sammen (vognbane lukning);

Bilen keres i en kurve med en lille krumningsradius,
vejen er for smal eller for bred;

Bilen er lige kert ind pa en vejsektion med vognbanelin-
jer eller kares pa en vejsektion uden vognbanelinjer;

Komplekse vejforhold saisom kryds, T-kryds, vognbane-
linjer delt eller fusioneret og vognbanelinjer bgjet;

Grus, graes, treer eller vejkanter sammensat af forskel-
lige materialer;

Bilen er i Reverse-gear;

Bilen foretager en hurtig vognbaneskift eller lateral
slingren;
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* Nar man kerer langs sporet af keretgijet foran, er ven-

deradius for keretgjet foran for lille; et
+ ABS-systemet (ABS ) og det dynamiske stabilitetskon- * | tilfelde hvor antallet af baner gges, eller baner
trolsystem ( SCS ) er aktiveret; smelter sammen, SKAL fareren have fuld kontrol
* Der er fejl i ABS-systemet ( ABS ), det dynamiske stabi- over koretojet.
litetskontrolsystem ( SCS ), det elektriske servosty- * | omrader med komplekse trafikforhold som for
ringssystem ( EPS ) osv. eksempel kryds eller vejknudepunkter med tat tra-
fik, SKAL foreren overtage den fulde kontrol med

¢ Trailer-tilstand aktiveret. .
bilen.

Det anbefales at sla intelligent cruise assist fra i folgende

L * Foreren SKAL vare opmarksom pa omgivelserne
situationer:

og skal kunne overtage den fulde kontrol med bilen,
e Kor i sportsstil; nar trafikpropassistenten bruges til at folge bilen
foran, hvis det bliver ngdvendigt.

* Kor i darligt vejr;

* Kor pa darlige vejstrekninger;
* Kor gennem vejarbejde;

* Nar keretgjet kores pa en stejl, snoet vej eller glat vej
(sasom sne- og isvej, vad vej, vej med vandpyt);

* Nar du kerer off-road eller pa en ujevn vej.
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Intelligent alarm for hastighedsoverskri-
delse*

Den intelligente hastighedsassistent er en
hjelpefunktion. Den kan vise en forkert eller
ingen hastighedsgransevardi i instrument-
gruppen pa grund af forskellige faktorer. Som
folge af dette er korehastigheden ikke begren-
set inden for det korrekte omrdde. Foreren
skal fortsat overholde hastighedsbegransnin-
gerne og ma ikke kore for hurtigt.

A Frontkameraet kan ikke genkende hastigheds-

begraensninger malet pa vejfladen. Foreren
SKAL overholde hastighedsbegrznsningerne
og justere farten derefter.

Indstillingsbrugerfladen for den intelligente overspeed
alarm er placeret pa infotainmentskermen, og foreren
kan sla systemet til eller fra via bergringsknappen pa info-
tainmentskaermen. Koretgjet detekterer fartgranseskiltet
(f.eks. @) i vejsiden med frontkameraet. Nar kerehastighe-
den er storre end fartgransevardien i fartgrenseskiltets
hastighedsindikator, blinker hastighedsindikatoren, og der

udsendes en alarmtone for at minde fereren om at kon-
trollere korehastigheden.

Nar den intelligente hastighedsalarm aktiveres, lyser
hastighedsbegransningsskiltets hastighedsindikator. Nar
koretojet passerer det forste genkendte hastighedsbe-
greensningsskilt,  viser  hastighedsbegransningsskiltets
hastighedsindikator den aktuelle hastighedsgrensevaerdi.
Hvis koretgjet stoder pa et hastighedsbegraensnings-
skilt med den samme hastighedsgransevardi, opdateres
hastighedsgransevardien i hastighedsbegransningsskiltets
hastighedsindikator ikke.

Bemark: Hvis koretgjet skifter vognbane, foretager
et sving, vender om i krydset eller identificerer ophz-
velse af hastighedsbegransningen, kan den oprindelige
hastighedsgrenseverdi pd instrumentgruppen blive
nulstillet og vist som '--' indtil et nyt hastighedsbe-
gransningsskilt registreres. Hvis betingelserne ikke er
opfyldt, vil den oprindelige hastighedsgrensevzardi for-
blive og ikke blive nulstillet. Foreren SKAL overholde
hastighedsbegransningerne og justere sin hastighed

derefter.
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Den intelligente fartalarm vil muligvis ikke fun-
gere korrekt i falgende tilfalde:

|
2
3
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Registreringsydelsen af frontkameraet er pavirket;
Koretgjet kores med hgj hastighed;

Fartgraenseskiltene er blokeret af treer ved vejsiden,
is/frost, sne, stav osv; eller fartgrenseskiltene er pla-
ceret forkert eller beskadiget;

Nar der er flere fartgrenseskilte over vejen eller ved
vejkanten, vil der blive udsendt en overspeed alarm i
henhold til den hgjeste fartgraensevardi.

VIGTIGTE

Kameraet kan muligvis ikke korrekt genkende
hastighedsskilte under darlige lysforhold, darligt
vejr, ikke-standardiserede eller skjulte hastigheds-
skilte, eller kameraets egne begrensninger, som
inkluderer genkendelse af lignende skilte (f.eks.,
genkende et vagtbegraensningsskilt som et hastig-
hedsskilt eller genkende et minimumshastigheds-
skilt som det maksimale hastighedsskilt).

Kameraet kan ikke identificere teksten under
hastighedsskiltet, sasom Hjzlpespor, 100 m foran,
Skoleafsnit, 7:00-10:00 , osv. Kameraet vil identifi-
cere hastighedsskiltet med tekst som et normalt
hastighedsskilt.

Nogle drastiske og hurtige styreoperationer fra
fereren kan blive bedemt som at skifte vognbane
eller dreje rundt i krydset af systemet, hvilket resul-
terer i, at de identificerede hastighedsskilte bliver
fiernet.

| tilfelde, hvor et hastighedsskilt indeholder flere
hastighedsgrenser. Kameraet kan muligvis ikke
identificere alle hastighedsgranserne.
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Fartgranseassistent*

A Farttilpasningssystemet er kun en hjelpefunk-
tion. | tilfalde, hvor fartgrenseskiltet ikke er
standardiseret eller frontkameraet er bloke-
ret, kan den forkerte fartgrensevaerdi eller
ingen fartgrensevardi blive vist pa instru-
mentgruppen, og koretgjet er ikke begrenset
inden for det korrekte hastighedsomrade, sd
foreren skal stadig vere ansvarlig for at vur-

dere fartgransen pd vejen i realtid.

A Frontkameraet kan ikke genkende hastigheds-

begraznsninger malet pa vejfladen. Foreren
SKAL overholde hastighedsbegransningerne
og justere farten derefter.

Indstillingsinterfacet for hastighedsbegransningsassistsy-
stemet er placeret pa underholdningsdisplayet. Ga ind i
keretgjsindstillingsinterfacet, find indstillingsinterfacet for
hastighedsbegraensningsassistsystemet og valg en tilstand:
Intelligent, Manuel, Fra.

I Intelligent: dvs. Intelligent hastighedsbegraensning;
Koretgjet registrerer vejkantens hastighedsbegraens-
ningsskilte (f.eks® ) gennem frontkameraet og griber

aktivt ind i hastighedskontrollen for at holde kerete-
jets hastighed inden for den tilladte maksimale hastig-
hedsbegransning.

2 Manual: dvs. Manuel hastighedsbegransning; Foreren
indstiller den maksimale hastighed via knappen pa
venstre side af rattet og griber aktivt ind i hastigheds-
kontrollen for at holde keretgjets hastighed inden
for den tilladte maksimale hastighedsbegraensning. Se
"Manuel hastighedsbegransning koretejshastigheds-
indstilling".

3 Fra: Sluk for hastighedsgraenseassistenten.
Bemark: Hvis tilstandsvalget ikke kan udferes, skal du

bekrafte, at cruise-funktionen i underholdningsdis-
playet er OFF, og prav igen.

Manuelle indstillinger for fartgranser Kgre-
tojshastighedsindstilling

Efter at have aktiveret den manuelle fartgrense kan mal-
fartgrensen indstilles via knappen pa venstre side af rattet
som folger:

I Nar den manuelle fartgrznse er slaet til, gar den
manuelle fartgraensefunktion i standby-tilstand, og
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kontrollampen for fartgrenseassistentsystemet pa
instrumentpanelet vil lyse hvidt; tryk pa Pilot kon-
takten ( 2 nedenfor) for at aktivere den manuelle
fartgraeensefunktion, og kontrollampen for fartgraen-
seassistentsystemet vil lyse blat. Nar Pilot kontakten
trykkes for forste gang, hvis den faktiske hastighed er
lavere end 20 mph (30 km/h), vil den @nskede fart-
grense vist pa fartgraenseassistentsystemets indikator
vaere 20 mph (30 km/h). Hvis den faktiske hastighed
er hgjere end 20 mph (30 km/h), vil den aktuelle
hastighed blive afrundet op til det neermeste multipel
af 5 som den gnskede fartgrensevaerdi. Den gnskede
fartgreenseverdi for den manuelle fartgranse kan
derefter justeres ved at bevage hastighedsjusterings-
knappen op eller ned ( | nedenfor). Den gnskede fart-
graensevardi gges eller mindskes med 5 mph (5 km/h)
hver gang, handtaget bevages opad eller nedad. Fart-
grensevardien aendres kontinuerligt med 5 mph (5
km/h), nar handtaget bevaeges opad/nedad og holdes.

Nar den manuelle fartgraznse er aktiveret, vil syste-
met aktivt begraense koretgjet fra at overskride den
onskede fartgrense. Nar den faktiske kerehastighed
overstiger den gnskede fartgranse sat af fgreren, vil

systemet gradvist reducere kgrehastigheden til under
den gnskede fartgranse.

Nar den manuelle fartgrense er aktiveret, kan fore-
ren trykke kort pa Pilot kontakten ( 2 nedenfor) for
at sztte systemet i standby. Tryk igen pa Pilot kon-
takten ( 2 nedenfor) for at gendanne den manuelle
fartgraense.

Nar den manuelle fartgrense er aktiveret, kan fart-
greensen midlertidigt overskrides ved at trykke dybt
pa speederen, og kontrollampen for fartgrenseassi-
stentsystemet pa instrumentpanelet vil lyse blat og
blinke.
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1 I Justeringsknap ( |')
2 Pilot -kontakt (2)

Nar intelligent fartgranse er aktiveret, gar det i standby-til-
stand, og kontrollampen for farttilpasningssystemet pa
instrumentgruppen tendes i hvidt; tryk pa Pilot kontakten

( 2) for at aktivere funktionen intelligent fartgranse, og
statuslampen for farttilpasningssystemet tzndes i blat. Nar

bilen passerer det forste identificerede fartgranseskilt,

viser kontrollampen for fartgrenseskilte fartgransevaer-

dien i realtid. Hvis bilen mader et fartgranseskilt med den

samme fartgrenseverdi, opdateres fartgrensevaerdien i
kontrollampen for fartgraenseskilt ikke.
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Bemark: Hvis bilen skifter vognbane, drejer, vender
rundt i krydset eller identificerer ophgr af fartgraznse,
kan den oprindelige fartgrensevaerdi pd instrument-
gruppen blive nulstillet og vist som '--' indtil et nyt
fartgraenseskilt registreres. Hvis betingelserne ikke er
opfyldt, vil den oprindelige fartgrensevaerdi forblive og
ikke blive nulstillet. Fereren SKAL overholde fartgran-

serne og tilpasse hastigheden derefter.

Foreren kan midlertidigt afslutte farttilpasningssystemet
ved at gore folgende:

I Overskrid midlertidigt fartgransen ved at trykke dybt
pa speederen, hvorved kontrollampen for farttilpas-
ningssystemet pa instrumentgruppen tendes i blit, og
kontrollampen for fartgranseskilte blinker.

2 Et kort tryk pa Pilot kontakten ( 2 ovenfor) for mid-
lertidigt at afslutte funktionen for farttilpasningssyste-
met, hvorved kontrollampen for farttilpasningssyste-
met pa instrumentgruppen andres til hvidt (merkt i
dagtilstand) og udfer igen et kort tryk pa Pilot kon-
takten for at genoptage funktionen for farttilpasnings-
systemet.
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Intelligent fartgranse vil muligvis ikke fungere
korrekt i folgende tilfelde:

| Detektionsydelsen for frontkameraet pavirkes;
2 Koretgjet kores med hgj hastighed;

3 Fartgreenseskiltene er blokeret af treer ved vejsiden,
is/frost, sne, stov osv,; eller fartgrenseskiltene er pla-
ceret forkert eller beskadiget;

4 Der er flere fartgranseskilte sat op over vejen eller
ved vejsiden; | gjeblikket kan frontkameraet kun iden-
tificere fartgraenseskiltene for den vognbane, bilen
kerer pa;

5 Fartgrenseskiltene opsat ved vejkrydsene, kurverne
og tilkgrsels-/frakgrselsramperne;

6  Vognbaneskift osv.
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VIGTIGTE

Kameraet kan muligvis ikke korrekt genkende
hastighedsskilte under darlige lysforhold, darligt
vejr, ikke-standardiserede eller skjulte hastigheds-
skilte, eller kameraets egne begrensninger; som
inkluderer genkendelse af lignende skilte (f.eks.,
genkende et vagtbegraensningsskilt som et hastig-
hedsskilt eller genkende et minimumshastigheds-
skilt som det maksimale hastighedsskilt).

Kameraet kan ikke identificere teksten under
hastighedsskiltet, sisom Hjzlpespor, 100 m foran,
Skoleafsnit, 7:00-10:00 , osv. Kameraet vil identifi-
cere hastighedsskiltet med tekst som et normalt
hastighedsskilt.

Nogle drastiske og hurtige styreoperationer fra
foreren kan blive bedemt som at skifte vognbane
eller dreje rundt i krydset af systemet, hvilket resul-
terer i, at de identificerede hastighedsskilte bliver
fiernet.

| tilfelde, hvor et hastighedsskilt indeholder flere
hastighedsgranser. Kameraet kan muligvis ikke
identificere alle hastighedsgrenserne.

267



INTELLIGENT FORERASSISTANCE*

Vognbaneassistent*

Vognbaneassistenten er et hjzlpesystem, som
leverer assistance til foreren. Det fritager IKKE
foreren for at kere ansvarligt. Nar det vaiges
at bruge vognbaneassistenten, SKAL foreren
altid vaere opmarksom omgivelserne, holde
i rattet og vaere forberedt pa at korrigere og
overtage ratstyringen. Hvis foreren mister kon-
trollen over bilen, kan det medfere en ulykke
eller personskade.

Vognbaneassistenten genkender ikke altid
vognbanelinjerne eller kantsten. Undertiden
kan ddrlige vejflader, visse vejstrukturer eller
objekter forveksles med vognbanelinjer eller
kantsten. | sadan situationer skal vognbaneas-
sistenten slds fra med det samme.

A

Lane keeping assist (LKA)-systemkontakten er placeret
pa underholdningsdisplayet. Systemet kan slas til/fra i den
passende brugerflade for kereassistance, og tilstanden kan
vaelges.
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Advarsel

Systemet registrerer vognbanelinjerne foran, nar felgende
registreringsbetingelser er opfyldt:

* Funktionen er i 'ON' tilstand;

* Koretgjets hastighed er over 37 mph (60 km/h);

* Vognbanelinjerne er tydelige, og systemet registrerer
mindst én vognbanelinje;

Nar hjulet er ved at kere pa vognbanelinjen, vil systemet

give advarsler for at minde fereren om at korrigere ret-

ningen i tide og holde keretgjet inden for vognbanelin-

jerne. Funktionen afsluttes, nar hastigheden er mindre end

33 mph (55 km/h).

Vognbaneassistent

Systemet registrerer vognbanelinjerne foran, nar fglgende
registreringsforhold er opfyldt:

¢ Funktionen er i ON-tilstand;

¢ Koretgjets hastighed er over 37 mph (60 km/h);

* Vognbanelinjerne er tydelige, og systemet registrerer
mindst én vognbanelinje;
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Hvis hjulene er ved at kere pa linjen eller kere op pa
kantstenen, allerede har kert pa linjen eller kert op pa
kantstenen, eller keretgjet har en vognbaneafvigelse og
har risiko for kollision med et modkerende keretgj eller
et koretgj, der nermer sig bagfra i den tilstedende vogn-
bane, vil systemet hjalpe foreren med at holde keretgjet
inden for vognbanelinjerne eller udfere nedundvigelse
ved at anvende korrigerende styreindgreb og advarsler.
Hvis keretgjet afviger for meget, vil advarselsfunktionen
for vognbaneafvigelse blive aktiveret samtidig. Funktionen
afsluttes, nar hastigheden er mindre end 33 mph (55 km/h).

Ngdsporassistent

Systemet bruger frontkameraet til at registrere vognba-
nelinjer; kantsten og tilstadende vognbaner. Systemet akti-
veres, nar de folgende registreringsbetingelser er opfyldt:

* Funktionen er i ON-tilstand;
* Koretgjets hastighed er over 37 mph (60 km/h);

* Vognbanelinjerne er tydelige, og systemet registrerer
mindst én vognbanelinje;
Nar et hjul er ved at krydse vognbanelinjen eller kantste-

nen, eller bilen nermer sig i den tilstedende vognbane, og
der er en kollisionstendens, vil systemet hjzlpe foreren

ved at holde bilen mellem vognbanelinjerne eller kantste-
nene eller undgi kraftigt ved at anvende korrigerende sty-
reindgreb og samtidig vise en prompt. Funktionen afsluttes
automatisk, nar kerehastigheden falder til under 33 mph
(55 km/h).

| tilfelde af indgriben flere gange inden for et vist tidsrum,
og der ikke registreres noget styreinput fra foreren i dette
tidsrum, afgiver systemet advarsler.

VIGTIGTE

* | tilfelde hvor antallet af vognbaner oges eller vogn-
baner flettes, SKAL foreren tage fuld kontrol over
keretgjet.

* | omrader med komplekse trafikforhold, sasom vej-
kryds eller vejkryds med traengsel, SKAL foreren
tage fuld kontrol over keretgjet.
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Vognbaneassistenten vil veaere forringet eller
virkningslgs under fglgende forhold:

Foreren tander for blinklyset pa siden over linjen;
Foreren tender advarselsblinket;

Foreren trykker hurtigt pa speederen, foretager en
nedstyring eller treeder hardt pa bremsepedalen;

Systemet registrerer, at foreren ikke manipulerer rattet
i et stykke tid;

Nar systemet implementerer styreindgrebet, manipule-
rer foreren rattet;

Vognbanelinjen er for tynd, beskadiget eller sloret;
/AEndringer i vognbaner forekommer, sisom nar baner
deler sig eller smelter sammen, og nar man kerer ved
vejkryds;

Kantstenene er ujevne eller beskadigede;

Bilen keres i en kurve med en lille krumningsradius,
vejen er for smal eller for bred;

Bilen er lige kert ind pa en vejsektion med vognbanelin-
jer eller kores pa en vejsektion uden vognbanelinjer;

Bilen foretager en hurtig vognbaneskift eller lateral
slingren;
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Bilen er ikke i Drive-gear;

Koretgojets hastighed er mindre end 55 km/h, eller
hastigheden er for hgj;

ABS-systemet ( ABS ) og det dynamiske stabilitetskon-
trolsystem ( SCS) er aktiveret;

Der er fejl i ABS-systemet (ABS ), det dynamiske stabi-
litetskontrolsystem ( SCS ), det elektriske servosty-
ringssystem ( EPS ) osv.

Kamera tilslgret eller uklar (smudset, mat), kamera ude
af stand til at fokusere, kamera ude af stand til at kali-
brere;

Kamerasvigt pa grund af vejrskade pa kameraets syns-
felt forarsaget af lav solhgjde, blending, vejspreit, isdan-
nelse pa forruden, regn, sne, tage osv. eller systemfejl;

| bugseringstilstand;
Scener om natten og med darlig hjzlpelysning;

Ind- og udgang af tunnelen (for hurtig en @ndring i lys-
intensitet).

Det anbefales at sla vognbaneassistenten fra i folgende
situationer:

Kor i sportsstil;
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* Kor i darligt vejr;
* Kor pa darlige vejstraekninger;

* Kor gennem vejarbejde;
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Assistent ved frontkollision*®

272

Foreren har ansvaret for at kore sikkert,
selvom bilen er udstyret med et frontkollisi-
onssystem. Foreren SKAL vare helt opmark-
som og kare forsigtigt. Som med alle forerassi-
stentsystemer kan frontkollisionssystemet ikke
forebygge ulykker og undgd kollisioner i alle
situationer. Foreren SKAL altid have kontrol-
len for at undgd ulykker eller ngdsituationer.

Nodopbremsning, mens frontkollisionssyste-
met har kontrollen, kan medfere personskade
pa passagererne. Kor derfor forsigtigt, og alle
passagerer SKAL altid bruge sikkerhedsseler.

A Sorg for, at frontkollisionssystemet eller ten-

dings-Ibilens stromsystem er sldet fra under

bugsering. Hvis frontkollisionssystemet er

aktiveret, nar bilen bugseres, kan det kompro-

mittere sikkerheden for bilen, det bugserende
koretoj og personer omkring det.

n Undga ulykker ved aldrig at teste systemets
funktioner.

Kontakten til frontkollisionsassistentsystemet sidder pa
infotainmentdisplayet. Systemet kan slas til/fra i den pas-
sende brugerflade for kereassistance, og tilstanden kan
vaelges.

Alarm

Nar systemet registrerer en risiko for kollision mellem
dette koretoj og keretgjet foran i denne vognbane eller
fodgaengere, vil det give advarsler for at fa fereren til at
saenke farten og holde en relativt sikker afstand fra koretg-
jet foran eller fodgengere og en relativt sikker hastighed.
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Advarsel + Bremsning

Nar systemet registrerer en risiko for kollision mellem dit
keretgoj og koretgjet foran i den nuvarende vognbane eller
bevagelige fodgzngere, vil det give en alarm for at minde
fereren. Hvis risikoen for kollision yderligere forgges, vil
bremseassistance blive udfert for at undga kollision eller
mindske skaderne ved kollision; hvis den pludselige risiko
for fremadgaende kollision er hgj, kan bremsen blive akti-
veret uden advarsel. Hvis koretgjet er bremset til stop,
vil det forblive stationzrt inden for en kort tid, hvorefter
kontrollen af keretgjet vil blive overdraget til foreren.

Systemet vil automatisk sanke farten pa kore-
tgjet, kun nar folgende betingelser er opfyldt:

* Det dynamiske stabilitetskontrolsystem ( SCS ) og
traekkontrolsystemet (TCS ) er ON og fejlfri;

* Koretgjet er i Drive gear;

* Airbags er ikke blevet udlgst.

Note: I nogle tilfelde har foreren muligvis ikke forud-

set opbremsning og ensker ikke at bruge bremserne,

mens frontkollisionssystemet bremser hdrdt op. Fore-
ren kan midlertidigt annullere denne handling ved at

trede hdrdt pa speederen, nér det er sikkert at gare
det.

Forreste kollisionsassistentsystem vil vaere
begrenset eller anvende bremse ungdvendigt
under fglgende forhold:

* Der er modkerende trafik, keretgjet foran kerer pa
tvars eller skarer pludselig ind;

* Koretgjet foran folger ikke kere- og parkeringsregler
(for eksempel korer det pa tvaers af banerne) og parke-
rer (pa vejene pa tvars);

* Koretgjet foran er ikke i den samme vognbane som
dette koretgj eller er delvist blokeret;

* Koretgjet foran er et ikke-standard motorkeretgj (for
eksempel et ombygget koretgj);

* Koretgjet foran er et koretgj med hgjere chassis.

* Koretgjet foran er et stort keretgj pa kort afstand
(eksempelvis traktor; anhanger, bugseringskeretgj,
mud-truck, renovationsvogn);

* Koretgjet foran er et transportmiddel, der sjaldent ses
pa vejen (sasom oksekzrre, vogn eller andre);
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Banen for cyklen, motorcyklen eller det lille hjulobjekt
(sasom kufferter, indkebsvogne eller kerestole) foran
®ndrer sig pludseligt;

Konturen af keretgjet foran er utydelig pa grund af
vand, der sprgjtes op fra hjulene pa de omkringliggende
keretgjer;

Koretgjet foran teender ikke baglygterne, nar der kares
om natten eller i tunnelen;

Baglygterne pa keretgijet foran er alle LED lamper eller
andre hjemmelavede eventyrlys;

Nar man kerer pa boulevarden, blinker gadelygten ure-
gelmaessigt;

Fodgzngeren er ikke direkte foran bilen eller ikke fuldt
synlig;

Fodgangeren star ikke oprejst eller er et kortere barn;
En flok mennesker eller fodgangeren er i traeets skygge
eller i morket;

Der er et dyr forude.

Der er fremmede forhindringer pa jorden foran (sasom
en vejblokering, en isolationsbunke, en isolationsstrim-
mel, store sten, andre spredte genstande osv.);

Der er skilte, autovaern, broer, bygninger osv. forude;
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Koretgijet korer pa en skraning, sektionen der kommer
pa/af broen eller kurve;

Bilen er i Reverse-gear;
Bilen er ved at bremse eller accelerere kraftigt;

Nar du kerer pa en boulevard om natten, blinker
vejlamperne uregelmaessigt, eller lysintensiteten @ndres
pludseligt;

Korsel under darlige vejrforhold, sisom regn, sne, tet
tage, dis osv.;

Kersel pa veje med lav vedhzftningskoefficient, der let
kan udlgse SCS, sasom regn eller dakket med is og sne;
Korsel op ad bakke, ned ad bakke eller pa kontinuerlige
kurver osv.;

Frontkameraets udsyn er blokeret af fremmedlegemer
(vanddamp, frost, sne, fugleklatter osv.) pa forruden;
Frontkameraets position forskydes pa grund af ydre
pavirkning.

Trailer-tilstand aktiveret.
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Forerassistancesystem bag*

A

A

> >

Bakassistancefunktionen er kun tiltenkt som
en hjzlp, det er IKKE en erstatning for fore-
rens opmarksomhed. Foreren skal altid bevare
kontrollen, holde gje med omgivelserne og
kore sikkert.

De bageste sensorers effektive genkendelses-
egenskaber kan vere begranset af objekter
som for eksempel bygninger tet pd vejen,
afskarmninger, ®ndringer i bilens vinkel pa
grund af tung last, vejforhold som bugtninger
eller bump eller vejrforhold som sne og is osv.
Ovenstdende kan udlgse en falsk alarm.

Bakassistancesystemet kan muligvis ikke give
tilstrekkelig advarsel om koretgjer, der naer-
mer sig i hoj fart, eller fungere korrekt i skarpe
kurver.

Bakassistancesystemet fungerer ikke korrekt,
ndr en anhenger eller campingvogn traekkes.

Radarsensorernes korrekte funktion vil vare
kompromitteret, hvis de er fejljusteret som

A
A

A

folge af skader. Det kan fé systemet til at
lukke ned automatisk.

For at sikre, at radarsensorerne fungerer kor-
rekt, skal den bageste stodfanger holdes fri for
sne og is og ma ikke vaere tildekket.

Brug af materialer eller lak til reparation af
den bageste stodfanger, der ikke anbefales,
kan forringe de bageste sensorers funktion.
Brug kun anbefalede materialer.

Den bageste kofanger mé kun bruge den af
SAIC Motor godkendte autolak, ellers kan
systemfunktionen vere begraenset eller defekt.

Sla systemet TIL/FRA

Kontakten til det bagudvendte forerassistancesystem
(RDA) er en bled knap pa underholdningsdisplayet, og
systemet eller dets delsystem kan tendes/slukkes pa ind-
stillingsgransefladen for RDA-systemet.
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Blindvinkelassistent

Kort introduktion til funktioner

Blindvinkelassistenten inkluderer to aktive sikkerhedsas-
sistenter; Blind Spot Detection ( BSD ) og Lane Change
Assist (LCA ), som er beregnet til at advare foreren, kore-
tojer ved det skra bag- og siden af dit keretgj, der yder
assistance i multilane kereretningstrafikforhold.

Blind Spot Detection ( BSD ) advarer om keretgjer i dit
keretgjs blinde vinkel ( | ); Lane Change Assist ( LCA )
advarer om keretgjer, der narmer sig hurtigt med en
potentiel kollisionsrisiko i de tilstedende vognbaner (2 ).
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Alarmtilstand

Under kersel (ved en hastighed over 10 mph (15 km/h),
nar systemet opdager et koretgj i blinde vinklen af dit
keretojs sidespejl eller et koretgj, der nermer sig bagfra i
den tilstedende vognbane, vil advarselslampen i den tilsva-
rende side lyse. Hvis retningsindikatorlampen pa samme
side tendes, vil advarselslampen blinke og advare fareren
om, at det er farligt at fortsaette med at skifte vognbane.

Bemark: Advarselslamperne vil ikke lyse, mens du
overhaler et andet koretgj, og din hastighed er storre
end det koretgj, du passerer, selvom det er i den blinde
vinkel.
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Advarsel om bagfrakommende tvargaende
trafik

Kort introduktion til funktioner

Baghjlpssystem for krydsende trafik inkluderer Alarm for
krydsende trafik bagude ( RCTA ) og Bremsning ved kryd-
sende trafik bagude ( RCTB).

Under bakmangvrer overvager Alarm for krydsende trafik
bagude ( RCTA ) keretgjer, der naermer sig fra venstre,
hejre og bagfra ved hjzlp af en sensor, og udsender en
alarm, nar der er en risiko ved bakning. Bremsning ved
krydsende trafik bagude ( RCTB ) er en udvidet funktion
af Alarm for krydsende trafik bagude ( RCTA ). Udover at
give alarm vil systemet udfere ngdbremsning for at undga
risikoen for kollision, hvis fareren ikke tager sikkerheds-
foranstaltninger.
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Alarmtilstand

Nar der er en risiko ved bakning, teendes advarselslampen
pa den tilsvarende side, og systemet har en alarmtone. Hvis
foreren ikke tager sikkerhedsforanstaltninger, vil systemet
udfgre nedbremsning.

Advarsel om bagudgaende kollision

Kort introduktion til funktioner

Under korsel, nar andre koretgjer og mal i den nuvaerende
vognbane nzrmer sig dit keretgj og udger en kollisionsri-
siko, vil Advarsel om bagudgaende kollision (RCW) advare
fereren om, at et risikomal naermer sig og ogsa advare de
bagvedkerende keretgjer om at kore sikkert.
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Alarmtilstand

| tilfelde af kollisionsrisiko blinker dit keretgjs bageste
retningsindikatorlampe for at advare de bagvedkerende
koretgjer.

280

Dgrabningsadvarsel

Kort introduktion til funktioner

Nar keretgjet er stationzrt, overvager derabningsadvars-
len (DOW ) keretgijer, cyklister eller fodgengere og andre
mal, der nermer sig dit keretoj bagfra gennem en sensor
pa bagsiden og giver alarmer, hvis der er risiko ved at abne
deren for at undga ridserisiko mellem deren og malene.
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Alarmtilstand

| tilfeelde af kollisionsrisiko tnder advarselslampen pa det
tilsvarende sted. | dette tilfelde, hvis derabningshandlingen
fortsaetter, vil advarselslampen blinke med akustisk alarm.

281



INTELLIGENT FORERASSISTANCE*

Parkeringshjeelp med ultralydssensor*

Parkeringshjelp med ultralydssensor

Formdlet med parkeringsassistentsystemet er
kun at hjzlpe foreren under parkering! Ultra-
lydssensorerne kan muligvis ikke registrere
visse typer af forhindringer, f.eks. smalle stol-
per, sma objekter tat pa jorden, objekter over
bagklappen og nogle objekter med ikke-re-
flekterende overflader.

Hold ultralydssensorerne fri for snavs, is og
sne. | tilfalde af aflejringer pa en ultralyds-
sensors overflade kan dens ydelse vere forrin-
get. Ndr bilen vaskes, skal det undgds at rette
vandstrdler under hgjt tryk direkte mod ultra-
lydssensorerne pé tet afstand.

A

Parkeringsassistent bagtil

Ultralydssensorerne pa den bageste kofanger overvager
omradet bag ved bilen for at sege efter forhindringer. Hvis
der registreres en forhindring, beregner systemet afstan-
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den fra bilens bagende og videregiver disse oplysninger til
foreren med en akustisk alarm.

Parkeringshjelp foran *

Nogle modeller har ogsa ultralydssensorer monteret pa
den forreste kofanger til at overvage omradet foran kere-
tojet for at sege efter forhindringer. Hvis der registreres
en forhindring, beregner systemet afstanden fra keretgjets
front og videregiver beskeden til foreren med en akustisk
alarm.

Parkeringshjaelpskontakt *

Du kan manuelt teende/slukke for parkeringshjelpskontak-
ten pa underholdningsskarmen.

Nar gearstangen er i R position, kan parkeringshjzlpen
ikke slukkes.

Drift af parkeringshjeaelp

Baghjulsparkeringsassistent

Baghjulsparkeringshjelpen aktiveres automatisk, nar R gea-
ret valges; og nar det flyttes ud af R gearet, slukkes syste-
met straks. Et kort bip gives af parkeringshjelpen efter valg
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af R gearet for at angive, at systemet fungerer normalt.
Hvis en forhindring registreres bagtil, vil systemet advare
foreren med advarselsalarmer.

Bemark: Hvis der afgives en lengere lyd med en hgjere
tone i 3 sekunder, nar R-gearet er valgt, angiver det en
fejl i systemet. | dette tilfalde sog assistance fra en MG
Autoriseret Reparater.

Forreste og bageste parkeringshjelp *

Parkeringshjelpen foran og bagpa kan aktiveres ved fol-
gende operationer:

* VealgR gear;
* Teand for parkeringshjazlpkontakten.

Parkeringshjalpen foran og bagpa kan slukkes ved fglgende
handlinger:

* Flyt gearstangen til P gear;
* Koretgjets hastighed overstiger 15 km/h.

* Vealg for at slukke for parkeringsassistenten foran og
bagved.

Hvis der detekteres en forhindring og parkeringshjalp-
funktionen er aktiveret, sendes de hgrbare lyde med for-
skellige frekvenser (der kan vare blinde zoner).

* Hovis der lokaliseres en forhindring inden for 1,5 m fra
de bageste sensorer eller inden for 60 cm fra hjerne-
sensoren, begynder advarslen. Nar bilen kommer teet-
tere pa forhindringen, afgives advarselslydene hurti-
gere.

* Hvis der registreres en forhindring inden for 1,5 m
foran eller inden for 60 cm ved hjgrnet, begynder
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advarselslyden. Nar bilen kommer tettere pa forhin-
dringen, afgives advarselslydene hurtigere.

* Nar forhindringen er inden for 30 cm fra den forreste
eller bageste kofanger, vil advarselslydene flettes sam-
men til en kontinuerlig advarsel.
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Bakhjelpesystem#*

A Formdlet med parkeringskamerasystemet er
at assistere foreren under parkering! Kame-
raet har et begrenset synsfelt og kan ikke regi-

strere forhindringer uden for synsfeltet.

Nogle modeller har et parkeringskamera monteret mel-
lem venstre og hgjre nummerpladelygter pa bagklappen.
Nar R gear er valgt, vil kameraet vise et billede af, hvad der
er lige bag keretgjet. Dette billede vil blive vist pa under-
holdningsskaermen.
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System til 360 graders udsyn*

A

Formdlet med 360 graders-udsynssystemet
er at hjzlpe foreren under parkering! Kame-
raerne har et begraenset synsfelt og kan ikke
registrere forhindringer uden for dets synsfelt.

Selvom infotainmentdisplayet kan vise bil-
leder rundt om bilen, skal du stadig vere
opmarksom pd de faktiske vejforhold af hen-
syn til din keresikkerhed.

A

Med 360 around view monitor (AVM) systemet i funk-
tion, vil underholdningsdisplayets interface vise 360 gra-
ders udsyn af keretgijet for at lette observationen af det
omkringliggende milje og gore keremiljset meget sikrere.
Du kan bergre knapper pa displayet for at se billeder fra
forskellige perspektiver omkring keretgjet.

Du kan ga ind i 360 omkring visningsmonitor (AVM) syste-
met ved folgende operationer:

e ValgR gear.

*  Klik pa 360 knappen.

 Indstil muligheder som "Taend for blinklys ved lav hastig-
hed' og 'Taend for AVM ved keretgjets start' osv. via
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underholdningsdisplayet (specifikt funktionsnavn og
funktionselementer afhanger af underholdningsdis-
playet). Nar betingelserne for aktivering er opfyldt, vil
360 around view monitor (AVM)-systemet automatisk
tende.

Bemark: Nar korehastigheden er storre end den
indstillede vardi, afsluttes 360 around view monitor
(AVM) systemet automatisk.

Bemark: Pa nogle modeller kan hastighedsvardien for,
at AVM-systemet automatisk skal afsluttes, indstilles
pa underholdningsdisplayet.
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Dynamisk Transparent Chassis *

Den dynamiske gennemsigtige chassisfunktion er at tage
vejoverfladebilleder; der er indsamlet af kameraerne pa
forhand under keretgjets bevagelse, prasentere en gen-
nemsigtig effekt gennem teknisk behandling og derefter
overfore det til underholdningsdisplayet, sa det er praktisk
for foreren at se vejens tilstand i keretgjet.

Bemark: Det dynamiske transparente chassis genken-
der ikke @ndringer, der kan forekomme i miljoet under
koretgjet, ndr det er stationart. Kor venligst forsigtigt,
ndr du bruger det, afhangigt af det faktiske miljo, for
ikke at fordrsage skade pa koretgjet.
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Forerovervagningssystem®*

Forerovervagningssystemet er kun et hjzlpe-
middel til korsel. | enhver situation bor fereren
vare ansvarlig for koretgjets sikkerhed. Traet-
hed og distraheret korsel er strengt forbudt, og
det er nodvendigt altid at vere koncentreret
og kare forsigtigt.

Kameraet til forerovervagningssystemet er placeret pa
A-stolpebeklaedningen.

Bemark: Bloker ikke kamerapladsen, ellers vil syste-
met ikke fungere korrekt.

Bemark:

* Sorg for at tjekke og holde kameraet rent og frit for
forhindringer for at sikre, at overvdagningssystemet
fungerer korrekt;

e Undga brug af slibende eller skarpe genstande til at
rengore kameraet;

* Undgé at banke pa kameraet.
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Forerovervagningssystemet kan genkende forerens treet-
hed, distraktion og andre tilstande gennem kameraet og
give pamindelser til foreren baseret pa de identificerede
niveauer af treethed og distraktion.

Forerovervagningssystemet kan indstilles pa underhold-
ningsdisplayet.

Bemark: Forerovervdagningssystemet identificerer
traethed og distraktion hovedsageligt baseret pd gab
og lukkede gjne.
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Bemark: Systemet overvdger trethedstilstand og krae-
ver en koretgjshastighed pa over 8 kilometer i timen
for at udlgse en pamindelse; overvagning af distraktio-
ner krzver en koretgjshastighed pa mindst 15 kilome-
ter i timen for at udlgse en pamindelse.
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Advarselsanordninger

Advarselstrekant

Advarselstrekanten er opbevaret i bagagerummet.

Hvis du skal standse bilen pa vejen i tilfzlde af en nedsi-
tuation, skal du anbringe en advarselstrekant ca. 50 ~ 150
meter bag bilen, hvis det er muligt, og trykke pa kontak-
ten til havariblinket for at advare andre trafikanter om din
position.
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Starthjeelp

> > P

Forsog ALDRIG at starte bilen ved at skubbe
eller trekke den.

Sorg for, at begge batterier har samme mar-
kespanding (12 volt), og at startkablerne er
godkendt til brug med 12 -volt bilbatterier.

Sorg for, at gnister og flammer holdes langt
vak fra motorrummet.

Sorg for, at startkablerne er forsvarligt forbun-
det og ikke rgrer ved hinanden eller ved andre
bevagelige dele; det kunne medfore gnister og
resultere i brand eller eksplosion.

| tilfzelde af lavt batteri kan koretgjet startes ved at bruge
et startkabel til at forbinde batteriet fra et andet koretgj
eller forbinde batteriet eksternt.

Type A - Batteriet i bagagerummet

Ved start med startkabler skal du bruge den
positive batteripol som det positive start-
punkt, nér bagklappen kan dbnes. Hvis bag-
klappen ikke kan abnes, skal du dbne sikrings-
boksen i det forreste rum, og terminalen som
vist kan bruges som det positive startpunkt.

EREER

Positive Pole Cross

Connection Node
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Y

Type B- Batteriet i det forreste rum

Sluk for startkontakten og alt elektrisk udstyr i keretgjet,
og folg instruktionerne herunder:

Tilslut det rede startkabel fra den positive (+) termi-
nal pa det andet karetgj (A) til den positive (+) termi-
nal pa det lavspaendingskeretgj (B) (type A) eller den
positive (+) terminal pa batteriet (type B).Tilslut det
sorte startkabel fra minusterminalen (- ) pa det andet
batteri (A ) til et godt stelpunkt (for eksempel en
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motorophangning eller en ulakeret overflade) pa det
ikke-funktionsdygtige koretej ( B ), og prov at holde
det godt vak fra batteriet og undga brandstof- og
bremseledningerne.

Start det andet keretgj, og lad det kore i et par minut-
ter.

Start det ikke-funktionsdygtige keretsj. Hvis det
ikke-funktionsdygtige keretgj ikke starter efter flere
forseg, kan det vare nedvendigt at reparere det.
Kontakt venligst en MG Autoriseret Reparater for en
reparation.

Nar begge koretgjer starter normalt, sluk for
Start-knappen pa det andet keretg;.

Afbryd startkablerne. Afbrydelse af startkablerne skal
ske i ngjagtig omvendt rakkefglge af den anvendte
procedure, dvs. afbryd det sorte minuskabel fra stel-
punktet pa det ikke-funktionsdygtige keretsj FORST.

VIGTIGTE

Abn ikke nogen elektriske apparater i koretgjet med
lav strem, for startkablet er afmonteret.

Bemark: Det anbefales at slukke for lys, klimaanleg
og andre komfortapparater efter at have startet kore-
tojet med stromtab og holde koretgjet karende i 1~2
timer for at gendanne batteriets strom. Hvis batteriet
er fuldt opladet, og koretgjet stadig ikke kan startes
normalt, bedes du kontakte et autoriseret MG-vark-
sted for service.
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eCall-SOS-ngdhjzlp*

eCall-SOS-tjenesten er en offentlig service af almen inte-
resse og er tilgengelig gratis. Nedopkaldscenteret vil etab-
lere mundtlig kommunikation med bilens passagerer for
at forstd omfanget af ngdsituationen og graden af hjlp,
der kraves. Folgende koretajsoplysninger vil blive sendt til
nodopkaldscenteret, sa de relevante beredskabstjenester
kan udsendes baseret pa keretgijets placering.

e Aktuel tid, placering og kerselsretning

* Koretgjets braendstoftype

* Koretgjets identifikationsnummer (VIN )

*  Om opkaldet blev startet automatisk eller manuelt
*  Koretgjskategori

* Antal passagerer

Dette system vil sikre, at dine personlige oplysninger er
beskyttet. Det er designet til at sikre, at de ikke er spor-
bare, og at andre eksterne systemer ikke kan fa adgang.
Nar eCall udleses, vil systemet kun sende de data, der
er relevante for den alarmcentral, der er udpeget af den
relevante offentlige myndighed i det land, hvor den alarm-
central, der modtager og behandler dit nedopkald, befin-
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der sig. Systemet vil gemme data lokalt i |3 timer efter
udlgsning.

Du har ret til at fa adgang til de oplysninger, der er gemt
i dette system, og anmode om rettelse, sletning eller blo-
kering af oplysninger, der ikke opfylder lovkravene. Hvis du
mener, at dine personlige oplysninger er blevet kranket,
har du ret til at klage til den kompetente databeskyttel-
sesmyndighed.

| tilfelde af en ulykke kan keretgjets eCall-SOS ngdas-
sistance udleses enten manuelt eller i alvorlige tilfelde
automatisk ved registrering af keretgjets sensorer.Tryk pa
SOS knappen i loftskonsollen i | sekund for manuelt at
aktivere et ngdopkald. Der vil lyde et enkelt bip, nar eCall
udlgses, og en meddelelse vil blive vist pa bilens instru-
mentpanel og underholdningssystem. Underholdnings-
systemet vil blive deempet, mens ngdopkaldet er aktivt.
Manuelt udlgste ngdopkald kan annulleres ved at trykke
og slippe SOS knappen igen inden for 5 sekunder efter
forste tryk.
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Nodopkaldssystemet ( eCall ) udferer en selvtest, nar
tendingen er i ' ON/RUNNING/READY '-position. LED
-statusindikatoren pa SOS -knappen vil lyse, hvis der ikke
er nogen systemfejl. LED -statusindikatoren vil slukke
eller forblive TIL efter at have blinket langsomt, hvis der
detekteres en fejl. Tilsvarende fejlmeddelelse vil blive vist
pa instrumentpanelet.

Bemark: Funktionen eCall-SOS ngdopkald er afhzn-
gig af mobilnetverksdaekning, og koretojets placering
kan pavirke korrekt brug af funktionen.
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Bugsering af bil

Bugsering af kgretgjer

A
A

Bilen ma ikke bugseres, hvis nogen af de drevne hjul har kontakt med vejoverfladen, da dette vil undga
skader pa den elektriske drivlinje. Nar det er ngdvendigt midlertidigt at skubbe eller bugsere bilen fra en
farlig situation eller op pd en transportvogn, skal hastigheden forblive under 3 mph ( 5 km/h) og vare
afsluttet inden for 3 minutter.

Nar bilen skubbes eller bugseres i en midlertidig situation, skal sikkerhedsselen i forersiden vare indsat
i lasen og holdes i indsat tilstand, transmissionen sattes i Neutral, og parkeringsbremsen skal vere OFF,
ellers kan bilen blive beskadiget.

Trakkrog

A
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Brug ikke et slzbetov, der er snoet, da trekgjet kan blive skruet los.
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Bilen er udstyret med 2 trakgjer (pa bilens forende og bagende), som kan bruges til at fastgere traeekkrogen i varktojssat-
tet.Vaerktojssattet findes under gulvet i bagagerummet. Fastger traekkrogen ved at afmontere den lille dakplade i kofange-
ren.Tryk forst den ene ende af den lille dkplade ind, og abn dakpladen, nar den anden ende er lgftet ud. Skrue derefter
traeekkrogen fast via det lille hul i gevindhullet i stedlisten (se illustration). Serg for, at treekkrogen er skruet godt fast!
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Bemark: Det aftagelige deksel er fastgjort til kofange-
ren med en plastiksnor.

Traekkrogene kan bruges som trakpunkt til at treekke din
bil, nar der opstar et sammenbrud eller en ulykke. Men
de er ikke designet til at bugsere andre koretgjer. Bilen
kan trakkes ved brug af et sleebetov, men det anbefales at
bruge en trekstang.

Bugsering

Ved bugsering, MA IKKE accelerere eller
bremse pludseligt, da dette kan fordrsage
ulykker.
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Ophangt Bugsering

Ophangt bugsering er den bedste metode til at bugsere et
keretgj, der skal bugseres. Drivhjulene skal vare ophaengt
over jorden, ellers kan transmissionen blive beskadiget. Og
frigiv parkeringsbremsen, taend havariblinket, uden passa-
gerer tilbage i keretgjet. Hvis karetgjet bugseres med bag-
hjulene pa jorden, skal parkeringsbremsen frigives.
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Karetgjstransport

Hvis dit keretgj skal transporteres, anbefales en special-
transporter. Fastger koretgjet pa transportgren som fol-

ger:

=2°/2 2

——— AU

I Anvend handbremsen og st i P gear.

2 Fastger stopklodser ( | ) som vist, og anbring skrid-
sikre gummiklodser ( 2 ) rundt om dzkket.

3

Fastger surringsstropperne ( 3 ) rundt om hjulene og
fastgor til traileren. Stram stropperne, indtil keretgjet

er sikkert fastgjort.
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Dakreparation

Verktgj til deekreparation®

Dazkreparationsvaerktgjet placeres under bagagerumstaep-
pet og kan fjernes fra teppestottepladen ved at Iofte baga-
gerumstaeppet med lgftestroppen.

Vearktgjsidentifikation (inklusive dezkreparati-

onsvarktaj)*
— - &
1 2 3 4
I Trekkrog
2 Afmonteringsvaerktgj til hjulbolthztter
3 Reparationsvaske
4 Elektrisk luftpumpe
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Fjern markaten i bunden af reparationsvaskebehol-
deren og st den pa rattet for at minde foreren om
ikke at overskride 80 km/t (50 mph).

Tilslut luftslangen fra den elektriske luftpumpe til
reparationsvaeskebeholderen. Omvend reparations-
vaskebeholderen ind i abningen pa den elektriske
luftpumpe. Fjern ventilhztten pa det beskadigede
dazk, og slut konnektorslangen pa reparationsvaske-
beholderen til daekventilen. Serg for, at stremafbryde-
ren til den elektriske luftpumpe er slukket (dvs. tryk
pa 'o'), tilslut derefter den elektriske luftpumpes stik
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til12V-stikkontakten, og drej keretgjet stremsystem
taendt.

)
S

Bemark:For at undga overafladning af batteriet,
start venligst koretgjet.

Tand kontakten til den elektriske luftpumpe (dvs.
tryk pa "-") for at begynde at pumpe tatningsmid-
del ind i dakket. Reparationsvaeskebeholderen vil
vaere tomt efter cirka30 sekunder. Dakket ber na det

angivne tryk inden for5eller | Ominutter.

Bemark:Ndr trykmdleren pé luftpumpen begyn-
der at arbejde, kan den kortvarigt vise op til-
600kPa (dvs.) ] 6bar), sé vender trykket tilbage til
det normale.

Nar det pakrzvede tryk er naet, slas den elektriske
luftpumpe fra (dvs. tryk pa "o").

Bemark:Hvis det pdkravede tryk ikke kan nds
inden forlOminutter, skal du frakoble kompres-
soren, kore koretojetlOmeter ca. fremad eller
bagud for at lade tztningsmidlet spredes inden i
dakket. Hvis det pdkrevede tryk stadig ikke kan
nds, er dekket alvorligt beskadiget, og du bor soge
assistance fra en vejhjzlpsudbyder eller et autori-
seret MG-varksted.

Bemark: Vedvarende brug af en elektrisk luft-
pumpe i mere endlOminutter kan resultere i
beskadigelse af kompressoren.

Fiern reparationsvaskebeholderen fra abningen, og
afbryd beholderens slange fra dekventilen. Fjern der-
efter stikket til den elektriske luftpumpe fral2V-stik-
dasen, og szt dekreparationssattet tilbage i opbeva-
ringsbakken.
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6  Kor venligst bilen inden for | minut efter afslutningen mgnsteret (A). FORS@G IKKE at reparere dzkket, hvis
af ovenstaende operationer for at tillade tatnings- skaden er pa dzekkets sidevag (B).
midlet at fordele sig jeevnt i dakket, mens keretgjets

hastighed ikke ma overstige 50 mph (80 km/t) og den
kerte kilometer ikke overstige 3 mph (5 km) /h). Find
derefter et sikkert sted at stoppe, og kontrollér dak- AW <
trykket igen. «—A—> B
A\ ~B

Hvis dektrykket er under 80 (0,8bar), angiver det, at
dzkket er alvorligt beskadiget og ikke kan repareres,
kontakt venligst et autoriseret SAIC New Energy
Vehicles-varksted med henblik pa reparation.

Hvis dektrykket er mellem 80 (0,8bar) og det angivne
tryk, skal du pumpe dakket op med den elektriske
luftpumpe, indtil det nar det angivne tryk. Gentag
triné.

Hvis daektrykket svarer til det angivne tryk, kan du
fortsette med at kere, men koretgjets hastighed ma
ikke overstige 80 km/t (50 mph), og kilometertallet
ma ikke overstige 200 km (120 miles).

Bemark: Fjern IKKE fremmedlegemer (f.eks. skruer,

som osv.) fra dekket. Dekreparationssystemet ma kun
bruges, hvis fremmedlegemet befinder sig i slidbane-
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Udskiftning af dek

Reservehjul (benzinbil)*

A

Reservehjulet og varktgjet kan afmonteres pa folgende
made:

Bemark: Bilen er udstyret med et pladsbesparende
reservehjul.

| Loft teeppet i lastrummet med laftestroppen (A).

2 Tag donkraften osv. ud af teeppestottepladen.

3 Fold bagszderne ned og fiern teppestottepladen.

4 Frakobl det negative batterikabel og stikket til baga-

gerummets hgijttalerledning (hvis monteret), skru
reservehjulets holdebolt (B), og tag reservehjulet ud
af lastrummet.

Reservehjul (PHEV/HEV)*

Reservehjulet og verktgjet kan afmonteres pa felgende
made:

I Skru reservehjulets fastgorelsesbolt af den sortma-
lede del.

2 Tag reservehjulet ud af lastrummet.
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Veerktgj (inkl. veerktgj til hjulskift*)

Varktgjerne er arrangeret i teppestottepladen som vist
nedenfor:

—

I Trekkrog

Afmonteringsvarktgj til hjulbolthaetter
Donkraft

Haéndetag til donkraft

v A W N

Nogle til hjulbolte
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Hjulskift

Hvis du skal skifte hjul under din keretur, skal du valge et
sikkert sted at standse, vak fra hovedvejen, hvis muligt. Bed
altid dine passagerer stige ud af bilen og vente et sikkert
sted vaek fra trafikken.

Taend havariblink. Hvis du har en advarselstrekant, skal du
stille den cirka 50 til 150 meter bag din bil for at advare
andre trafikanter.

Inden du skifter hjul, skal du sikre, at forhjulene peger lige
ud. Traek parkeringsbremsen og st keretgjet iPgear. St
startkontakten i positionen'OFF'.
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Anbringelse af donkraften

n Arbejd IKKE under bilen under hjulskift, hvis
bilen kun holdes oppe af en donkraft. Don-
kraften er kun designet til hjulskift!

n Loft ALDRIG bilen i andre positioner end de
angivne loftepunkter. Ellers kan det forarsage
alvorlig beskadigelse.

n Undgd skader pa undervognens dele, isaer
varme udstodningssystemkomponenter.

Anbring donkraften pa et fast, plant underlagt under Iof-
tepunktet, der er nermest det hjul, som skal fiernes. Drej
donkraftens skruehandtag med handen, juster donkraften,
indtil donkraftens hoved passer stramt til donkraftspunk-
tet pa kroppens krop.

Serg for, at donkraftens base er i fuld kontakt med under-
laget.

VIGTIGTE

* Serg for, at donkraften star pa et fast, plant under-
lag.

* Hvis bilen skal parkeres pa en skraning, skal der
anbringes blokke foran og bagved de tre andre hjul
for at forhindre bilen i at bevage sig.
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Montering af reservehjul

n Kontrollér javnligt reservehjulets daktryk, da

trykket kan falde, nar hjulet ikke har varet
brugt i lengere tid. Kontroller altid daktrykket
efter et hjulskift.

n Hjulboltene skal spandes til det angivne
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moment efter et hjulskift (120~130 Nm).

For du haver bilen, skal du bruge bilens vaerktgj til at
fierne hver hjulbolthztte. Brug hjulngglen til at lgsne
hver bolt en halv omgang mod uret.

Drej handtaget med uret, indtil dakket er helt fri af
jorden.

Bemaerk: Af hensyn til din egen sikkerhed skal du
placere reservehjulet under karrosseriflangen naer
donkraften samt undga at placere hjulene med
forsiden mod jorden — overfladen kan blive ridset.

Afmonter hjulboltene, og leg dem til side for at undga,
at de bliver vak. Serg for, at keretgjet star fast, og
der ikke er risiko for, at det skrider eller bevager sig,
inden hjulboltene afmonteres.

4 Trzk hjulet ud, og lzg det fladt ned.

Bemark: Placer det afmonterede hjul under kar-
rosseriflangen nar donkraften, og undgé at pla-
cere hjulene med forsiden mod jorden — overfla-
den kan blive ridset.

5 Monter reservehjulet, og spand hjulboltene, indtil hju-
let sidder godt tzt ind til navet.

6  Sank bilen, fiern donkraften, og spend derefter hjul-
boltene HELT over kors.

7 Szt verktgjerne tilbage, og szt det udskiftede hjul pa
plads i lastrummet.

Bemark: Du ma IKKE sta pa hdndtaget til hjulnoglen
eller bruge et forlengerror pa naglen.

Bemark: Ved hjulskift skal boltene spezndes helt over
kors to gange.

Bemaerk: Kontakt snarest muligt et MG-autoriseret
varksted eller en dakspecialist for at fa et reservehjul.
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Pladsbesparende reservehjul

A

A

Der kan kun bruges et pladsbesparende reser-
vehjul ad gangen, da det ellers vil reducere
ydeevnen og bremseeffekten, hvilket kan med-
fore ulykker eller personskader for dig selv og
andre.

Ved keorsel pa snedzkkede eller isglatte veje
anbefales det at montere det pladsbespa-
rende hjul pa koretgjets baghjul for at bevare
tilstreekkelig stabilitet. Hvis forhjulets dek er
beskadiget, skal du flytte et baghjul til forhju-
let og derefter montere det pladsbesparende
reservehjul pé baghjulet.

Der kan ikke bruges snekeder pa det plads-
besparende reservehjul, da det kan beskadige
bilen og snekzden.

Nar det pladsbesparende reservehjul er monteret, skal du
kere bilen forsigtigt, og hastigheden bgr ikke overstige 80
km/t (50 mph). Fa venligst fuldskaladzkket repareret og
udskift reservehjulet sa hurtigt som muligt. Dette vil for-
lenge reservehjulets levetid i tilfzlde af andre nedstilfelde.

Bemark: Brug IKKE en automatisk bilvask med reser-
vehjulet monteret, da bilvaskens styreskinner muligvis
ikke vil passe til hjulet/reservehjulet, hvilket kan for-
drsage skade.
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Beskrivelse af vedligeholdelse

Regelmaessig vedligeholdelse

Din bils sikkerhed, pilidelighed og ydeevne afhanger del-
vist af, hvor godt den vedligeholdes. Du skal sgrge for, at
vedligeholdelse udferes, nar det kraeves, og i overensstem-
melse med oplysningerne i 'Garanti- og Vedligeholdelses-
handbogen'.

Vedligeholdelse

Efter afslutningen af hver vedligeholdelse nulstilles de
naste vedligeholdelsesoplysninger af din MG-autoriserede
reparator.

Bemark: Hvis der ikke udfores vedligeholdelse (eller
displayet ikke nulstilles af en MG-autoriseret repara-
tor efter vedligeholdelse), vil vedligeholdelsesdisplayet
ikke vare i stand til at give de korrekte oplysninger.
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Vedligeholdelseshistorik

Efter hver vedligeholdelse skal du altid bede din autori-
serede MG-forhandler om at registrere vedligeholdelsen.

Vaeske

Brug vasker, som er anbefalet og godkendt af MG Motor.
Se "Anbefalede vasker og mangder" i afsnittet "Tekniske
data".

VIGTIGTE

Brug af vaesker eller additiver, som ikke er egnede til
dette keretgj, kan beskadige dele eller udstyr, kontakt

venligst en autoriseret MG-reparatgr for detaljer.

Emissionskontrol

Din bil er udstyret med udstednings- og fordampnings-
kontroludstyr designet til at opfylde specifikke territoriale
og juridiske krav. Forkerte motorindstillinger kan have en
negativ indvirkning pa udstgdningsemissioner, motorens
ydeevne og brendstofforbrug samt forarsage hgje tempe-
raturer, hvilket kan resultere i skader pa katalysatorerne
og motoren.
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VIGTIGTE

Du skal vaere opmaerksom p3, at uautoriseret udskift-
ning, &ndring eller manipulation af dette udstyr af en
ejer eller motorkeretgjsreparater kan resultere i, at
producentens garanti anses for at vere ugyldig. Der-
udover kan der ikke foretages justeringer af motor-
indstillingerne. Ellers kan koretgjets emissionsindeks

blive pavirket.

Vedligeholdelse for ejer

Ethvert betydeligt eller pludseligt fald i vaeske-
niveauer eller ujevnt dektryk skal straks rap-
porteres til en MG-autoriseret reparater.

Udover den fgromtalte vedligeholdelse skal nogle simple
kontroller udfgres oftere.
Daglig kontrol

* Betjening af lys, horn, vinduesviskere, vaskere og advar-
selslamper.

* Betjening af sikkerhedsseler og bremser.

Se efter vaskepletter under bilen, som kan vare tegn
pa en lxekage.

Kontroller dekkets udseende.

Ugentlig kontrol

Motoroliestand.
Kglervaskestand.
Bremsevaskeniveau.
Sprinklervaeskeniveau.
Daktryk.

Betjen aircondition.

Bemark: Motoroliestanden bor kontrolleres hyp-
pigere, hvis bilen kores i lengere perioder ved hgje
hastigheder.
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Sarlige driftsbetingelser

Hvis dit keretgj ofte bruges i stevede forhold eller bruges i
ekstreme klimaer, hvor frostgrader eller meget hgje omgi-
vende temperaturer er normale, kan det krave hyppigere
opmarksomhed pa vedligeholdelseskrav. Du skal udfere
serlige vedligeholdelsesoperationer (se Garanti- og ved-
ligeholdelseshandbog eller kontakt din MG-autoriserede
reparater).

Sikkerhed pa vaerkstedet

A

Kgleventilatorer kan ga i gang, efter motoren
er slukket, og fortsette med at arbejde i nogle
minutter. Hold afstand til alle ventilatorer
under arbejde i motorrummet.

Hvis der skal udferes vedligeholdelse, skal du altid over-
holde fglgende sikkerhedsforanstaltninger:
* Hold hander og tgj vak fra drivremme og remskiver.

* Hvis bilen har vaeret kert for nylig, MA DU IKKE RGRE
ved udstgdnings- og kelesystemets komponenter, for
motoren er kolet af.

* ROR IKKE ved elektriske ledninger eller komponenter,
mens motoren kerer, eller nar teendingen er tandt.
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* LAD ALDRIG motoren kgre i et uventileret omrade -
udstedningsgasser er giftige og skadelige for helbredet.

¢ ARBEJD IKKE under koretgjet med en donkraft som
stotte.

¢ Seorg for, at gnister og dben ild holdes langt vak fra
motorrummet.

e Brug beskyttelsestgj og arbejdshandsker.

* Fjern ure og smykker, for du arbejder i motorrummet.

¢ LAD IKKE vearktgj eller metaldele fra koretgjet

komme i kontakt med batteriets ledninger eller termi-
naler.

Giftige veaesker

Vasker, der bruges i bilen, er giftige og ma ikke indtages
eller komme i kontakt med abne sar. Disse omfatter: Batte-
risyre, kolevaeske, bremse- og servostyringsvaske, braend-
stof, motorolie og sprinklervaeske.

For din egen sikkerhed skal du ALTID lase og overholde
alle instruktioner, der er trykt pa markater og beholdere.
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Brugt motorolie

Langvarig kontakt med motorolie kan forarsage alvorlige
hudlidelser, sasom dermatitis og hudkraft. Vask grundigt
efter kontakt. Brugt motorolie skal bortskaffes korrekt.
Forkert bortskaffelse kan udggre en trussel mod miljget.
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Motorhjelm

Abning af motorhjelm

316

K@R IKKE, nér motorhjelmen ikke er lukket
eller kun holdes af sikkerhedsldasen.

Traek i handtaget til abning af motorhjelmen fra inder-
siden af koretgjet 2 gange i traek.

Loft motorhjelmen for at abne den.

Lukning af motorhjelmen

Hold motorhjelmen med begge haender og senk den. Nar
motorhjelmen falder de sidste 20~30 cm til lasepositio-
nen, pafgres et nedadgiende tryk for at lukke motorhjel-
men helt.

Prov at lafte den forreste kant af motorhjelmen for at kon-
trollere, om lasen er gaet helt i indgreb, efter at motorhjel-
men blev lukket. Hvis motorhjelmen ikke er helt last, skal
du gentage lukningen.

Alarm for aben motorhjelm

Hvis motorhjelmen ikke er helt last, nar keretgjet er i
ACC/ON/RUNNING/READY tilstand, vil det tilsvarende
alarmikon blive vist i meddelelsescenterets display. Hvis
det registreres, at motorhjelmen ikke er helt last under
kersel, lyder der en lydalarm.
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Motorrum

Nar du arbejder pa dele inde i det forreste rum, skal du altid overholde de sikkerhedsforanstaltninger, der
er anfort i 'Sikkerhed i garagen'. Se ogséd 'Vedligeholdelse' i dette afsnit.

Benzin 2,0T

[V, I O VI 8

Kglervaske ekspansionsbeholder (sort
lag)

Sprinklervaske reservoir (blat lag)
Oliepejlestok (gul)

Oliepafyldningslag (sort lag)

Bremsevaskebeholder (sort lag)
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Benzin I,5T

318

Vandkeglet intercooler og drivmotorsty-
ringsmodul kolevaskeekspansionstank
(sort lag)

Motor kelevaeskeekspansionstank (sort
lag)

Vaskebeholder til sprinklervaske (blat
lag)

Oliestandspind (gul)

Oliepafyldningslag (sort lag)

Bremsevaskebeholder (sort lag)
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PHEV I.5T

o U A w

Vandkglet intercooler og kalemiddelseks-
pansionstank til drivmotorstyringsmodul
(sort haette)

Motorens  kelemiddelsekspansionstank
(sort haztte)

Oliestandspind (gul)
Oliepafyldningslag (sort lag)
Bremsevaskebeholder (sort lag)

Sprinklervaskebeholder (bla haette)
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Motorolie

ACEA/API Klassificering af motorolie

Den Europwiske Bilproducenters Sammenslutning (ACEA)
og det Amerikanske Petroleum Institut (APl ) klassificerer
motorolier baseret pa deres ydeevne og kvalitet. For at
sikre den bedste ydeevne af keretgijet, brug venligst 0W-20
motorolie anbefalet af SAIC Motor, der overholder ACEA
C5 og API SP specifikationer. 0W-20 motorolie er velegnet
til lave temperaturer og normale temperaturmiljger og er
en all-round motorolie til alle arstider.

VIGTIGTE

Tillad ikke, at motoren kerer ved lav kalevaesketempe-
ratur i lang tid. Hvis du har foretaget flere korte kere-
ture og ikke har naet den normale driftstemperatur for
motoren hver gang, forleng venligst motorkeretiden
for at bringe motoren op til normal driftstemperatur.
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Kontrol og efterfyldning af motorolie

A
A

Korsel af koretgjet med motoroliestanden
OVER den gverste markering eller UNDER
den nederste markering pa oliepinden vil
beskadige motoren.

Spild ikke motorolie pa en varm motor, da det
kan fordrsage brand.

'y

()

Ovenstaende billede viser oliepinden.

Tjek oliestanden ugentligt og fyld op efter behov. Ideelt set
ber oliestanden kontrolleres med motoren kold og bilen
staende pa jeevn grund. Hvis motoren kerer og allerede er
ved at blive varm, vent mindst fem minutter efter at have
slukket for Start-knappen, for du kontrollerer oliestanden.

|
2

Traek oliepinden op, og ter olien af den.

Indsaet langsomt oliepinden og traek den ud igen for
at kontrollere oliestanden; oliestanden bor ikke vare
lavere end ' MIN ' mzrket pa oliepinden.

Skru motoroliens pafyldningsdaksel af, og genopfyld
olien for at holde oliestanden mellem ' MAX " maerket
og ' MIN ' market pa oliepinden.

Vent i 5 minutter; og kontroller derefter oliestanden
igen. Tilset en passende mangde olie om ngdvendigt
- FYLD IKKE FOR MEGET!

Sorg til sidst for; at oliepinden er indsat, og at oliens
pafyldningsdaksel er helt sikret.
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Motorolie Specifikation

Brug den motorolie, der anbefales og er certificeret af
SAIC Motor. Se 'Anbefalede Vasker og Kapaciteter' i kapit-
let "Tekniske Data'.

Bemaerk: Enhver motormisfire, tab af motorydelse
eller motor-efterlob kan alvorligt beskadige katalysa-
toren og partikelfilteret. Regel ig vedligeholdel
skal udfores i overensstemmelse med den vedligehol-
delsesplan, der er specificeret af producenten. Enhver
andring af motoren uden producentens tilladelse er
forbudt.

VIGTIGTE

Kontroller motoroliestanden oftere, hvis keretgjet
keres med hgje hastigheder i lengere perioder.
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Hgjspaendingsbatteripakke

Foranstaltninger og begransninger for brug
af batteri

A

A

Til daglig brug af keretgojet anbefales det at
oplade batteriet fuldt mindst en gang om
ugen, hvilket er godt for sundhedsvedligehol-
delsen af batteriet; og det anbefales at oplade
batteriet fuldt ( <10% eller | streg af strom)
hver 3 maned til 6 mdneder.

Hvis koretgjet er parkeret i lang tid, skal du
sikre dig, at SOC for hgjvoltbatteripakken, der
vises pd instrumentpakken, er over 50 %. Det
er forbudt at parkere koretgjet i mere end 7
dage, ndr batteriet i hgjvoltbatteripakken er
lavt (der vises ingen gyldig ren elektrisk kor-
selsrekkevidde pd instrumentpakken), ellers
vil SAIC Motor ikke opfylde garantibetingel-
serne for skader pa hojvoltbatteripakken.

n Forsog ikke at fjerne hgjvoltsbatteripakken

eller nogen hgjvoltskomponenter - disse er far-
lige. Spor af fjernelse eller skader fordrsaget af
forsog pa fijernelse vil ugyldiggere garantien.

Bilen ma IKKE parkeres, hvor den omgivende tem-
peratur overstiger 45°C i mere end |5 dage. Dette
vil pavirke hgjspzndingsbatteriets ydeevne og servi-
celevetid.

For at forlenge levetiden for hgjspandingsbatteripak-
ken anbefales det at bruge keretgjet mindst én gang
om maneden for at lette opladning og vedligeholdelse
af hojspandingsbatteripakken, og hver anvendelse ber
vare i 30 minutter eller mere.

Nar keretgjet bruges for forste gang eller efter lang-
tidsparkering, kan SOC vist pa instrumentpakken have
afvigelser. Det anbefales at kere ved lav hastighed
(30~50 km/h) i 20~30 minutter for normal brug.

Nar en ulykke forarsager skade pa hgjspandingsbat-
teripakken eller nogen af dens relaterede komponen-
ter, eller der udferes nogen reparationer pa hgjspan-
dingssystemet, skal keretgjet inspiceres hos en MG
Autoriseret Reparator.
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Hvis ulykken forarsager skade pa keretgjets karros-
seri, nar det er ngdvendigt at udfere skering, svejsning
og maling af plader, for at undga skade pa hgjspan-
dingsbatteripakken, bedes du kontakte en MG Auto-
riseret Reparator og udfere relaterede operationer
efter at have fjernet hgjspandingsbatteripakken.

VIGTIGTE

Uautoriseret vedligeholdelsespersonale er strengt
forbudt at adskille og samle hgjspandingssystemet og
relaterede komponenter i keretgjet.
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2 Motor keglevaske ekspansionstank *

Kglesystem

Kontrol og efterfyldning af kelevaeske

A FJERN IKKE kolevask kspansionsdaksel,

ndr kolesystemet er varmt - undslippende
damp og varm kolevaske kan fordrsage alvor-
lig skade.

| Motor kelevaeske ekspansionstank *

Det anbefales, at kelesystemet kontrolleres ugentligt, nar
det er koldt, og bilen stir pa jevnt underlag. Hvis kole-
vaskeniveauet er under ' MIN '-market, fiern daekslet til
kolevaeskeekspansionsbeholderen og tilset kolevaeske,
men niveauet ma ikke overstige ' MAX -market. n

Undga, at kelevaeske kommer i kontakt med bilens karos-

I Vandkelet int ler kel ke ek ionstank *
andielet intercooler kolevaeske ekspansionstan seri ved pafyldning. Kelevaeske vil skade lakken.
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Hvis kelevaskeniveauet falder maerkbart i lebet af en kort
periode og mistenkes for at have lekage, bedes du kon-
takte en MG Autoriseret Reparation for service i tide.

Kglevaskespecifikation

A

Kolevaske er giftig og kan vare dedelig, hvis
den indtages - hold kglevaskebeholderen for-
seglet og uden for borns rekkevidde. Hvis barn
mistaenkes for utilsigtet kontakt med koleva-
sken, sag straks lagehjalp.

Undgd, at kglevaske kommer i kontakt med
hud eller gjne. Hvis dette sker, skal man straks
skylle med rigelige mangder vand. Hvis gjnene
stadig er rede, smertefulde eller ubehagelige,
skal man straks soge l=ege.

A

Brug venligst den kglevaeske, der anbefales og er certifice-
ret af producenten. Se 'Anbefalede vaesker og kapaciteter'
i kapitlet "Tekniske data'.

Bemark:Tilsetning af korrosionshemmere eller andre
additiver til kalesystemet i denne bil kan alvorligt for-
styrre systemets effektivitet og fordrsage skader pd
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dele. Du anbefales at bruge de additiver, der er cer-
tificeret af producenten, bedes du konsultere en MG
Autoriseret Reparation for detaljer.
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Katalysator

Temperaturen pd udstedningssystemer, der
indeholder partikelfiltre og katalysatorer, kan
vare ekstremt hgj, PARKER IKKE pd underlag,
hvor brendbare materialer som tort gras eller
blade kan komme i kontakt med udstodnings-
systemet - i tort vejr kan der opstd brand.

Udstedningssystemet er udstyret med katalysatorer og, i
nogle modeller, partikelfiltre, som er i stand til at reducere
den miljgmassige pavirkning af skadelige gasser udledt fra
motoren.

Katalysatorer og benzinpartikelfiltre kan let beskadiges
ved forkert brug, var venligst opmarksom pa folgende
forholdsregler for at minimere risikoen for utilsigtet skade.

Braendstof
* Brug KUN det braendstof, der anbefales til din bil.

* Tillad aldrig bilen at lgbe tor for brandstof — dette kan
fordrsage tendingsfejl og alvorlig skade pa katalysato-
rerne og benzinpartikelfiltrene.

Motorolie

* Brug KUN motorolie, der er anbefalet til dit keretg;.
Hvis der bruges en ikke-anbefalet olie, kan katalysato-
ren og partikelfilteret blive beskadiget.

Bemark: Udfor planlagt service i henhold til vedlige-
holdelsesplanen i 'Garanti- & Vedligeholdelseshéndbo-
gen'.

Start

Var opmarksom pa felgende, ndr motoren startes:

* Forsog ikke at fortsette med at betjene starteren efter

flere mislykkede forseg; kontakt et autoriseret
MG-vaerksted.

+ Start ikke motoren ved gentagne gange at trede pa
speederen efter det mislykkede forseg.

* Forsog ikke at starte koretgjet ved at skubbe eller
trekke det.

Regenerering

De partikel filtre, der er udstyret pa keretgjet, har en rege-
nereringsfunktion. Nar keretgjet nar visse korselsbetingel-
ser (sasom hastigheden er stgrre end 50 mph (80 km/h)),
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vil keretgjet automatisk brende det kulstofholdige parti-
kelformige stof vaek, der er adsorberet i partikelfiltrene.

Korsel
Vear opmarksom pa folgende ved korsel af koretgjet:
* Overbelast eller overdrevent drej ikke motoren.

» Stop ikke motoren, nar bilen er i bevagelse med et gear
valgt.

* Opsog en MG-autoriseret reparater, hvis du mener, at
din bils motorolieforbrug er unormalt, eller motorens
ydeevne vil blive reduceret.

e Hvis unormal rystelse mistankes, eller bilen mangler
kraft under kersel, opseg en MG-autoriseret reparater.

* Kor ikke pa terran, der sandsynligvis vil udsatte bilens
underside for harde sted.

Bemaerk: Enhver motormisfire, tab af motorydelse
eller motor-efterlob kan alvorligt beskadige katalysa-
toren og partikelfilteret. Regelmassig vedligeholdelse
skal udfores i overensstemmelse med den vedligehol-
delsesplan, der er specificeret af producenten. Enhver
andring af motoren uden producentens tilladelse er
forbudt.
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Bremsefriktionspar og bremsevaske

A Undga at hvile foden pa bremsepedalen under

korsel; dette kan overophede bremserne og

reducere deres effektivitet, hvilket forarsager
overdreven slid pa bremsekomponenterne.

Bremsepedalens frie bevaegelse er i omradet 0 ~ 30 mm.

Rimelig anvendelsesomrade for bremsefriktionspar: ikke
mindre end 2 mm for tykkelsen af bremseklodserne, 28 ~
30 mm for forreste bremseskive og 10 ~ 12 mm (PHEV/
HEV Model), 8 ~ 10 mm (Benzinmodel) for bageste brem-
seskive.

| de forste 932 miles (1500 km) ber du undga situationer,
hvor kraftig opbremsning er ngdvendig.

Bemark, at regelmaessig service er afggrende for at sikre,
at alle bremsekomponenter underseges for slid ved de
korrekte intervaller og udskiftes efter behov for at sikre
langsigtet sikkerhed i det interval, der er foreskrevet i
garanti- og vedligeholdelsesmanualen.

Koretgjet skal keres ind i 500 miles (800 km), efter at
bremseklodsen eller skiven er blevet udskiftet.

Kontrol og efterfyldning af bremsevaeske

Bremsevaske er meget giftig, hold bremseva-
sken tet forseglet og opbevaret utilgengeligt
for born. Hvis der er mistanke om utilsigtet
kontakt med bremsevaske, seg omgdende
lagehjalp.

A Undgé at bremsevaeske kommer i kontakt
med hud eller gjne. Hvis dette sker, skyl straks
med rigeligt vand. Hvis gjnene fortsat er rode,
smertefulde eller ubehagelige, sog omgdende
laegehjaelp.

Bremsevaeskeniveauet ber kontrolleres ugentligt, nar
systemet er koldt, og bilen star pa fladt underlag. Rens
dakslet forst, inden du abner bremsevaskebeholderen.

Bremsevaeskeniveauet kan ses gennem beholderen og bor
holdes mellem ' MAX ' og ' MIN ' markerne.

Bemark: Lad ikke bremsevaskeniveauet falde under
'MIN' market eller stige over ' MAX ' market.
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PHEV/HEV-model Benzinmodel

s

€

Bemaerk: Bremsevaske vil beskadige malede over-
flader. Hvis du ved et uheld spilder bremsevaske pa
en malet overflade, opsug straks det spildte med en
absorberende klud og vask omrddet med vand eller
bilshampoo.
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Skift af sikring Sikringsboks

Koretgjet er udstyret med 2 sikringsbokse:
Sikring

Sikringer er simple afbrydere, der beskytter bilens elek-
triske udstyr ved at forhindre, at de elektriske kredslzb
overbelastes. En sprunget sikring indikerer, at kredslzbet
under dens beskyttelse fejler og stopper med at fungere.

Hvis du har mistanke om, at en sikring er defekt, kan du
tage den ud af sikringsboksen og inspicere den for at se,
om ledningen i sikringen er sprunget.

VIGTIGTE

* Forsgg ALDRIG at reparere en sprunget sikring.
Udskift ALTID en sikring med en sikring med
samme nominelle effekt, ellers kan det medfgre
brand pa grund af skade pa det elektriske system

eller overbelastning af kredslabet. I Sikringsboks i frontkompartmentet (venstre side af
. frontkompartmentet)
* Hvis en udskiftet sikring straks gar i stykker, kontakt
venligst en MG Autoriseret Reparater for service 2 Sikringsboks i passagerkompartmentet (bag forersi-
sa hurtigt som muligt. dens knaebeklzdning)

Det anbefales at have ekstra sikringer i keretgjet, som kan
fas hos en MG Autoriseret Reparatgr.
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Sikringskasse i kabine
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Kontrollér eller udskift en sikring

I Sluk for startkontakten og alle elektriske apparater, og
afbryd den negative batterikabel.

2 Fjern knzpyntelisten i forersiden for at fa adgang til
sikringskassen.
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3 Grib om sikringshovedet med et sikringsudtraeknings-
varktgj fra laget i sikringskassen i kabinen, traek sikrin-
gen ud, og kontrollér, om den er sprunget.

4 Hvis en sikring er sprunget, skal du erstatte den med

en anden sikring af samme type og samme ampere-
veerdi.

Specifikation af sikringer

Spe-
Kode cifika- Funktion
tion
Fol 40A BIzeser, automatisk temperatur-
styring
Instrumentpakke display, data-
Fo2 A linkstik (DLC)
FO3 I0A | Gateway
Kamera modul til forreste
FO4 5A udsyn, radar for farerassistance-
system bag
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Spe- Spe-
Kode cifika- Funktion Kode cifika- Funktion
tion tion
Kombinationskontakt til ferer- FI3 5A Gearskifterkontrolenhed
FO5 5A dor, forersedets lendestotte- - -
Kkontakt Fl4 10A | Sensor- og Diagnostikmodul
Display, Infotainment Faceplate FIS-Fié - -
FO6 5p | Module (IFP), rattefelt, Digi- FI7 10A | Kombineret opladningsenhed
tal Audio Broadcasting (DAB)
modul Fis 10A I-.|ybr|.d elektrisk koretgj batte-
ristyringssystem
FO7 5A Data Link Connector (DLC)
Kontakter til justering af forsae-
Fos - - F19 BA depassagersede
F09 5A Forerovervagningssystem F20 30A | Soltagmotor
Fl0 10A Relz til forszdepassager var- F21 20A | Underholdning Hovedenhed
mesade
F22 - -
Fl 25A Forersedejustering, forersade-
kontrolmodul F23 10A | Aircondition
Fl12 25A | Forstarker F24 - -
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DC-konverter

334

Spe- Spe-
Kode cifika- Funktion Kode cifika- Funktion
tion tion
F25 5A Kommunikationsmodul F38-F44 - -
F26 - - F45 I5A | Stikkontakt
F27 I5A | Urfjeder F46 10A Tradles telefonoplader, bageste
USB
F28 - -
F29 I0A | Ratstammelas
F30 10A Alkoholsparregransefladeen-
hed
F31-F34 - -
F35 A Instrumentgruppe, DC til DC
Converter
Underholdning Mainframe, DC
F36 20A til DC Converter
F37 5A Underholdningspanel, DC til
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Sikringskasse i motorrum 2 Tryk pa laseknappen for at abne det everste lag pa
sikringsboksen i frontkompartmentet.

3 Grib om sikringshovedet med et sikringsudtraknings-
vaerktej i det overste lag, traek sikringen ud, og kon-
trollér, om den er sprunget.

E@ 4 Hvis en sikring er sprunget, skal den udskiftes med en
=i o5 A anden sikring af samme type og med samme amper-
= etal.
—=m]
_l° Specifikation af sikringer
€]
= =l N
Q -
Kode sPe.CIfI Funktion
i kation
FOI - -
F02 5A Elektrisk bagklapskontrolmodul
FO3 - -
Kontrollér eller udskift en sikring Fo4 40A | Transmissionskontrolmodul,
forrudevarmer
I Sluk for startkontakten og alle elektriske apparater, og
afbryd den negative batterikabel. FO5 5A Elektrisk hojspandingsvarmer
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Kode sPe.CIﬁ_ Funktion Kode Spe.aﬁ_ Funktion
kation kation
Fo6 I5A Modul til trekanordning 30A DC-DC Konverter
FO7 20A Modul til trkanordning FI5 40A Forrudevarmerrele, lavspan-
dings elvarmerrelae
FO8-F09 - -
Flé-F22 - -
Lavspaending PTC hjelpevarme-
FI0 10A )
rela, opvarmet forruderele Venstre elektrisk  opvarmet
F23 5A vaskedyse, opvarmet forrude
Fil N N linje |
Venstre elektrisk  opvarmet F24-F50 _ _
5A vaskedyse, opvarmet forrude
Fl2 linje 2 F51 I5A Tandspole
20A Transmissionskontrolmodul, F52 20A Motorstyringsmodul
DC til DC-konverter
F53 5A Motorstyringsmodul
FI3 25A Elektrisk bagklapskontrolmodul
Batterikgler Elektronisk eks-
F54 10A . )
Fl4 - - pansionsventil
F55 10A Motorstyringsmodul
F56 5A Batteristremsensor
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Kode Spe'aﬁ- Funktion Kode sPe,CIﬁ_ Funktion
kation kation
F57 5A Bremsekontakt 60A Integreret stromsystem
F58 30A Karrosseristyremodul Fé7 40A Dynamisk stabilitetskontrolmo-
dul
F59 30A Stremstyringsenhed
- Stremstyringsenhed, Transmis-
Fe0 30A | Karrosseristyremodul Fé8 20A | sionskontrolmodul, Integreret
Fél 30A | Elektrisk vakuumpumpe startermotorcontroller
; 10A
F62 30A Karrosseristyremodul F69 Bremsekontake
Fé3 I0A | Bakgear kontakt 5A
Body Control Modul, Gateway, F70 I5A Venstre forlygteforsamling
Fé64 5A Stremstyringsenhed, Parkerings- Regulatormotor for bagerste
afstandskontrolsensor hejre rude, bagerste hejre rudes
F65 R _ 71 30A regulator kontakt, forreste pas-
sagerrudes regulator kontakt,
F66 i5p | Elekeronisk  vandpumpehjzlpe- forreste passager regulatormo-

system til motor

tor for rude
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Kode sPe.CIﬁ_ Funktion Kode Spe.aﬁ_ Funktion
kation kation
Motorstyringsmodul,  Integre- F78 I15A ESS Kglevandspumpe
ret bremsesystem, Integreret
F72 5A startmotorstyring, Gearkasse- 60A Integreret stremsystem
styringsmodul, Dynamisk stabi- F79 Dynamisk  stabilitetskontrolmo-
litetsstyringsmodul 40A dul
F73 - B Venstre bageste vindueregu-
F74 I5A Hijelpe-drev kontrolenhed F80 30A latorafbryder, venstre bageste
vindueregulatormotor, farervin-
F75 I15A Variabel ventilloftaktuator dueregulatormotor
I5A Neutral kontakt, brandstof- Fal I5A Hgijre forlygteenhed, hojre for-
tankens isoleringsventil, star- reste tagelygte
termotorrele,  transmissions- .
F76 olie-kolerkolevandspumpe, F82 30A Karrosseristyremodul
20A | koblingshovedcylinderens - slag- F83 5A Frontregistreringsradar
foler, konstant trykforsynings-
oliepumperela F84 30A Karrosseristyremodul
77 I5A Bage.ste iltfoler, WCAC 3-v.e]s F85 20A Konstant trykforsyningsolie-
ventil, kelesystem 2-vejs ventil pumpe
F86 30A Starterrela
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Kode Spe'aﬁ- Funktion Kode sPe,CIﬁ_ Funktion
kation kation
Fa7 5A Zzldgangeradvarselskontrolmo- F97 25A Forreste viskermotor
F88 5A PM2,5-sensor
F89 I5A Forrudevaskerrele, Bagrudeva-
skerrele
F90 10A Venstre forlygte, Hojre forlygte
Fol - -
F92 I5A Hornrelae, Bagviskerrela
F93 10A Opvarmet bakspejl
30A
F94 Opvarmet bagrude
40A
F95 30A Karrosseristyremodul
F96 30A K'obllng keling/smering elektro-
nisk pumpeenhed
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Vedligeholdelse og udskiftning af 12
V-batterier

Vedligeholdelse af batteri

A Brug IKKE elektriske apparater ombord i len-

gere tid, nar koretgjet ikke er startet, da bat-

teriet ellers kan blive fladt, hvilket resulterer

i manglende start af keretgjet og reduceret
batterilevetid.

n Opbevar altid batterier oprejst, og forsog
aldrig at adskille et batteri.

n Bemark venligst folgende:

340

Holdes vek fra brandbare stoffer.

Bar beskyttelsesbriller under vedligehol-
delse.

Holdes vek fra born.
Den indeholder sur vaeske.
Det er eksplosivt.

Las brugervejledningen for detaljer.

Batteriet er designet til at vare vedligeholdelsesfrit, sa det
er ikke ngdvendigt at oplade det.

Alt efter den aktuelle belastningstilstand og batteriets
status kan systemet begranse effekten af visse elektriske
apparater, derfor ber du starte bilen sa hurtigt som muligt
for at oplade batteriet.
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Bemerk:

Nar bilen ikke skal bruges i en lengere periode, anbe-
fales det at afbryde klemmehovedet, som fastgor bat-
teriets minuspol.

Sorg for, at bilen er slukket, for du tilslutter eller fra-
kobler det negative batterikabel.

Nar du tilslutter det negative batterikabel igen, skal du
sikre dig, at spendehovedet og det negative batterika-
bel er ordentligt fastgjort.

Hvis bilen ikke skal bruges i lengere tid, uden at det
negative batterikabel afbrydes, anbefales det, at bilen
kerer eller gar i tomgang i mere end en halv time om
ugen for at forlenge batteriets levetid.
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Udskiftning af batteri

Batteriet indeholder svovisyre, som er korro-
derende.

Kontakt et autoriseret MG-vaerksted for at fa batteriet
taget ud og sat i igen. St kun et erstatningsbatteri i af
samme type og specifikation som det originale, sa bilen kan
bevare sin oprindelige funktionalitet.

&y

@& Batteriet skal bortskaffes ved hjelp af en god-
kendt metode, brugte batterier kan vaere miljgskadelige.
Det skal genvindes af en professionel virksomhed. Bed en
MG-autoriseret reparatgr om flere oplysninger.
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Skift af paere

Specifikation af pzerer

Lyskilderne i denne model er alle LED lamper, som ikke
kan udskiftes individuelt.

Huvis lyskilden er beskadiget, kontakt venligst en MG Auto-
riseret Reparator.
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Sprinkler

Kontrol og efterfyldning af sprinklervaeske

n LAD IKKE sprinklervasken komme i kon-
takt med dben ild eller antendelseskilder, da

sprinklerveske er brandfarlig.

Nar du fylder sprinklervaske pd, ma du IKKE
lade sprinklervasken spilde pé dele omkring
motoren eller pa keretgjets lakoverflade. Hvis
sprinklervasken spildes pé hander eller andre
dele af kroppen, skal du straks vaske med rent
vand.

Kontrollér regelmassigt sprinklervaeskeniveauet. Nar
sprinklervaskeniveauet er lavt, skal du efterfylde med
sprinklervaske som anvist. Brug den sprinklervaeske, der
er anbefalet og certificeret af MG Motors. Se "Anbefalede
vasker og mangder" i afsnittet "Tekniske data".
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Bemark: Brug IKKE en frost eller syreoplasning
(sdésom eddikefortynding) i vaskebeholderen - frostvae-
ske vil beskadige lakken, mens syreoplgsning vil beska-
dige sprinklermotoren.
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VIGTIGTE

Brug den sprinklervaeske, der er anbefalet og certi-
ficeret af producenten. Forkert brug af sprinklervee-
ske om vinteren kan forirsage skade pa sprinkler-
motoren pa grund af frysning.

Brug af sprinklerswitchen, nar der ikke er sprinkler-
vaske, kan forarsage skade pa sprinklermotoren.

Betjening af viskerne, nar forruden er ter, og der
ikke er sprinklervaske, kan forarsage skade pa for-
ruden og viskerne. Spray venligst sprinklervasken
og start viskerne, nar der er tilstraekkelig sprinkler-
vaeske.

Vaskedyser
A

2

Forrudevaskerdysen (A ) er placeret pa A/C-luftindtags-
gitteret i motorrummet, og bagrudevaskerdysen ( B ) er
placeret pa spoileren bag karosseriet.

Betjen vaskerne regelmassigt for at kontrollere, at dyserne
er fri og korrekt rettet.

Vinklen pa forrudevaskerdyserne er konfigureret under
levering, sa der er generelt ikke behov for justeringer. For
at justere forrudevaskerdysen kan du indsztte en lille flad
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skruetraekker i mellemrummet (sort omrade som angivet
ved pilen) mellem huset ( | ) og dysen (2 ) og dreje let
nedad eller opad for at opna en passende injektionsvinkel.

Hvis dysen er blokeret, indsat en nal eller en tynd metal-
trad i hullet for at fierne blokeringen.
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Viskere

Viskerblade

VIGTIGTE

¢ Fedt,silikone og benzinprodukter reducerer bladets viskerevne. Rengor viskerbladene i varmt sebevand, og kontrol-
lér regelmassigt deres tilstand.

¢ Renger forruden med jeevne mellemrum. Brug IKKE viskerne til at fierne genstridigt eller fastsiddende snavs, da det
reducere deres funktion og levetid.

* Hovis der findes tegn pa hardning eller revner i gummiet, eller hvis viskerne efterlader striber eller uviskede omrader
pa forruden, skal viskerbladene udskiftes.

* Renger forruden regelmaessigt med en godkendt glasrens, og serg for, at forruden er helt ren inden udskiftning af
viskerbladene.

¢ Montér kun viskerblade, der er identiske med den originale specifikation.

* Fjern is og sne fra viskerne for at sikre, at de ikke fryser eller pa anden vis sidder fast pa forruden, inden du forseger
at bruge dem.
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Udskiftning af frontrudeviskerblad*

348

Med motorhjelmen i lukket tilstand og startkontakten
i positionenOFFi op til 20 sekunder, skal du trykke
viskerarmens kontakt ned til positionen Single Wipe
(se 'Viskere og skiver' i afsnittet 'Instrumenter og
betjeningselementer’) og slip, vil viskeren automatisk
flytte til serviceposition og stoppe pa forruden.

Loft viskerarmen vk fra forrudens faste position.

Drej viskerbladet til den yderste position, tryk pa
knappen pa viskerbladet (som vist), og trek viskerbla-
det opad for at frigere det fra viskerarmen.

Afhaegt bladet fra viskerarmen, og kassér det.

Drej et nyt viskerblad til samme position, og sxt
viskerbladets stik ind i viskerarmen, indtil der hares et
"klik" for at sikre fuldstzndig indszttelse.

St viskerenheden tilbage pa forruden og kontroller,
om viskerbladet er fastgjort korrekt pa viskerarmen.

Tryk viskerarmens kontakt ned igen til Single
Wipe-positionen og slip eller tend for startkontak-
ten. Viskeren forlader servicetilstanden og vender
automatisk tilbage til sin oprindelige position.
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Udskiftning af frontrudeviskerblad*

N 3

Med motorhjelmen lukket klikker du pa ikonet pa den
store skerm og valger "Sikkerhed — sluk" efter hin-
anden inden for20sekunder, og betjener derpa kon-
takten pa viskerkontaktarmen ved at trykke den ned
til enkeltviskerposition (se "Viskere og sprinklere" i
kapitlet "Instrumenter og betjeningsanordninger") og
slippe den igen.Viskeren vil automatisk flytte til servi-
ceposition og stoppe pa forruden.

Loft viskerarmen vk fra forruden.

Tryk pa knappen pa viskerarmen (som vist), og trek
den gverste ende af viskerbladet udad for at frigere
viskerarmen.

Afhzgt bladet fra viskerarmen, og kassér det.
Placer den nye visker i rillen pa viskerarmen.

Tryk viskerbladet mod armen, indtil viskerbladet gar
i indgreb.
St viskerenheden tilbage pa forruden, og kontrollér,

at viskerbladet er korrekt monteret pa armen.

Betjen viskerkontaktarmen ved at trykke den ned
til enkeltviskerposition igen og slippe den, eller start
bilen, hvorpa viskeren vil afslutte servicetilstand og
automatisk vende tilbage til den oprindelige position.
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Udskiftning af bagrudeviskerblade

350

Loft viskerarmen vk fra forruden.

Trek viskerbladsforbindelsen udad med moderat
kraft for at adskille den fra viskerarmen, og kassér
viskerbladet.

St beslaget pa det nye viskerblad i rillen pa viske-
rarmen. Serg for, at viskerbladet sidder godt fast pa
viskerarmen.

St viskerenheden tilbage pa bagruden.
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Dak

Oversigt

* Nye dzk har muligvis ikke optimale vedhaftningsegen-
skaber. Kor venligst med moderat hastighed i passende
forsigtig kerestil de forste 300 miles (500 km).

* Du ma kun kere med lav hastighed, nar du passerer
kantsten eller lignende sektioner og fore hjulene gen-
nem kantstenene i ret vinkel sa langt som muligt.

* Tijek javnligt dekkene for skader (punkteringer, ridser,
revner og huller) - fiern eventuelle fremmedlegemer fra
slidbanen.

e Ventilhaztten skal monteres for at forhindre, at der
kommer stav ind i ventilen.

* Hvis dakket skal fiernes, skal du altid markere daekkets/
hjulets retning for at sikre korrekt genmontering.

* Opbevar det fiernede hjul eller dzk et koldt, tert og
morkt sted.

Skader pa et dek eller en fzlg kan ske, uden at man lzgger
maerke til det. Hvis der opleves unormal vibration eller
afvigelse, betyder det, at daekket kan vare beskadiget. Hvis
du har mistanke om, at dekkene er beskadigede, skal du

sorge for straks at reducere hastigheden og stoppe for at
kontrollere dakkene for skader. Hvis du ikke kan se nogen
skader udefra, skal du kere med lav hastighed til den neer-
meste MG-autoriserede reparater til eftersyn.

Dzk med retningsbestemt slidbanemgnstre

Profilen af dek med retningsbestemte slidbanemegnstre er
markeret med en pil, og du skal bruge dzkkene i denne
specificerede rotationsretning. Saledes kan den optime-
rede dakkeredygtighed ved at forhindre vandplaning,
forbedre klebeevnen, reducere Igbestgj, forlenge slidleve-
tiden osv. sikres.
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Dzeks levetid
Rationelle daektryk og moderat kerestil kan forlenge daek-
kets levetid. Anbefalinger under brug er som falger:

* Kontrollér daktrykket mindst en gang om maneden,
mens dekket er koldt;

* Undga at dreje om hjerner ved hgj hastighed;

¢ Kontrollér jevnligt dekkene for unormale slidmenstre.

* Nar keretgjet skal parkeres i lzngere tid, bedes du
flytte det mindst en gang hver anden uge og kontrollere
daktrykket for at forhindre deformering af dekkene pa
grund af langvarig stress.

Folgende faktorer pavirker dakkets levetid:

Daektryk

Over- eller underoppumpede dzk medferer unormal
daekslitage, forkorter levetiden markant og har en negativ
virkning pa bilens kereegenskaber.

Korestil

Hurtig kersel, overdrevent hard acceleration og opbrems-
ning i sving vil forvaerre sliddet pa dekkene.
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Hjulbalance

Hjulene pa en ny bil har gennemgaet en dynamisk afba-
lancering, men der kan stadig opstd ubalancerede hjul pa
grund af forskellige faktorer i driften.

Hvis hjul ikke er i balance, kan det resultere i, at styreme-
kanismen ryster eller vibrerer, og dekkene kan begynde at
slides for meget. Det er vigtigt at genoprette hjulbalancen
hurtigst muligt. Hvert hjul skal afbalanceres igen efter mon-
tering af nyt dzk eller dekreparation.

Fejl ved hjuljustering

Forkert hjulsporing kan medfere for meget slitage af dak
og pavirke bilens sikkerhed. Hvis dzkkene viser tegn pa
unormalt slid, skal du kontrollere hjulsporingen og soge
rad hos en MG-autoriseret reparater.
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D=k inspektion

n BRUG AF DEFEKTIGE DAEK ER FARLIGT! Kor
IKKE, hvis et dak er beskadiget, meget slidt
eller pumpet op til et forkert tryk.

A Det anbefales at montere dxk, der er i over-

ensstemmelse med de oprindelige specifika-

tioner. Skift IKKE dek med dxk af en anden

type. Dzk af en anden specifikation kan have

en negativ indvirkning pd bilens koreegen-

skaber og sikkerhed. For bedre garanti for din

sikkerhed anbefaler vi, at du konsulterer en
autoriseret MG-reparator.

Kor altid med forbehold for dakkenes tilstand, og inspicér
regelmaessigt slidbanemensteret og sidevaeggene for tegn
pa forvraengning (buler), snit eller slid.

Bemark: Undgd, at dekkene kommer i kontakt med
olie, fedt og braendstof.

Daektryk
n Inden en lang keretur skal dzktrykket kon-
trolleres.

Kontrollér trykket mindst en gang om maneden med kolde
daek.

Hvis det er ngdvendigt at kontrollere dekkene, mens de
er varme, skal du forvente, at trykket er gget med 30~40
kPa (dvs.0,3~0,4bar). | dette tilfzlde ma du ALDRIG lukke
luft ud af dekkene for at matche de anbefalede tryk (kold)
i de tekniske data.

Ventiler

Hold ventilhatter godt lukket til for at forhindre snavs i
at traenge ind i ventilen. Kontrollér ventilen for lzkager
(lyt efter en hissende lyd), nar du kontrollerer dektrykket.

Punkterede daek

Din bil er udstyret med dak, der ikke kan lekke, hvis de
penetreres af en skarp genstand, forudsat at genstanden
bliver siddende i dakket. Hvis du er opmarksom pa, at
dette er sket, skal du straks sanke farten, og kere med
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forsigtighed, indtil reservehjulet kan monteres, eller daek-
ket repareres.

Bemaerk: Hvis dakkets sideveg er beskadiget eller for-
vredet, skal du straks udskifte dakket, forsog ikke at
reparere det.

Indikatorer pa da=kslid

Dazk monteret som originaludstyr harl,6mm hgje slidin-
dikatorer i bunden af slidbanemgnsteret, lodret i forhold
til hjulets rulleretning og jeevnt fordelt rundt i omkredsen.
Market pa siden af dekket sasom de store bogstaverT-
Wileller et trekantsymbol viser placeringen af slidindika-
toren.
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Nar slidbanemansteret er slidt ned til|,émm eller mindre,
vil indikatorerne komme op til overfladen af slidbaneman-
steret, indtil de vises som et kontinuerligt gummibéand over
dakkets bredde.

VIGTIGTE

Et dek SKAL skiftes, sa snart et slidmarke bliver syn-

ligt. | modsat fald er der risiko for ulykker.
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Dzekrotation

Det anbefales at ombytte hjulene med uregelmassige mel-
lemrum for at udjevne dzksliddet.

Nar dakkene er kraftigt slidt, anbefales det at ombytte for-
og baghjulene som vist i illustrationen. Det kan forhindre
ujevn slitage af dekkene, forlenge deres levetid og afba-
lancere dzktraethed.

“ou
| <
“ o

Bemark: Retningsbestemte dzk (identificeret med
pilen pa siden af dekket) kan IKKE ombyttes fra side
til side.

Bemark:Efter hjulrotationen vilTPMS-selviaring vare
pdkravet, kontakt venligst en autoriseret MG-repara-
tor for detaljer.

355



VEDLIGEHOLDELSE

Snekade

Uegnede snekader kan beskadige dak, hjul, affjedring,
bremser eller karrosseri pa dit keretgj.

Var opmarksom pa felgende krav under brug:

Snekaderne kan kun monteres pa forhjulene;
Tykkelsen af snekaeder ma ikke overstige | 5mm;

Overhold altid monterings- og spendingsanvisningerne
for snekaderne samt hastighedsbegraensningerne pa
forskellige veje;

Ker ikke hurtigere end50km/t.

For at undga dekskader og overdreven slitage pa sne-
kaederne skal snekaederne fiernes under kersel pa vejen
uden sne.

Starrelse og specifikationer for hjul og daek,
der understgtter snekader til dette koretgj

Falgstorrelse 18%6,5)

Dakstarrelse 215/60 R18 98V

356

Bemark:Hvis du ofte korer pa sne- og isglatte veje,
anbefales det at bruge vinterdzk. Bed et autoriseret
MG-varksted om oplysninger.
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Renggring og pleje

Overhold alle sikkerhedsforanstaltninger for
rengoringsprodukter. Vesker ma ikke indtages
og skal holdes vek fra gjnene.

Ekstern pleje af bil

Kgretgjsrengoring

A
A
A

Du kan kun renggre koretojet med Start-kon-
takten i OFF-position, ellers kan der vare
risiko for ulykker.

Rengoring af keretgj om vinteren kan fa brem-
sesystemet til at blive vadt eller frosset, hvilket
kan forarsage risiko for ulykker.

Nogle hgjtryksrensesystemer vil trenge ind
gennem dgr-, vindue- og soltagstetninger og
skade lasemekanismer. RET IKKE vandstrdler
direkte mod komponenter, som let kan blive
beskadiget. Sorg for, at keretgjets stromsystem
er OFF, nar du vasker din bil.

Hyppig rengering og voksning kan effektivt beskytte kore-
tojet mod skadelige miljgpavirkninger. Nogle dekkede
omrader, for eksempel dertrin, tetningsdele, dekselplade
osv., ber rengeres periodisk. Tidsintervallet for bilrenge-
ring afhenger af mange faktorer. For eksempel:

* Driftsfrekvens;

* Pladser til keretgjsparkering og opbevaring mv.;

+ Arstider;

* Klimatiske forhold;

* Miljgpavirkninger.

Jo lzngere klebning af insektinfektioner, fugleklatter, har-
piks, vejsnavs og industristav, asfalt, sodpartikler, sne smel-
tende salt og andre erosive sedimenter pa bilens lak, desto
storre er deres negative virkninger. For hgj temperatur,

sasom intens solstraling, vil ogsa forstarke erosionen. Ren-
gor derfor dit keretgj efter den aktuelle situation.

Efter saltspredningsperioden om vinteren skal du sgrge for
at rengere bunden af keretgjet grundigt én gang.
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Automatisk rengeringsudstyr

Bilens maling har en vis slidstyrke, sa du kan absolut ren-
gore koretgjet med automatisk renggringsudstyr generelt.
Faktisk har strukturen af rengeringsudstyret, vandfiltrerin-
gen og typerne af rengorings- og hardeagenter en vis ind-
flydelse pa bilens maling.Valg venligst et renggringsudstyr,
der er egnet til din bil.

For automatisk rengering skal du lukke vinduerne og sol-
taget og sperge renggringsudstyrets operater, om tagan-
tennen skal fiernes. Hvis din bil er udstyret med spoiler,
tagbagagebarer, radioantenne og andre monterede dele,
skal du informere renggringsudstyrets operator.

Manuel renggring

Nar du manuelt renger dit keretgj, skal du omhyggeligt
vaelge renggringsmidler efter det faktiske behov og skylle
koretgjet med rent vand efter brug af rengeringsmidlerne.
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VIGTIGTE

* Undga at rengore keretgjet i direkte sollys.

* Nar du renger bilen om vinteren, skal du undga at
sprojte vand direkte pa derlise og panelmellemrum
pga. risikoen for frysning.

* Brug ikke grove svampe eller klude til at rengore
bilen, da det vil beskadige lakken.

* Nar du renger forlygterne, ma du ikke bruge en tor
klud eller svamp, brug kun varmt saebevand.

Renggring med hojtryksrenser

Du skal overholde driftsinstruktionerne for rengering af
keretgjet med en hgjtryksrenser, iser trykket og straleaf-
standen skal holdes i tilstrakkelig afstand fra det fleksible
materiale (sasom gummislange eller lydisolering).

Brug ikke en cirkelstraledyse eller roterende dyse, isaer
daekkene ma aldrig rengeres med cirkelstraledysen, og det
kan forarsage skader, selvom straleafstanden er lang og
handlingstiden er meget kort.
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VIGTIGTE

e Les altid producentens betjeningsvejledning.

¢ RET IKKE hgjtryksrenserens dyse direkte mod hgj-
spendingsopladningspunktet eller hgjspandings-

batteriforbindelserne pa undersiden af keretgjet.

Voksning

Et vokslag af hgj kvalitet kan vaere meget godt til at
beskytte bilens lak mod skadelige miljgpavirkninger, endda
have en beskyttende effekt ved lette harde sammenstad.
Hvis du opdager, at vanddraber ikke lengere kan rulle
jeevnt ned pa ren lak, skal du genbehandle keretgjet med
et hardt voks hazrdemiddel af hgj kvalitet. Du ber pafere
hard voks mindst to gange om aret for at beskytte bilens
lak, selv ved regelmassig brug af voks haerdemiddel til ren-
goring af karetgjet med det automatiske renggringsudstyr.

Polering af lakken

Polering er kun ngdvendig, nar billakken er blevet mat og
ikke kan gendannes, selv ved voksning.

Hvis det anvendte poleringsmiddel ikke indeholder vok-
sagtig sammensatning, skal du vokse lakken efter pole-
ring; behand| lejlighedsvis lakoverfladen med en godkendt
polish, der indeholder fglgende egenskaber:

* Meget milde slibemidler til at fijerne overfladekontami-
nering uden at fjerne eller beskadige lakken.

* Fyldematerialer til at deekke ridserne.
*  Voks for at give en beskyttende belzgning pa lakoverfla-
den.

Bemark: Poler ikke matte malede dele eller plastdele.

Lakskade

Et lille omrade med lakskade, sasom ridser eller skader
efter at vaere blevet ramt af sten, skal straks overmales
for at undga rust. Hvis rust er opstaet, skal det fjernes
grundigt, derefter pafgres en antikorrosiv primer pa dette
omrade og til sidst pafgres finish.

Mat maling

Mat maling er en sarlig type belegning, der kraver sarlig
omhu ved bilvask og bilpleje.
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Det anbefales at vaske bilen manuelt og ikke bruge ru
svampe eller klude. Brug ikke overdreven kraft ved ren-
goring og afterring. Undga at vaske bilen i direkte sollys.

e Brug ikke hgjtryksrensere eller damp til at rengere
keretgjet. Hvis koretojet er meget beskidt, kraves en
forrensning inden vask. Rens karosseriet for stov og
andre partikler, der kan skade malingsoverfladen forst.

* Spray keretgjets karosseri med en stor mangde vand,
og brug en blad svamp og en neutral voksfri bilvaske-
lzsning til at rengere koretgjet fra taget nedad og ter
derefter karosseriet.

Under den daglige pleje af dit keretgj, skal der ogsa vaere
opmarksomhed pa:

* Huvis lakfilmen kommer i kontakt med harpiks eller fedt
samt insektrester eller fugleekskrementer, skal det
straks fiernes for at undga uoprettelige skader pa den
matte lakoverflade.

e Huvis der er olieflekker eller fingeraftryk pa den matte
lakoverflade, skal de straks fiernes med en ren klud, og
der ma ikke bruges overdreven kraft for at undga uop-
rettelige skader pa den matte lakoverflade.
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¢ For at bevare den matte effekt af lakoverfladen kan der
ikke anvendes slibemidler, polisher og voks, og keretg-
jets karosseri kan ikke poleres.

e Brug ikke klistermaerker, magneter eller lignende mate-
rialer for at undga skader pa lakoverfladen.

* Sorg for at reparere lakfilmen pa et kvalificeret profes-
sionelt varksted.

Vinduesviskerblade

Vask i varmt sebevand. Brug IKKE sprit- eller benzinbase-
rede renggringsmidler.

Vinduer og Spejle

Renger regelmassigt alle vinduer, bade indvendigt og
udvendigt, med en godkendt glasrens.

Forrude: Renger ydersiden af forruden med glasrens, for
du monterer nye vinduesviskere.

Bagrude: Rengor indersiden med en blgd klud ved at
bevaege den fra side til side for at undga at beskadige
varmeelementerne. Brug IKKE en skraber til glasset eller
anvend slibende renggringsmidler — dette vil beskadige
varmeelementerne.
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Bakspejle: Vask med sebevand. Brug IKKE slibende rengg-
ringsmidler eller metalskraber.

Plastdele

Plastdele kan rengeres ved hjelp af den konventionelle
renggringsmetode. Nar pletten ikke er let at fierne, kan
du bruge en speciel harder til behandling, og malingshard-
ningsmiddel er ikke at foretrakke til behandling af plast-
dele.

Vejrstrimler

Gummilister pa dere, for- og bagdaksler, soltag og vinduer
ber uregelmassigt belegges med gummiharder (sasom
silikonespray) for at bevare deres fleksibilitet og forlange
levetiden.

Hjul

Afisningssalt, der bliver vadt eller frosset, kan
medfore nedsat bremseeffektivitet og kan
medfore risiko for ulykker.

Du kan forhindre, at slibestev fra bremsning, snavs og snes-
meltende salt satter sig pa hjulene ved at renggre hjulene.

Slibende bremsestayv, der ikke er let at fierne, kan fjernes
med en ikke-syreholdig felg-renser.

Letmetalfalge

For at bevare et pznt udseende pa letmetalfelgene kre-
ves regelmassig pleje, hvis snesmeltende salt og slibende
bremsestov ikke vaskes af regelmassigt, vil letmetalfelgene
blive eroderet.

Serg for at bruge en ikke-syreholdig specialrenser til ren-
goring. Brug ikke malingspoleringsmiddel eller andre pro-
dukter, der indeholder slibemidler til hjulpleje. Hvis malin-
gens beskyttelseslag er blevet beskadiget (saisom skader
efter at vaere blevet ramt af sten), skal den beskadigede del
straks repareres.

Beskyttende bunddaksel

n Tilfoj IKKE ekstra beskyttelsesdaksel til kata-
lysatoren eller varmeskjoldet, da dette kan
fore til brandfare under korsel.

Bunden af keretgjet er belagt med et sarligt holdbart
beskyttende materiale, som kan beskytte mod kemiske og
mekaniske pavirkninger. Men vi anbefaler, at du regelmaes-
sigt inspicerer bunden af keretgjet og beskyttelseslaget
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pa chassiset, da beskyttelseslaget ikke kan beskyttes mod
skader, nar keretgijet er i drift, og det er at foretraekke at
inspicere én gang inden den kolde szson starter og efter
den er slut.
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Indvendig pleje af bilen

Nar du pdforer belegning eller rengor det
indre af keoretgjet, hvis det er ngdvendigt at
sprojte vand, alkohol eller andre rengorings-
midler, skal du serge for at tage beskyttelses-
foranstaltninger (som at placere klude eller
absorberende svampe ombkring sprojtnings-
omrddet) og torre vasken af sd hurtigt som
muligt efter afslutning af belzgning eller ren-
goring for at undgd, at vaske lgber ind i de
elektriske apparater i koretojet, hvilket kan
fordrsage skade pa koretgjet.

Kondensator, radiator og kgleventilator

Under den daglige kersel kan kondensatoren, radiatoren
og keleventilatoren pa keretgjet samle snavs, hvilket kan
resultere i afvigelser i A/C-systemet, kalesystemet og stg;j.
Under rutinemassig service og renggring, hvis der findes
snavs, skyl med vand eller ter af med en klud.Var forsigtig
med ikke at beskadige finnerne pa kondensatoren og radi-
atoren og kgleventilatorbladet.
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Plastdele, kunstlaeder og tekstiler

Du kan renggre plastdele og kunstleeder med en vad klud.
Hyvis pletten ikke kan fjernes, er det kun tilladt at vaske
disse dele med det specielle oplgsningsmiddelfri plast-
rense- og haerdemiddel.

Puder og tekstiloverflader ved derene, bagagerumsligepa-
nel, tag og andre punkter skal rengeres med speciel rengg-
ringsmiddel eller tor skum og blad svamp.

Bemark: Polér IKKE komponenterne pd instrument-
braettet — disse skal forblive ikke-reflekterende.

Airbagdaksler

LAD IKKE disse omrdder blive oversvemmet
med vaske, og BRUG IKKE benzin, renggrings-
midler, mgbelcreme eller poleringsmidler.

For at undga skader pa airbags, brug kun en vad klud og
polstringsrens til forsigtigt at renggre folgende omrader:
* Midterpuden pa rattet.

* Omradet pa instrumentbrattet, der indeholder passa-
gerens airbag.

*  Omradet i tagbeklzdningen, der omslutter sidehoved-
kollisionsbeskyttelsesairbags.

Sikkerhedsseler

Brug IKKE blegemidler, farvestoffer eller ren-
goringsmidler pa sikkerhedsseler.

Trek sikkerhedsselerne ud, og brug derefter varmt vand
og en saebe uden oplgsningsmidler til at rengere dem. Lad
sikkerhedsselerne lufttgrre. De ma IKKE rulles op, og bilen
ma ikke bruges, for de er helt torre.

Tzepper og stoffer

For du bruger fortyndet betraekrens, test forst et skjult
omrade.

Laeder

Pa grund af specifikationen og egenskaberne (sisom fol-
somhed over for olie, fedt, snavs osv.) af den ledertype, der
anvendes i koretgjet, er det nedvendigt at vaere omhyg-
gelig og detaljeret med hensyn til anvendelse og pleje af
autolaeder, for eksempel kan du forurene ledersederne
med farver af merke, iser vade beklzdningsmaterialer
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med farveproblemer. Eventuelle stev- og snavspartikler,
der tranger ind i leederens porefolder og kantled, vil slide
pa lederoverfladen. Derfor ber du pleje det regelmassigt
eller efter brugen af lzderet.

Rengor ldertrim med varmt vand og en ikke-detergent
sebe.Tor lederet med en ter, ren, fnugfri klud.

Plejeforslag

e Brug specialiseret vedligeholdelsesolie efter hver ren-
goring. Plejeolien kan naere lederet, gore det fleksibelt,
andbart og genoprette fugt og kan ogsa etablere et
beskyttende lag pa overfladen.

* Rengor lederet hver to til tre maneder for at fierne
pletter rettidigt.

* Fjern pletter fra kuglepenblak, skocreme osv. sa hurtigt
som muligt.

Bemark: Brug IKKE benzin, rengoringsmidler, mobel-
cremer eller polermidler som rengoringsmidler.

Instrumentpakke og underholdningsdisplay

Renger kun med en bled ter klud.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data for mal

Parameter vaerdi
Element, enheder

1.5T 2.0T PHEV
Samlet l&engde A , mm 4655 4655 4670
Samlet bredde B , mm 1890 1890 1890
Samlet hgjde C (ulastet), mm :22‘51 E:g: :::3 1664 (19" d=k) 1654 1663
Akselafstand D , mm 2765 2765 2765
Front udhzng E , mm 970 970 972
Bageste udhang F, mm 920 920 933
Forhjulsspor, mm 1590 1590 1590
Baghjulsspor, mm 1584 1584 1584
Minimumsvenderadiens diameter, m 11,55 11,55 11,55
Braendstoftank kapacitet, | 55 65 55

Bemark: Bilens laengde eksklusive nummerplade.

Bemark: Side- og bakspejle og den deforme del af dekvaeggen lige over sattepunktet er ikke omfattet af den
samlede bredde.
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TEKNISKE DATA

Komplette parametre for kgretgjets masse

Element, enheder

Parameter verdi

1.5T 2.0T PHEV
Person i kabinen, person 5
Bilens vaegt uden last (kantsten), kg 15457 I|565(;J0//II5:|55/ 15751 1675 ISSOI QBI(?(I)OI ésls:;o !
Total 1974/ 1994 / 2004 / 2025 / 2104 2279 /232912259 /
otalvaegt, kg 2044 / 2050 / 2075 2309 / 2305/ 2330
909 /919/920/931 /935 1081/ 1110/ 1069 /
Forakselvagt uden last, kg 1946 1 954 / 961 1008 1098 / 1084
629/ 630/ 634/ 636 /639 769/790/761/782/
Ubelastet bagakselvaegt, kg 1640/ 656 / 661 667 7611771
Lastet foraksel K 1016/ 1026/ 1032/ 1038/ s 1188/ 1217/ 1176/
astet foraiselsvaegt, kg 1047 / 1057 / 1061 / 1072 1205/ 1181/ 1196
956 /958 /978 /983 /993 1091 /1112/1083/
Bagakselvaege med last, kg /1003 989 1104/ 1124/ 1134
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TEKNISKE DATA

Hovedmotorens parametre

Element, enheder

Parameter vaerdi

moment, omdr./min.

2,0T 1,5T(EDU) 1,5T(MT/DCT)

Boring x Slaglengde, mm X mm 82,5%92,9 73,588, 1 73,5%88, |
Total forskydning, L 1,986 1,496 1,496
Kompressionsforhold 1,5 13,5 10,5
Maksimal neteffekt, kW 170 105 125
Nominel effekt, kW 170 105 125
:icr»]torhastighed ved maksimal effekt, omdr./ 5500-6000 5500 5500
Maksimalt drejningsmoment, Nm 380 230 275
Motorhastighed ved maksimalt drejnings- 2500-3500 4000 3000-4000

Brandstofkvalitet, RON

RON 95 og derover
blyfri benzin eller
gasohol E5/EI0

RON 95 og derover
blyfri benzin eller
gasohol E5/EI0

RON 95 og derover
blyfri benzin eller
gasohol E5/EI0
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TEKNISKE DATA

Parametre for drivmotorens ydeevne

Element, enheder

Parameter vaerdi

Hybridmotor e-mode nominel effekt/hastighed/moment,
kw/rpm/n.m

ISG motor: 6 1kW/12000r/min/49Nm
TM motor: 75kW/6000r/min/ [ 20Nm

Hybridmotor e-mode maksimaleffekt/hastighed/moment,
kw/rpm/n.m

ISG motor: | 10kW/17000r/min/120Nm
TM motor: | 35kW/17000r/min/340Nm
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TEKNISKE DATA

Dynamiske ydelsesparametre

Parameter verdi
Element, enheder
1.5T MT 1.5T DCT 2.0T PHEV
Maksimal hastighed, km/h 190 195 220 200
Stigningsgrad, % 30 30 30 30

Bemark: De dynamiske ydeevneparametre er testdata under specifikke forhold.

Bemerk: Stigningsgrad pavirkes af forskellige vejbelagninger, dektryk, dekmonsterdybde og koretgjets belastning.
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TEKNISKE DATA

Anbefalet vaeske og kapaciteter

Maengde
Navn Klasse
1.5T - DCT 1.5T - PHEV 1.5T - MT 2.0T - 9AT
Motorolie  (udskiftning C58SP OW-20 4 4 4 48
efter salg), L
Motorkolevaske, L 7,3 7,6 6,6 7,8
Vandkelet intercooler 3 } 3 }
kolevaeske, L Glykol (OAT)
Keolevaeske til elektrisk 72
transmissionssystem, L !
DCT gearolie, L Dexron DCT 2,45 - - -
vaeske

DCT hydraulikolie, L Pentosin CHF 202 1,8 - - -
DCT koblingsolie, L Castrol BOT 280b 2,15 - - -
Hybrid gearolie, L BOT35ILV - 3 - -
Manuel gearolie, L MTF94 - - 2,2 -
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TEKNISKE DATA

Automatgearolie, L Shell ATF L12108 - - - 72
Bremsevaeske, L DOT 4 0,8 0,8 0,8 0,8
Sprinklervaskeniveau, L MG original sprink- 3 3 3 3
lervaeske
R-134a* 560+20 g 980420 g 560+20 g 480+20 g
R-1234yf* 0,56+0,02kg 0,98+0,02kg 0,56+0,02kg -
Kalemiddel til aircon- 0,56+0,02kg 0,98+0,02kg 0,56+0,02kg -
dition HFC-1234yf*
indeholder fluor- GWP 0,501 GWP 0,501 GWP 0,501 -
holdige drivhus-
gasser CO2aky. CO2zky. CO2akv. 3
0,0003t 0,0005t 0,0003t
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TEKNISKE DATA

Hjulsporing (uden last)

Element, enheder Parametre
Cambervinkel -6’45’
Castervinkel 6°36’ + 45’
Forhjul
Spidsvinkel (total spidsning) 1212
Kongevinkel 12°48 + 45’
Cambervinkel -33'+45’
Baghijul
Spidsvinkel (total spidsning) 10°£12’
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TEKNISKE DATA

Hjul og daek
Fzlgstorrelse 18x%6,5) 19%7,0)
Dakstorrelse 215/60 R18 98V 225/55 R19 99V
Reservehjulsstorrelse 18x%3,5)
Reservehjul *
Reservedxkstarrelse T135/80 R18 104M
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TEKNISKE DATA

Daktryk (koldt)

Benzinkgretg;j

Hijul Ulastet tilstand
Forhjul 230Kpa/2.3bar/34psi
Baghjul 230Kpa/2.3bar/34psi

Reservehjul* 420K pa/4.2bar/60psi

PHEV
Hijul Ulastet tilstand
Forhijul 250Kpa/2.5bar/37psi
Baghjul 250Kpa/2.5bar/37psi
Reservehjul*® 420Kpa/4.2bar/60psi
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